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Gdy zauwazytem, ze wsiada do mojego wozu, pomyslatem, ze chce go ukrasé. Wyskoczytem
z restauracji, z serwetka w reku. Stojagc na ulicy w razacym $wietle potudnia, spostrzegtem ze
wertujac kartki przewodnika turystycznego, siedzi obok miejsca kierowcy. Byta niewysoka, miata
ogorzalg twarz, a jej bezbarwne wiosy lepity sie od morskiej wody. Nosita plazowa kurtke z
zielonego frotte, po szyi sptywaty jej struzki wody znikajac w dekolcie kostiumu kapielowego.
Cien, ktory znienacka pojawit sie na stronach trzymanej przez nig ksigzki, zwrocit jej uwagg.

Patrzylismy na siebie z zaktopotaniem przez dtuzsza chwilg. Wydawata si¢ catkiem spokojna,
jak ktos, kto jest przeswiadczony, ze wszystko jest w porzadku.

— Pani wybaczy — zaczatem betkota¢ — ale to... to jest méj samochod. ..

Zmarszczone ze zdziwienia geste brwi, ktorych nigdy chyba nie depi-lowata, dodawaty gtebi
jej jasnemu spojrzeniu.

— Nie rozumiem, jaki pana samochod? — wyszeptata.

Byta Angielka. Po francusku mowita z takim akcentem, jakby chciata podkreslic swoje
pochodzenie. Miata cienki gtos, catkiem do niej nie pasujacy. Przywiodt mi na mysl Zle
zdubingowane westerny, w ktorych corka szeryfa mowi piskliwym gtosem malej zidiociatej
dziewczynki. Zirytowato mnie to.

— Siedzi pani w moim samochodzie! — odburknatem niezbyt zyczliwie.

Patrzyta na mnie uwaznie, poruszajac niemo wargami, jakby powtarzata zo mna niektore
stowa, ktorych sens nie byt dla niej oczywisty. A potem nagle wskazujac stojacego, tuz przed moim
i identycznego z nim biatego MG, wybuchneta smiechem. Jego numer rejestracyjny byt brytyjski.

— Jest mi niezmiernie przykro — zaszczebiotata mtoda kobieta otwierajac drzwi.

Zaczatem si¢ smia¢ z jej zmieszania. Byla to przeciez typowa pomyika, jakg mozna popetnié¢
w zattoczonym Juan-les-Pins w sierpniu.

— Czyz nie sg identyczne? — zapytata, wskazujac na drugiego MG.



— Nie rozumiem...

— Czego pani nie rozumie?

— Jak mogtam si¢ tak pomyli¢.

| nagle znowu stata si¢ zwykta ,,british". Zdata sobie sprawe, ze rozmawia z me¢zczyzna, ktory
nie zostat jej przedstawiony, i bez stowa zostawita mnie przy wejsciu do restauracji. Wroécitem do
stotu i przez reszte positku nie rzucitem okiem na zewnatrz. Gdy wyszedtem, nie byto juz MG
Angielki.

Usiadtem za kierownica i pojechatem do swojego hotelu, lezacego niedaleko za miastem.
Codziennie po obiedzie ucinatem w swoim pokoju drzemke, gdyz z powodu hatasu dochodzacego z
nocnego lokalu o dwadziescia metrow stad, spedzatem bezsenne noce. W chwili, gdy
wyskakiwatem z wozu, zauwazytem torbe plazows. Postawita ja pod tablica rozdzielcza i dlatego
wczesniej nie dostrzegtem jej — byta tak samo czarna jak podtoga MG. Torba zawierata powies¢ w
jezyku angielskim, flakon z olejkiem do opalania, okulary przeciwstoneczne, recznik i matego
pluszowego lwa. W futerale do okularow ze ztocistego plastyku znajdowato sie okoto tysigca
frankow.

Zmartwito mnie to. Nie zamierzatem poszukiwa¢ dziewczyny o spieczonej twarzy. Wzigtem
torbe i wrzucitem do tej czesci szafy, z ktorej nie korzystatem.

Wakacje miatem spedzi¢ w towarzystwie Denise; tyle tylko ze na dwa dni przed naszym
wyjazdem zerwalismy ze soba pod niezwykle btahym pretekstem. Przez chwilg myslatem, ze tez
nie wyjade, ale w koncu doszedtem do wniosku, ze Lazurowe Wybrzeze moze oderwa¢ mnie od
ktopotow. | teraz zatowatem. Aby przebywaéw miejscach, w ktorych ludzie si¢ bawia, trzeba
samemu by¢ szczesliwym, inaczej wszystko wydaje sie jeszcze bardziej smutne. Szczerze mowiac,
nie martwitem si¢ zbytnio, odczuwatem raczej tepe rozczarowanie.

Nie myslatem juz o Angielce spotkanej z rana.

* * *

Wieczorami, jesli zaden spektakl mnie nie necit, spedzatem godzine lub dwie w kasynie gry.
Nie jestem hazardzista, ale lubi¢ atmosfere panujaca w salach gier. Czuje si¢ tam napigcie, co mnie
lekko podnieca. Wzruszajag mnie te powazne i blade twarze, ktére skupione nad oswietlonymi
stotami, silg si¢ na kamienny spokoj. Jezeti piekto zatrudnia jakis personel, to jestem przekonany,
ze sktada si¢ on z bytych krupierow. Niefrasobliwy spokoj tych istot tak silnie kontrastuje z
fatszywym spokojem klientow, ze staje si¢ on szatanski.

Pamietam, tego wieczora obstawitem piatke, nastepnie czternastke i znowu piatke. W ciagu
kilku minut przegratem pigtnascie tysiecy frankow. Rytuatowi stato si¢ zatem zados¢. Tym razem
zagratem jeszcze raz, i to catkiem inng metoda: postawitem pigtnascie tysiecy frankow na
czerwone. Jesli wyjda czarne, to wieczor ten bedzie mnie kosztowat trzydziesci tysigcy frankow,
gdyby jednak wyszty czerwone, to pokrywam swoje stroty i opuszczam kasyno.

Trzy zetony po pigc tysiecy frankow kazdy postawitem na czerwone jednak z pewnym
zazenowaniem. Zabieratem juz reke ze stotu, gdy zauwazytem po drugiej jego stronie sliczng mtoda
kobiete. Usmiechata si¢ do mnie. W lewej r¢ce trzymata stos zetonow. Odliczyta z niego zetony
wartosci pietnastu tysigcy frankéw i patrzac na mnie, postawita je na czerwone. Jej gest wygladat
jak wyzwanie i zaskoczyt mnie. Zastanawiatem sie, gdzie juz widziatem te dziewczyng. Krupier
puscit w ruch ruletke, a nastgpnie zrgcznym ruchem wyrzucit kulke.

Ciagle zastanawiajac si¢, w jakich okolicznosciach sie poznalismy, nie spuszczatem mtodej
kobiety z oczu. Wydawato mi sig, ze musiato to by¢ dos¢ dawno.

Wyszty czerwone. Dziewczyna zrobita rozczarowanag mine i po tym wyrazie twarzy
rozpoznatem ja. Byto to poznana rano Angielko. Statem ostupiaty z powodu bajecznej przemiany.
Jak ta dziewczyna o rumianej twarzy siedzaca w MG mogta przeksztatcic¢ si¢ w elegancka i sliczng
kobietg? Obszedtem stot, aby podejs¢ do niej.

— Co za mita niespodzionka!

— Zapomina pan o wygranej — wyszeptata wskazujac na zielone sukno.



Z udang swoboda wzruszytem ramionami.

— Podwajam stawke — powiedziatem cichym gtosem, dajac do zrozumienia, ze taka stawka to
dla mnie drobiazg.
— Nie powinnam by#a gra¢ przeciw panu.

Jej kasztanowe wiosy o rudawym odcieniu byly zaczesane do gory i spigte ziotym
tancuszkiem, ktorego sciste ogniwa przypominaty rybie tuski. Uczesanie to podkreslato piekno jej
wlosow. Rano wydawata mi si¢ rumiana, w rzeczywistosci padta po prostu ofiarg stonca. Skromny
raczej makijaz wykorzystywat ten naturalny podktad w sposob zaskakujacy, podkreslajac urode jej
ryséow. Ubrana byta w zielong sukni¢ z matym dekoltem, obok ktorego przypieta roze z czarnej
koronki. Kreacja ta zapewne nie pochodzita z Paryza, nie byta zbytnio szykowna, ale pasowata do
niej.

Ustyszatem stukot kulki. Tym razem wyszty czarne, co oznaczato, ze moje trzydziesci tysigcy
frankow przepadto. Wykorzystatem te chwile, zeby zaprosi¢ moja towarzyszke do baru.

— Szampano?

Zasmiata sig.

— Czy pani wie, ze zostawita w moim samochodzie torbe plazowa?

— Wiem. Zmartwitam si¢ z powodu okularow, ale miatam nadzieje, ze znowu pana spotkam...

Miato nadzieje, ze mnie spotka z powodu okularow przeciwstonecznych... Sposob, w jaki to



powiedziata, sprawit mi przyjemnos¢. Nie mogtem oderwaé¢ od niej oczu. Byta petna wdzigku,
poruszata si¢ z niezwykta swoboda; pierwszy raz w zyciu zetkngtem si¢ z tak ujmujaca uroda.

— Dlaczego pan mi si¢ tak przyglada? — zapytata w koncu. — Czy cos nie w porzadku?

— Pani jest pickna!

Odwracita oczy, a po matej chwili oswiadczyta:

— Swojg pierwszg podroz do Francji odbytam w ramach wycieczki. Bytam wowczas mtoda
dziewczyna. Przed wyjazdem nasz przewodnik powiedziat migdzy innymi, ze pierwsza rzecza, jaka
Francuz czyni, gdy jest sam na sam z kobieta, to méwi jej, ze jest piekna.

— Ciesze sig, ze si¢ pani nie rozczarowata, mademoisetle. ..

— Madame!

— Och, przepraszam. Pani pozwoli, ze si¢ wreszcie przedstawie: Jean-Marie Valaise.

— Nazywam si¢ Faulks, Marjorie Faulks.

Kelner przyniost szampana i chciat nala¢ do kieliszkow. Poprositem go, zeby zostawit butelke
w wiaderku z lodem. Pragnatem, aby to tete-a-tete trwato jak najdtuzej.

— Powiedziatem pani, ze jest pickna, bo dzis rano nie odniostem tego wrazenia —
o$wiadczytem znienacka.

Kiwngta gtowa.

— Dzi$ rano wziat mnie pan za ztodziejke, 0 poza tym dopiero co opuscitam plaze i bytam
czerwona jak rak. Wydaje mi si¢ jednak, ze to wiasnie teraz si¢ pon myli: nie jestem wcale pigckna.

Jeszcze raz przyjrzatem sie jej bezwstydnie, tak jak si¢ patrzy na obraz. Czy byta pigkna?
Moze rzeczywiscie nie. Miata typowe dla Angielek usta, z bardziej wydatna gorng szczeka. Musiata
czyta¢ w moich myslach, bo kciukiem pogtaskata gorng warge.

Wypilismy pierwszy kielich. Marjorie, zeby lepiej rozkoszowa¢ si¢ napojem, zamykata oczy.
Nagle przyszto mi do gtowy, ze nie sama przyjechata na Wybrzeze. Gdy wsiadta do mojego MG,
zajeta miejsce pasazera i wydawata si¢ na kogos czeka¢. Ta mysl zasmucita mnie nieco.

— Mieszka pani w hotelu?

— Nie, zatrzymatam si¢ u rodakow, ktorzy wynajeli wille w Cap d'Antibes.

— Przyjechata pani na dtugo?

— Wracam samolotem jutro wieczorem.

Moje rozczarowanie byto widoczne. Przypominatem chtopca, ktory przekonat sie, ze noga,
ktorej dotykat swoim kolanem i z zachwytem stwierdzat, te si¢ nie odsuwa, nie nalezy do siedzacej
obok niego przy stole pieknej sasiadki, ale jest noga od stotu.

— Szkoda.

— Tak, szkoda. Uwielbiam Lazurowe Wybrzeze.

— Czy jest tu pani ze swoim mezem?

— Nie, z powodu swoich zaje¢ nie mogt w tym roku wzigé jeszcze urlopu. Jest architektem i
pracuje przy budowie wielkiego budynku szkolnego na przedmiesciach Londynu. A pan czym si¢
zajmuje?

— Jezdzg gtownie samochodem — odpartem. — Sprzedaje¢ maszyny liczace wyprodukowane
przez amerykanska firme.

Otoczeni gwarem ptynacym z sal kasyna, rozmawialismy jeszcze z godzing. Wokot lamp wity
sie kieby dymu i piekty nas w oczy. Marjorie wstata tak gwattownie, ze nie od razu pojatem, iz
zamierza wyjsc.

— Jestem umowiona z przyjaciotmi i juz dawno jestem spozniona. Dziekuje za szampana. ..

— A pani torba plazowa? — wybetkotatem catkiem oszotomiony jej gwattownoscia.

— Gdzie sie pan zatrzymat?

— ,,Pod Btekitng Palma™, znajduje sig...

— Posle po nia, do widzenia panu.

Witopita sie w ttum. Pobiegtem za nig, ale musiatem wroci¢, bo jeszcze nie zaptacitem za
butelke szampana, a barman byt zajety.
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Tego wieczora troszeczke wypitem. Niestety, jedyne, co mi si¢ udato osiagnaé, to
nieprzyjemny kac.

Do hotelu wrocitem pozno. Megczyto mnie straszne pragnienie. Napitem si¢ mdiej wody z
kranu, jednak bez skutku. Moje zycie — jak ta woda — wydawato si¢ mie¢ smak zardzewiatych rur.
Przez szpary w okiennicach widziatem, jak miga zielonkawy neon ,,Makao". Zbyt dtugie patrzenie
na to drgajace $wiatto wywotywato we mnie nieodparta che¢ wycia.

Jak kazdej nocy zasnatem koto czwartej nad ranem. Obudziwszy sig, stwierdzitem, ze bol
glowy wecale nie ustgpit, wiec dowloklem si¢ do tazienki. Dzialanie prysznicu okazato sie
zbawienne.

Po mocnej kawie i aspirynie poczuje sie jak nowo narodzony — myslatem. Pojde wylegiwaé
sie¢ na plazy i zycie powroci do normy. Czego wigcej mogtem zadac? Byt teraz czas wakacji,
stonca, kasyna, zup rybnych. A potem Paryz i telefon do Denise! I moi klienci, ktorym bede
zachwalat zalety maszyny do liczenia marki ACT.

Mimo natozonego szlafroka trzastem sie z zimna i aby sie rozgrza¢ postanowitem powrocic
na pig¢ minut do t6zka. Wchodzac do pokoju spostrzegtem Marjorie, siedzaca grzecznie z dtonmi
splecionymi na kolanie, w fotelu w stylu prowansalskim. Nosita biate szorty i marynarska bluze w
granatowe paski. Byta nieumalowana, a wiosy zwiazala z tylu wstazka. Wydawala si¢ zachwycona
moim ostupieniem.

— Wiem, ze si¢ tego nie robi — powiedziala — ale Lazurowe Wybrzeze jest wiasnie takim
miejscem, gdzie ma sie¢ ochote czyni¢ to, czego nie wolno.

W szlafroku, ociekajacy woda, ktora sptywata mi po karku i nogach, czutem si¢ niezrecznie i
troche ogtupiaty. Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Nie mogtem proponowac, by usiadta, bo juz to
uczynita.

— Sama przysztam po torbe. Wczoraj tak nagle pana opuscitam... Czy pan nigdy nie zamyka
drzwi na klucz?

— Nie w hotelach.

— Dlaczego?

— Widocznie po to, aby mogty wejs¢ takie osoby, jak pani.

Zamiast si¢ usmiechna¢, zasepita si¢ tak, jakby si¢ obrazita. Czutem, ze zastanawia sig, czy
nie wyj$¢. W koncu jednak zostata. Jej jasne spojrzenie btadzito przez otwarte okno.

Podszedtem do szafy i wyciagnatem plazowa torbg.

— Oto pani wiasnosc. ..

Potozyta torbe na kolanach. Nie wiem czemu, ale nadal wydawata si¢ przestraszona, a
zarazem nadasana. Przypominata matg dziewczynke, ktorg skarcono publicznie i ktora za chwilg sie
rozptacze.

— To mito, ze pani przyszta, Mrs Faulks.

— Moze mi pan méwi¢ Marjorie.

— Dzi¢ki, bo miatem na to straszng ochot¢. Po francusku Marjorie brzmi tak jak ,,Moja
Pickna" (Ma Jolie).

Poniewaz w pokoju nie byto wiecej krzeset, usiadtem na 16zku i obciggnatem poty szlafroka,
aby zastoni¢ owtosione nogi.

Patrzyta teraz na zdjgcie Denise stojace na nocnym stoliku. Byto w matej skorzanej ramce. W
dniu, w ktérym Denise mi je podarowata, musiatem jej przysiac, ze zawsze bede je miat ze soba.

— To siostra? — spytata Marjorie.

— Nie, skad!

— Jest do pana podobna.

— Zytem z ta kobietg szes¢ lat.

— A teraz?

— Teraz sprawa jest tymczasowo skonczona.

Wyraznie ja to interesowato i patrzyta na mnie uwaznie, starajac si¢ zrozumie¢ kazde stowo.



— Co to znaczy ,,tymczasowo skonczona™?

— Znaczy to, ze raz lub dwa razy do roku zegnamy si¢ na zawsze, a po trzech tygodniach
znowu sie schodzimy. Jedno dzwoni do drugieczong gtowa, drgczony nie wiadogo i zaczynamy od
nowa.

— To mitosc¢?

— Ma to pewne cechy mitosci.

— Ktoregos dnia nie bedziecie do siebie dzwonig.

— Wiem. By¢ moze ten dzien juz nadszedt.

— Jest tadna.

— Ladniejsza niz na tym zdjeciu.

— Musi by¢ dowcipna. Ma zywe oczy.

— Zgadza sie.

— Mieszkacie razem?

— Nie.

— Pracuje?

— Prowadzi maty dom mody nie opodal Pol Elizejskich.

Wiedziata teraz wiecej o Denise niz o mnie. Dziwne byto to, ze Denise stata si¢ nagle kims w
rodzaju tacznika migdzy nami.

— Czy nadal zamierza pani wyjecha¢ dzis wieczorem?

— Tak, maz na mnie czeka.

— A on, jaki to cztowiek?

— Raczej powazny. Jest wysoki, szczupty...

— Nie macie dzieci?

— Nie.

Nie mielismy sobie nic wigcej do powiedzenia. Wstata, poprawita swoje szorty, jak czynig to
wszystkie kobiety. Jednym palcem trzymata rzemyk czarnej torby, ktora wolno kotysata sie. Od
czasu do czasu torba uderzata migkko o jej pickne opalone nogi. Umiem poznawac, kiedy ktos$ jest
nieszczesliwy, zwiaszcza gdy czyni wszystko, aby to ukry¢é. Wyczutem, ze te dziewczyne trapi
jakas zgryzota, a ona za nic nie chce tego ujawnié. Ale smutek, jak rdza, zawsze wyjdzie na
wierzch, niezaleznie od ilosci farby, jaka si¢ ja pokrywa.

— Na mnie juz pora... Mito mi byto pana pozna¢, panie Valaise.

Podalismy sobie rece i po chwili juz jej nie byto w pokoju. Powinienem byt jg odprowadzi¢ az
do drzwi, ale nie wstatem z 16zka, na ktorym siedziatem teraz z opuszczong gtowa, drgczony nie
wiado. mo czym. Kazda kobieta jest zrodtem okreslonego promieniowania, Marjorie rowniez, przy
czym jej dawato ana¢ o sobie dopiero, po jej odejsciu. Odnosito si¢ wrazenie, ze ciggle jeszcze jest
obecna, a ta obecnos¢ byta silniejsza bez niej. Spogladatem na obicie fotela zielono-rozowego
kretonu. Opanowato mnie straszliwe poczucie utraty czegos niezwykle pieknego. Kilka sekund
wczesniej wszystko byto mozliwe. Trzeba byto zdoby¢ sie tylko na krok. Ale tak ona, jak i ja nie
zrobilismy zadnego.

Drzwi uchylity si¢ niesmiato. Stata na progu, nie majac smiatosci przekroczy¢ progu. Przed
chwilg weszta do pustego pokoju jak do wtasnego, teraz bata si¢ uczyni¢ krok naprzod. Podawata
mi cos; byt to pluszowy lew, ktory znajdowat sie w plazowej torbie.

— Niech pan to wezmie, jesli panu si¢ podoba — wyszeptato.

Zrobitem krok ku drzwiom. Ale nie maskotke ujatem dionig, lecz przegub jej reki.
Wciaggnatem ja do pokoju, drzwi zamknatem tokciem i objagtem Marjorie ramionami. Nie starata sie
broni¢, nie wyczutem zadnego drzenia jej ciata.

Oparta opuszczong gtowe tam, gdzie. rozchylat si¢ moj szlafrok i nie uczynita zadnego ruchu.
Po chwili podniostem czule jej gltowg i zauwazylem, ze ptacze.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, co panig trapi, Marjorie...



Opamictata si¢ tak szybko jak przed chwilg si¢ zatamata. Zatrzepotata rzesami i juz miata
suche oczy, a jej rysy nabraty twardego wyrazu.

— Prosze mi wybaczy¢, gtupio si¢ zachowuje. — Sita wsadzita mi matego Iwa do reki. —
Nazywam go Pug, bo jest podobny do psa, ktérego miatam, gdy bytam mata. Mam nadzieje, ze
przyniesie panu szczgscie. — | dodata, usmiechajac si¢ z zazenowaniem: — Prosze dbac o niego.

Byt to przedmiot raczej tandetny, ale zrozumiatem, ze dla Marjorie wyrzeczenie, si¢ go byto
nie byle czym.

— Bede dbat 0 niego — zapewnitem. — Czy bed¢ mogt do pani napisa¢, Marjorie?

Moje pytanie zaskoczyto ja chyba. | nagie rozpromienita si¢; radosnym, spiewnym gtosem
rzucita:

— Och, tak...

— Dzigki. Ale potrzebny mi pani adres.

Troche si¢ zasepita.

— Adres? To niemozliwe. Niech pan pisze na poste restante przy Poczcie Gtéownej w
Londynie.

— Zgoda.

— Nie chciatabym, zeby sie pan zmuszat. Prosz¢ mi obiecaé, ze napisze pan jedynie wowczas,
gdy bedzie pan tego mocno pragnat.

— Obiecujg¢ pani.

Jeszcze kilka sekund temu mogtem ja porwaé w ramiona, ale teraz stalismy przed sobg obcy.
Uscisnelismy sobie rece.
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Nie zdazyta jeszcze skrecic za rog ulicy, gdy ja juz siedziatem nad listem.

,,Droga Marjorie!
Kiedy zastatem panig w swoim wozie, powinienem byt usias¢ za kierownica i zanim pani
wysiadta — powinienem byt ruszy¢ przed siebie jak wariat...".

Rozpisatem si¢ na szesciu stronach, ktore chciatem wyrzuci¢ do kosza, bytem bowiem
pewien, ze nie sa W stanie wyjasni¢ ani nawet odzwierciedli¢ stanu mojej duszy.

Sa istoty, ktore si¢ poznaje, ale istnieja rowniez takie, ktore si¢ spotyka i natychmiast
rozpoznaje. Te ostatnie s w nas od zarania. Marjorie wiasnie ,,rozpoznatem". Od chwili, gdy
opuscita pokoj, jej obraz stawat si¢ coraz wyrazniejszy. Spegdzitem szes¢ lat z Denise, ale bilans
naszego zwiazku byt zaden. A tu niespetna po godzinie spedzonej z Marjorie czutem sie¢ bogatszy.

Dzien byt jaki$ dziwny: ni to smutny, ni to radosny. Wrzucajac list do skrzynki, uruchomitem
pewien mechanizm i nie mogtem juz o niczym decydowa¢, zanim 6w mechanizm nie dokona
swego dzieta.

Nie mogtem jednak nie, mysle¢ o tym, ze Marjorie przebywata jeszcze przez caty dzien w
Juan. Moégtbym probowaé jg odnalezé w tej rozbawionej cizbie, ale nie miatem na to ochoty.
Musiato uptyna¢ troche czasu, zanim mozna bedzie zaryzykowaé¢ ponowne spotkanie. Trzeba mi
byto tego oczekiwania na nig! Przed wieczorem wrocitem do hotelu; bytem gtodny i zmgczony
diuga bezczynnoscia na piachu. Wtasciciel hotelu, ktory dzwigat kosz peten longust, zawotat mnie:

— Panie Valaise! Czy spotkat pan dame, ktora na pana czekata w patio?

Fala ciepta uderzyta mi do gtowy.

Morjorie! Rucitem si¢ przez hall. Z tytu byto cos w rodzaju patia, w ktorym mieszkancy
hotelu wypijali przed snem ostatniego drinka. Basen wytozony byt zielonymi kafelkami, kilka
bananowcoéw i palma, ktorej kora przypomina skore stonia, nadawaty temu miejscu niejaka
egzotycznosc.

Denise oczekiwata mnie, bujajac si¢ w wiszacym fotelu ogrodowym, ktérego tancuchy



zgrzytaty cicho pod jej cigzarem. Moje rozczarowanie byto tak silne, ze zrobito mi si¢ prawie stabo.

Zblizytem si¢ do Denise ociezatym krokiem. Byta ubrana w kostium z biatego jedwabiu.
Zdjeta pantofle, aby moc podwingé nogi pod siebie.

— Przykro patrzeé¢ na twojg ming — oswiadczyta i smutno zaczeta sie smiac.

Byta pickna, podniecajaca. Wokot niej, unosit si¢ dyskretny zapach eleganckiego Paryza.

— Nie spodziewatem sie twojej wizyty — wydusitem z siebie, catujac jg bez wiekszego zapatu.

— Mojej wizyty! Ale masz powiedzonka! Tak, jak bysmy, ty i ja, sktadali sobie wizyty! —
Pogtaskata mnie po twarzy gestem petnym dobroci i czutosci. — Czyzby przypadkiem ktos mnie
zastapit?

— Nie badz gtupia!

Jej spojrzenie dotarto az do giebi mojej duszy, potem pokiwato gtowa jak lekarz, ktory
zastanawia si¢ jeszcze nad diagnoza.

— Wzieto mnie to nagle. Jeszcze dzis rano nie wiedziatam, ze przyjadg. Przechodzac w samo
potudnie obok biuro podrozy na Polach Elizejskich, poczutam nagle, jak ogarnia mnie chandra.
Wesztam i zapytatam, czy jest po potudniu jakis samolot do Nicei: byt. Jak ci si¢ zyto beze mnie?

— Jakos si¢ zyto.

— Dobrze, czy zle? Badz przynajmniej uprzejmy i sktam.

— Nie byto jeszcze tak zle. Byto szaro, letnio, nijako...

— U mnie byto tak samo. Zdarzyto ci si¢ cos mitego?

— Nie.

Twarz Marjorie zjawita si¢ przed moimi oczami, poczatkowo wyrazna, ale po chwili
znikneto.

— Nie wmowisz mi, ze bytes cnotliwy?!

— Nie mam zamiaru niczego ci wmawiac¢, ale taka jest prawda.

Podniosta si¢ i palcami nog przyciagneta do siebie pantofle. Wyciagneta do mnie reke gestem
petnym obietnic.

— ldziesz?

Wiasciciel hotelu, ktory wyraznie na nas czatowat, zblizyt siec w chwili, gdy zabieratem jej
walizki z hallu.

— Niech pan to zostawi, panie Valaise, przyniesiemy je panu.

— Nie trzeba!

Gdy bylismy juz na schodach zapytat, starajac si¢ nie wybuchnaé smiechem, nad ktorym
ledwo panowat:

— Podac¢ jutro dwa $niadania?

— Tak, dwa.

ROZDZIAL IV

Nastepnego dnio obudzitem sie w pelni pogodzony z catym swiatem. Rados¢ i odprezenie —
oto, co odczuwatem. Odnositem tez — nie bardzo wiedziatem dlaczego — kojace wrazenie...
Wszystko to przypominato rekonwalescencje.

Wstatem bez trudu, rozpierata mnie cudowna rados¢. Stonce wpadato przez szpary w
okiennicach pokrywajac sciany pokoju ztocistymi plamami. Podszedtem do okna i uchylitem
okiennice. Mechanik z naprzeciwka pucowat jaki§ czerwony woz sportowy, ktory wygladat jak
zabawka. Wtedy, na zasadzie skojarzen, znowu zaczatem mysle¢ o Marjorie Faulks.

Denise, chroniac sie przed razagcym stoncem, zastaniata r¢ka oczy. Przymknatem okiennice,
zeby uniknac¢ oslepienia. Naga, lezata na t6zku. Rozrzucone przescieradta spadty na podtogg.

— To naprawde wspaniate — westchnela, rozktadajac ramiona.

— Co takiego?

— Lato! Riwiera! Stonce... I pomysleé, ze gdzies teraz zyja sobie Eskimosi w domkach z lodu
i Anglicy pod parasolami.



Anglisy pod parasolami! Wyobrazitem sobie Marjorie Faulks na Regent Street pod bigkitng
parasolkg. Gorgco pragngtem, aby nie poszia po moj list. Zreszta, gdyby do mnie napisala,
postanowitem nie odpisa¢. Jak mogtem wysmarowac szes¢ kartek ptomiennych wyznan do tej
nieznajomej? Znowu ujrzatem jag, jak siedzi w moim MG i znéw ogarngto mnie pierwotne
rozdraznienie. Z przyrumieniong od stonca twarza i wtosami zlepionymi morska woda wydawata
mi si¢ brzydka. Nie podobat mi sie rowniez jej cierpki gtosik.

— O czym mysli mezczyzna mojego zycia? — zapytata Denise, ktora caty czas spogladata na
mnie.

— Nie mysle, tylko ptyne w sing dal.

— Plyniesz beze mnie. Odnosze wrazenie, ze co$ ci Sie przytrafito.

Nie rozumiatem, do czego zmierza. Denise byta osoba spontaniczng, ktora umiata mowic
wprost nawet wtedy, kiedy kpita ze mnie.

— Jean-Marie, ty juz mnie nie kochasz!

— Chyba zartujesz? — wyszeptatem.

Zrobito mi si¢ gtupio.

— Wiesz przeciez doskonale, Denise, ze nie moge zy¢ bez ciebie. Wczoraj zycie wydawato mi
sie nie do zniesienia, a dzis chce mi si¢ $piewac.

— To o niczym nie $wiadczy. Najwyzej o tym, ze miates ochote sie¢ kocha¢ i miates dos¢
samotnosci. ..

Zaklatem cicho, wyskakujac z t6zka. — Wyglada na to, ze czynisz wszystko, aby mi zepsué
dzien.

Wyciggneta do mnie swoje rozkoszne ramiona.

— Chodz mi wybaczy¢, moj ty piekny egoisto!

* k% %

Przez pelne cztery dni zachowywolismy si¢ jak dwoje dzieci zadnych stonca i swobody.
Zawsze z pogarda odnositem sie do tych scen filmowych, w ktérych jakas para goni si¢ po plazy,
aby wreszcie rzuci¢ si¢ w fale. Przez te cztery dni nie myslatem o Marjorie Faulks. Znikngta jak
wiekszos¢ kobiet, ktore spotkatem na swojej drodze.

To zdarzyto sie dopiero pigtego dnia. Schodzilismy z naszego pokoju w strojach plazowych i
Denise poszta do recepcji odda¢ klucz.

Czekatem na nig w hallu, patrzac jak pokojowki taszcza narecza bielizny. Powietrze
pachniato benzyna.

— Masz, jest list do ciebie.

Denise zblizata sie, trzymajac na rakiecie od badmintona podtuzna koperte. Na znaczku
widniat wizerunek Elzbiety I1.



Znienawidzitem nagle to pochyte, pelne ozdobek, tak typowe dla wszystkich Anglikow
pismo.

Ta idiotka odebrata moj list i musiata odpisac. Spotkatem drwiace spojrzenie Denise.

— Nie czytasz?

— Co to moze by¢? — wybetkotatem, biorac koperte do reki.

Dla zachowania twarzy i aby przesta¢ patrze¢ na Denise oczyma petnymi zmieszania,
rozdartem koperte zghbami i wyjatem przepotowiony list, ktory musiatem teraz sktadac¢, aby moc go
przeczytac.

,,Nie wiem, czy zna pan Londyn, ale od trzech dni pan w nim zamieszkuje...".

Muzyka ma t¢ wiasciwosé, ze w ciggu czterech sekund moze doprowadzi¢ do zmiany stanu
ducha. To pierwsze zdanie zabrzmiato jak mozartowskie takty. Jakis magiczny hymn zabrzmiat w
moim sercu, a nieobecnos¢ Marjorie odczutem jak cios w sama krtan. Wiersze listu skakaty przed
oczami, z trudem utrzymywatem razem obie potowy, bo rece mi drzaty ze wzruszenia.

,»...wiem teraz, ze Kraj moj jest wyspa, na ktorej zyje jak na wygnaniu. Bo bez pana,
Jean-Marie. A przeciez pana nie znam. Pamigtam tylko jakies spojrzenie, jakas$ intonacje gtosu,
zabarwienie pana skory w miejscu, tam gdzie zapada sie¢ policzek...".

— Cos sig stato? — zapytata nagle Denise. Zaprzeczytem ruchem gtowy. A jednak tak: cos si¢
rzeczywiscie stato.



— Jestes$ blady jak smier¢.

— Alez skad!

— Czy to powazne?

— Badz cicho, prosze...

Poszta sobie. By¢ moze powinienem byt wybiec za nia, ale nie miatem na to odwagi.

»... mam obok siebie stownik angielsko-francuski. Ale nie otworzylam go ani razu,
Jean-Marie. Tak mi si¢ fatwo do pana pisze...

...wyjezdzam na osiem dni do Szkocji, chwilowo sama, maz przyjedzie w przysztym
tygodniu. Zatrzymam si¢ w Learmonth Hotel w Edynburgu. To witasnie do niego bedzie mogt pan
adresowac listy do mnie, jesli bedzie pan miat ochotg je pisaé. W nim bedzie pan mogt mnie
spotkac, jesli...".

List urwat si¢ nagle. Nie podpisata go nawet. Chciata zakonczy¢ go tym wezwaniem.

ROZDZIAL V

Sadzitem, ze Denise czeka na mnie w moim MG zaparkowanym pod jednym z daszkéw
ustawionych obok hotelu, ale nie byto jej tam. Ruszytem wolno w kierunku plazy. Jechatem nasza
zwyklg trasa, lustrujac uwaznie zattoczone juz chodniki. Wreszcie w tlumie zauwazytem Denise.
Miata na sobie bladoniebieskie szorty, na tyle kroétkie, by jej dtugie, opalone nogi byty fatwo
dostrzegalne, a gorna czes¢ ciata opieta byta w biata bluzke frotte.

Wyprzedzitem ja o jakies dwa metry i zatrzymatem Sig.

— Czy gdzie$ podwiez¢ zagoniong $liczng osobke?

Stojacy nie opodal mnie zamiatacz ulic, nie ukrywajac swego podziwu dla mnie, wyprostowat
sie, aby lepiej mi si¢ przyjrze¢. Spojrzat na Denise, zastanawiajac sie, czy ,,numer przejdzie".
Przeszedt. Bez stowa, bez zbg¢dnego gestu wsiadta do wozu.

— Dziekuje ci za twoje zachowanie — rzektem pod nosem, ruszajac.

— Wybacz mi.

Bylto to raczej nieoczekiwane ze strony Denise. Nie znosita przeprasza¢, zwitaszcza gdy byta
winna.

— Jeste$ niesamowita — dodatem, aby wyrazniej podkreslic swoja przewage. — Czy wiesz
chociaz, kto do mnie napisat?

— Jakas Angielka, ktora spotkates na poczatku swego pobytu tutaj — odparta. — Jakas
Angielka, ktora nie mogta si¢ oprze¢ twojemu czarowi i ktéra nie moze zapomnie¢ waszych
szalonych usciskow.

Nie byto w tym ztosliwosci, tylko odrobina goryczy zazdrosnej kobiety. Z wyjatkiem
szalonych usciskow, Denise wszystko odgadta.

— Cata ta sprawa nie jest warta miny, jaka robisz — zapewnitem, gtaszczac delikatnie jej udo.

Opowiedziatem jej o moim spotkaniu z Marjorie. Udawata, ze mnie nie stucha, ze jedynie
interesuje si¢ ruchem ulicznym. Jechalismy wolno i dtugo zatrzymywatem si¢ na skrzyzowaniach.
Sprzedawcy gazet ubrani w pasiaste koszulki proponowali rézne katastrofy gosciom siedzacym na
tarasach kafejek. W powietrzu pachniato szafranem i rozgrzanym olejem. Zatrzymalismy si¢ przy
wesotym miasteczku, obok ktorego jacys chtopcy strzelali z elektronicznych karabinow do
niedzwiedzi obracajacych si¢ w szklanych klatkach. Tonem, ktory wydawatl mi si¢ zartobliwy,
mowitem o Marjorie, ale ona interesowata si¢ jedynie tym, jak przynajmniej si¢ zdawato, co si¢
dziato w wesotym miasteczku.

— Jak wiec widzisz, nie ma powodu do robienia mi sceny.

Spojrzata na mnie. Miata swoisty sposob wgtebiania si¢ w moje najskrytsze mysli. Nastepnie
wyjeta z plazowej torby okulary przeciwstoneczne i natozyla je. Nie wymienilismy juz anj stowa az
do samej plazy.



Bywalcy kafejek w matych miasteczkach nie maja przyzwyczajen tak silnie zakorzenionych
jak uzytkownicy prazy. Wydaje sre¢ bowiem, ze wiasnie nad morzem cztowiek nabiera najszybciej
przyzwyczajen. Kazdy ma tu swoje miejsce, swoj parasol, swoj cien, swoj grajdot i swoj lezak.
Staja si¢ dobrami, do ktorych przywiazujemy sie namigtnie. Lezelismy w gtebi plazy, w poblizu
boiska siatkowki. Nasz parasol byt biekitny, lezaki réwniez. Gdy przychodzilismy, nie
rozktadalismy od razu parasola. Denise smarowata si¢ olejkiem do opalania, a ja jej pomagatem
przy plecach i natychmiast biegtem do kranu, aby umyc¢ rece, gdyz nie znositem tej lepkosci na
dtoniach. Nastgpnie przyrumienialismy si¢ przez jakas godzing. Potem ja czytatem gazete, a Denise
opalata si¢. Gdy uwazata, ze juz dojrzata, otwierata parasol i zaczynata rozmawia¢ ze mna tym
swoim gtosem, ktory mnie tak podniecat.

Tego ranka zapomniatem kupi¢ gazete, co zaktocito rytm dnia. Staratem sie wtopi¢ w zar, nie
mysle¢ o niczym, ale list Marjorie Faulks stawat mi stale przed oczami. ,,Wiem teraz, ze kraj moj
jest wyspa, gdzie zyje na wygnaniu... Bo bez pana...

Przepychajac si¢, nadeszli siatkarze. Byli to wspaniali mtodzi chtopcy, ktorzy ogladali si¢ za
wszystkimi kobietami na plazy. Denise miata swojego: wysokiego blondyna, picknego i gtupiego,
ktory zachowywat si¢ tak, jakby spedzit cate zycie przed lustrem. Przezwalismy go Narcyz. Denise
przyznawala, ze chetnie by mu ulegta, ,,bo jest tak czarujaco brutalny™.

— Widziatas, Narcyz ma znowu inne szorty — szepnatem.

Wyciggnieta na brzuchu na nie roztozonym lezaku podniosta gtowe i otworzyta oszczednie
jedno oko. Lezata bez ruchu przez dtuzsza chwile. Patrzytem na omerykanskie okrety zakotwiczone
na petnym morzu. Nie pasowaty do tej plazy i do ludzi bawigcych si¢ w wodzie.

— Pisze do ciebie po angielsku czy po francusku?

Westchnatem przeciagle.

— Shuchaj, Denise, chyba nie zaczniesz...

Jej skora I$nita jak orzech na wysoki potysk. Zasmiata sie cicho.

— Ty i Angielka, to dos¢... niepojete. Chyba przyznasz mi racje?

Nie przyznawatem. Poczutem si¢ nagle, jakbym miat co najmniej czterdziesci stopni
goraczki, tyle tylko ze mi ze¢by nie szczgkaty, a zimny pot nie oblewat wiosow.

Otworzytem parasol i doczotgatem sie w jego karbowany cien. Zdatem sobie nagie sprawe z
niezwyktej rzeczy: to, co byto miedzy Denise a mna nie miato juz zadnego sensu. Nie mielismy ze
soba juz nic wspolnego. Dookota nas trwata codzienna wrzaskliwa zabawa.

W pewnej chwili Narcyz petnym namaszczenia krokiem, przypominajacym chod indora po
rozgrzanej blasze, podszedt do nas, aby podnies¢ pitke.

— Jakie dzi$ stonce? — zapytal Denise, starajac sie¢ by¢ uwodzicielski nawet w tym
zdawkowym zdaniu.

Denise nie otworzyta oczu.

— Jest jak pan: podobne do balona! — wycedzita.

Smiertelnie urazony dryblas odszedt, witany rykiem $miechu przez kolegow.

— Dlaczego mu to powiedziatas? — zaprotestowatem.

— Muszg si¢ wyztosci¢, to jakos uspokaja.

— Jestes zazdrosna?

— Tak.

Wyciagnatem z kieszeni szortow podarty list Marjorie i rzucitem go Denise pod nos.

— Przeczytaj, zobacz...

Doskonale wiedziatem, ze gest méj nie miat zadnego sensu i byt raczej niesmaczny, ale jak
wszyscy mezczyzni, ktorzy kochaja kogos nowego, odczuwatem potrzebe zasiegniecia opinii
porzuconej kobiety.

Przeczytata. Bez pospiechu, trzymajac doktadnie obok siebie oba kawatki rozerwanego listu.
Po przeczytaniu listu Denise zwrocita mi go.



— Dziwna dziewczyna! Wydaje mi si¢ dos¢ niezwykta, przynajmniej jak na Angielke.
Ciekawa, romantyczna, nieco tajemnicza, ale z calg pewnoscig do ciebie przywigzana. Z tego
rodzaju osobami wszystko, gdy si¢ to zaczyna, wydaje si¢ cudowne, bo poczatkowo uwazaja
mezczyzn za istoty nadzwyczajne.

Opanowata mnie fala gniewu.

— Co za psychologia!

— Wiem, co mowie. Przez cale zycie marza o lvanhoe, a poniewaz bardzo tego pragna,
znajduja go. Z biegiem czasu dochodzg do przekonania, ze lvanhoe jest po prostu architektem, ze
nalezy do jakiegos klubu, ze chodzi w kapciach, ma bole gardta, ze si¢ goli i prosi o repete duszonej
cieleciny, bo akurat jg lubi. Wéwczas koniec ztudzeniom... Chciatbys by¢ lvanhoe, kochanie?
Przyznaj si¢. Wszyscy mezczyzni Sg tacy sami... Co zamierzasz robi¢: jecha¢ do Szkocji?

— Przestan mowi¢ gtupstwa, dobrze?

— Ale ona czeka na ciebie, Jean-Marie. Oczekuje ci¢, czy nie umiesz czyta¢ miedzy
wierszami? Nie zostawia sie¢ na lodzie kobiety, ktéra w Edynburgu spodziewa si¢ kogos, kto jest w
Juan-les-Pins.

— Postuchajr Denise, jesli natychmiast sie nie uspokoisz, zrobig cos bardzo przykrego.

Spojrzata na moje rece sciskajace oparcie lezaka i usmiechneta si¢ do mnie smutno.

— Zagrajmy lepiej w badmintona, to uspokaja.

— Nie nadeszta jeszcze pora!

— Co pleciesz: bohaterowie nie znaja dnia ani godziny!

Gratem bez przekonania. Nie trafiatem w co druga lotke. Ten maty opierzony przedmiot,
ktory wirowat miedzy nami wydawat mi si¢ okropnie idiotyczny.

W pewnej chwili na skutek zbyt nerwowego uderzenia Denise polecial bardzo wysoko.
Patrzytem, jak spadajac, kreci sie bez konca. Moje mysli wirowoty szybciej niz lotka. Pomyslatem
sobie: ,,Jesli nie podejme decyzji, zanim dotknie ziemi, to wszystko juz skonczone". Lotka wbita sie
w piasek jak duza kropla wody. Podniostem ja, lecz zamiast uderzy¢ rakieta, oddatem Denise.

— Chodz — wyszeptatem. — Wracajmy. Jade do Szkocji.



Kiwneta przytakujaco gtowa. Nie byla zaskoczona moja decyzja. Przyjeta ja niemal, z ulga.
— Moj biedny Ivanhoe — westchneta. — Nie mozesz sobie wyobrazi¢, jakimi gtupcami sa
bohaterowie.

ROZDZIAL VI

Tego samego wieczora bytem w Londynie. Myslatem, ze rowniez do Edynburga polece
samolotem, ale w Anglii wybucht wiasnie strajk personelu latajacego i musiatem zadowoli¢ si¢
pociggiem. Na dworcu King Cross powiedziano mi, ze do Edynburga jest nocny pociag i sg w nim
jeszcze wolne miejsca, nie potrafiono mi jednak poda¢ doktadnie czasu odjazdu. Ruch strajkowy
wydawat sie¢ ogarnia¢ caty transport. Nie odchodzity juz niektore podmiejskie pociagi, méwito sie
tez 0 przerwach w pracy w innych miastach. Mimo wszystko wykupitem bilet sypialny, btagajac
niebiosa, zeby moéj pociag odjechat. Myslatem wytacznie o Marjorie. Im bardziej odlegtos¢ miedzy
nami malata, tym silniejsza stawata si¢ che¢ odnalezienia jej. Byto to uczucie potgzne, cudowne a
bolesne zarazem. Podniecato mnie, a rownoczesnie wywotywato fale smutku. O Denise myslatem
bez najmniejszego uczucia litosci.

Odjazd pociagu zaplanowany byt na godzine jedenastg. O wpot do jedenastej stat juz przy
peronie, ale ze byt jedyny na catym dworcu, nie budzit zaufania. W ogoéle atmosfera na stacji byta
dziwna. Przypominata wojne. Dookota panowata drazniaca cisza. Nieliczni kolorowi tragarze,
odprowadzajac posepnych podroznych do ich wagonéw, krecili sie niemal bezszelestnie.
Ulokowatem swoja walizke w przedziale i — by si¢ uspokoi¢ — zaczatem chodzi¢ po peronie. Kiedy
doszedtem do czota pociaggu, zauwazytem ze nie ma lokomotywy.

Postanowitem, ze jesli pociag nie odjedzie, poszukam na te noc pokoju, a rano wynajme jakis
woz. Jak diugo trzeba jecha¢ do Edynburga? Moze ze dwa dni. Wiedziatem, ze angielskie drogi sa
waskie, a ruch na nich powolny.

Za kwadrans jedenasta zjawita si¢ lokomotywa. Jej sapanie wypetnito stacje cudownym
hatasem. Pociag zadrzat, stuk zderzakow rozlegat si¢ w nieskonczonosé. Wyruszylismy doktadnie o
jedenastej.

Coraz szybciej wzdtuz torow zaczeto ucieka¢ brzydkie i mokre przedmiescie, o konturach
narysowanych tuszem. Gdy do oka wpadta mi wilgotna sadza, podniostem szybe. Wiedziatem, ze
ruszylismy na dobre.

Spatem jeszcze gtebokim snem, gdy do drzwi zapukat konduktor. Byt to chudy i antypatyczny
facet, o trojkatnej twarzy. Jego ciemnoczerwona kurtka byta poplamiona sadzami.

— Jest szosta, sir. Za godzing bedziemy w Edynburgu!

Podawat mi tacg z bardzo skromnym $niadaniem. Kawa byta blada i bez smaku, a suchar, gdy
wbitem w niego z¢by, rozpadt si¢ w pyt. Zapach zakurzonej poscieli, zardzewiatych kranéw i
sadzy, a takze rozkotysany, zatopiony w deszczu krajobraz, nie st¢pity mojego entuzjazmu. Za
godzine bede w Edynburgu. Odnajde Marjorie Faulks. Ivanhoe! Denise nie mylita si¢: rzeczywiscie
odgrywatem rol¢ bohatera niosacego Marjorie mitos¢ i oparcie, ktorych si¢ po mnie spodziewata.

Edynburski dworzec potozony jest w jakims wielkim dole, totez panorame miasta mogtem
obja¢ spojrzeniem dopiero wowczas, gdy taksowka ktora jechatem wydobyta si¢ z niego. Ciemne,
surowe, grozne, zbudowane z ponurego granitu miasto wydawato si¢ wytaniac z przesztosci. Mysle,
ze wihasnie w tym momencie przeczutem dramat, ktory miat nastapic.

Taksowka jechata wzdtuz Princes Street, ktora jest dla Edynburga tym, czym Pola Elizejskie
dla Paryza. Jest to szeroka arteria, wzdtuz ktorej wyrosty nowoczesne budynki, stojace naprzeciw
gtebokiej doliny zamienionej w ciag parkoéw publicznych. Zza tej doliny wytania si¢ skalisty szczyt,
na ktorym stoi stary Edynburg ze swoja czarng, ponura forteca i starymi armatami na blankach.

Taksowka opuscita Princes Street i jej sklepy, aby zanurzy¢ si¢ w inng doling. Minelismy



jakis most i wjechalismy na zadrzewiong arterie, ktora przestawata by¢ aleja, ale jeszcze nie byta
sz0sg. Pietrowe, czerwone autobusy jechaty jeden za drugim. Taksowka ostro zakrecita i zatrzymata
si¢ za luksusowym turystycznym autokarem ze szwedzka rejestracja. Krecity si¢ wokot niego
starsze ufryzowane panie, ktore prowadzity ozywione rozmowy ze zdziecinniatymi z trudem
poruszajacymi si¢ starcami.

Odczytatem napis na frontonie odpychajacego budynku, wygladajagcego na gmach
uzytecznosci publicznej. Anemiczny neon zawiadamiat, ze miesci si¢ w nim ,,.Learmonth Hotel".

Tutaj, w tej fortecy z czarnego granitu, byta ona. Serce zaczeto mi wali¢. Mysl, ze zaraz ja
zobacze, wywotata dreszcz emocji.

Miatem juz przekroczy¢ prog hotelu, gdy zjawit si¢ Szkot w zielonym Kilcie i czarnej
bermycy. Sadzitem, ze to jaki§ wojskowy. Nosit ciezka peleryne i trzymat oburacz brzuchata,
najezong czarnymi rozkami kobze.

Kobziarz stanat w drzwiach i zaczat grac¢ jakas ludowa melodie. Te nosowe dzwigki wydaty
mi si¢ by¢ hymnem powitalnym. Szwedzcy turysci byli zachwyceni i puscili w ruch aparaty
fotograticzne. Majac nadzieje, ze w ktoryms oknie ujrze twarz Marjorie, spojrzatem na surowa
fasade hotelu. Ale goscie ,,Learmonth Hotel” musieli by¢ zwyktymi nudziarzami, bo zaden nie
wyjrzat.

Muzyka si¢ urwata, kobziarz podszedt do mnie i siegnat stanowczym gestem po moj bagaz.
Ten wysoki mezczyzna o czerwonych wiosach i bezbarwnych oczach okazat si¢ portierem hotelu.

Poprowadzit mnie przez hol. Mimo licznych podrozy takiej recepcji jeszcze nie widziatem.
Podioga byta przykryta dywanem w szkocki wzor, przy czym kazde pasmo kraty byto inne.
Podobnie tapeta. Bylo to tak oszalamiajace, ze kameleon na tle takiej pstrokacizny musiatby
zwariowaé. Te barwne fale przecinata lada w ksztatcie dziobu statku. Natomiast wiasciciel tego
wszystkiego przypominat mojego gospodarza z hotelu w Juan. Tyle tylko ze byt bardziej okragty,
bardziej rozowy i bardziej tysy. Przyjat mnie z pewng rezerwa: klient, ktory nie zamowit pokoju i
zjawia sie 0 siodmej nad ranem lekko go zaniepokoit. Ani opalenizna, ani jasny garnitur, ktory tu
byt nie do noszenia, absolutnie nie pasowaty do otoczenia.

Dat mi jednak pokoj, zaznaczajac, ze bedzie wolny troche pozniej. Miatem ochote go prosi¢ o
potaczenie z Marjorie, ale w ostatniej chwili si¢ wstrzymatem. Przypomniatem sobie, ze miat tu do
niej przyjecha¢ , maz, i nie chciatem jej skompromitowa¢. Utozywszy walizke pod jakas$ tawka,
czekatem na porg breakfastu. Po godzinie zaczeli schodzi¢ do jadalni goscie hotelowi. Przewaznie
byli to ludzie w podesztym wieku i pojatem, Ze ,Learmonth" wspoétpracuje gtéwnie z biurami
turystycznymi. Doszedtem do przekonania, ze wycieczki sktadaja si¢ wytacznie z wdow, starych
panien i niedoteznych par. Pod hotel podjezdzaty coraz to nowe autokary i za kazdym razem
wychodzit do nich kobziarz, aby zagra¢ nowo przybylym. Stawatem si¢ coraz bardziej niecierpliwy.
Czyz po takiej podrozy siedzenie tu na tawce i czekanie na kobietg, do ktorej przybytem z tak
daleka, nie byto czyms idiotycznym?

Udatem sie¢ do dining-roomu i zaméwitem jajka na bekonie. Ogromna sala przypominata
jadalnie pensjonatu. Stare Amerykanki wrzeszczaty jak przestraszone perliczki, a od czasu do czasu
— nie wiadomo czemu — wybuchaty gtosnym s$miechem. Starszy mezczyzna, najwyrazniej
pochodzacy z Teksasu, ktory na gtowie miat stomkowy kapelusz z nieprawdopodobnie wielkim
rondem, a w uchu jakis skomplikowany aparat stuchowy, pataszowat mata tyzeczka porcje
owsianki. Mleczna papka kapata na jego rgcznie malowany krawat. Ten podstarzaty kowboj
wygladat pociesznie, ja jednak nie miatem ochoty nawet si¢ usmiecha¢. Bytem niespokojny.
Podejrzewatem, ze Marjorie musiato si¢ cos przydarzyc.

Wrocitem do pstrokatego holu. Na jednej ze scian wisiata wielka drewniana tablica, ktora
przecinaty krzyzujace si¢ tasmy w szkockie wzory. Pracownicy recepcji uktadali wedtug im tylko
znanego porzadku listy. Zaczatem nerwowo szuka¢ nazwiska Marjorie. Bylem prawie pewien, ze
go nie odnajde.

Jednak odczytalem je. Na wystanym przeze mnie poprzedniego dnia z Juan-les-Pins
telegramie, ktorego nikt jeszcze nie odebrat.



ROZDZIAL VI

Ten niepozorny biato-niebieski prostokat przerazit mnie niczym zawiadomienie z zatobng
obwodka. Swiadczyt tak wymownie i tak przejmujaco o nieobecnosci Marjorie, ze pojawity mi sie
tzy w oczach.

| prawie natychmiast pomyslatem, ze moze nie chodzi o0 moj telegram. Wtedy uczynitem
rzecz niestychanie niedelikatng: otworzytem przesyitke. Przezyte rozczarowanie ukarato mnie za te
zuchwatos¢.

,,Kochanie, przyjezdzam
Jean-Marie Valaise".

Zwieztos¢ tekstu, ktory brzmiat jak zwycieski okrzyk, wydata mi si¢ teraz ziowieszcza.
Zawstydzony i zrozpaczony, ztozytem telegram z powrotem i umiescitem na poprzednim miejscu.
Nikt nie zwracatl na mnie uwagi. W tym hotelu panowat wiekszy ruch niz na dworcu autobusowym.
Tiumy ludzi z bagazami kiebity si¢ w holu. Nagle nacieraty na jakis autokar, z ktorego wysiadali,
witani jekliwymi dzwickami kobzy, nowi przybysze.

Zauwazyt mnie wiasciciel hotelu i podniost reke. Podbiegtem peten nadziei.

— Pokoj pana jest wolny, sir.

Tylko o to chodzito. Zjawit si¢ zaraz portier-kobziarz, ktory chwycit mojg walizke i
poprowadzit mnie ku schodom. Szedt przede mna, sapiac jak drwal przy pracy.

Z mego monstrualnych rozmiarow pokoju, mozna byto, przy odrobinie fantazji architekta,
wygospodarowac trzyizbowe mieszkanie. Do sufitu byto ze cztery metry, a parapet okna znajdowat
sie na wysokosci piersi. Pokoj mnie przyttaczal, a szkocka makieta oraz pstrokata tapeta
wywotywaty torsje. Usiadtem ciezko w fotelu i zaczatem si¢ zastanawiaé¢ nad sytuacja.

Marjorie musiata zapewne odtozy¢ swoj wyjazd do Szkocji. Prawdopodobnie zawiadomita
mnie o tym, ale wyjechatem, zanim jej list dotart do mnie. Jakie kroki podjac¢? Moze zatelegrafowac
do Londynu na poste-restante, proszac 0 wyznaczenie mi spotkania? Nic innego, co mogtoby
doprowadzi¢ do skontaktowania si¢ z nig, nie przychodzito mi do gtowy. Nagle ogarneta mnie
nowa fala nadziei: moze moj telegram dotart z opoznieniem i trafit do hotelu dopiero dzis rano?
Moze Marjorie jeszcze $pi po drugiej stronie sciany! A moze wczoraj zapomniata spojrze¢ na
tablice z listami... Mozliwe byto rowniez, ze nie dotarta do Edynburga. W liscie pisata co prawda o
wyjezdzie do Szkocji, ale nie okreslata dnia. Czy uda si¢ jej predko przyjechac, skoro strajk
transportowcow wydaje sie rozszerza¢? Zszedtem znowu do recepcji.

Na dole ustat ruch autokarow i hol byt pusty. Recepcjonista, siedzac za szyba, pit herbate.

— Przepraszam pana — rzeklem — czy wsrod gosci znajduje si¢ pani Marjorie Faulks z
Londynu?

Chrupat wolno jakies ciasteczka, ktore moczyt w filizance. Skonczyt jesé¢, zrobit jakis ruch
reka, siegnat po rejestr gosci i zaczat uwaznie czyta¢. Przez caty czas oczyszczat sobie dzigsta
jezykiem.

— Jest tutaj od dawna?

— Najwyzej od dwoch dni...

Jego wskazujacy palec zaczat szybko przemierza¢ kolumny nazwisk, az doszedt do biatej
kartki.

— Nie, prosze pana, nie mam tego nazwiska.

— W takim razie pani Faulks musiata zamowic¢ pokoj i1 zaraz si¢ zgtosi.

Podsunat ksiege; sadzitem, ze po to, abym mogt sam sprawdzi¢, ale jemu chodzito o to,
zebym wpisat swoje nazwisko i adres. Skorzystatem z okazji i jeszcze raz przejrzatem liste gosci
przybytych w ciagu ostatnich dwu dni. Nie byt z tego zadowolony i rzucit mi niechetne spojrzenie.

— Czy zechciatby pan sprawdzi¢ w ksigdze zamoéwien? — powiedziatem.

Roztozyt o wiele mniejszy zeszyt i szybko przebiegt go wzrokiem.



— Czy ta pani wchodzi w sktad jakiejs wycieczki?

— Nie, nie sadze.

— A zatem nie mam zadnych indywidualnych zgtoszen.

— Przeciez jest do niej telegram — zaprotestowatem...

Zblizytem si¢ do tablicy z wyciagnigtym palcem, ale telegramu juz nie byto...

* * *

Zaczalem jak w transie sprawdza¢ kazda przesytkg. Moze wiozytem telegram pod jakas
koperte? Zagladatem po kolei pod kazdy list. Recepcjoniscie wyraznie si¢ to nie podobato, co dat
mi do zrozumienia podchodzac do mnie w poblize tablicy.

— Niespetna dziesie¢ minut temu znajdowat si¢ tu telegram przeznaczony dla pani Marjorie
Faulks — powiedziatem z naciskiem. — Kto rozdziela poczte?

— Ja, prosze pana.

— A zatem musi pan pamigtac, ze byt telegram. Nadszedt wczoraj. ..

— Woczoraj nadeszto sporo telegramow, prosze pana.

Oblewat go powoli rumieniec, a wzrok jego stawat si¢ nieruchomy.

— Niech pan sobie przypomni...

— Moj hotel stanowi tylko jeden z wielu etapow turystycznego szlaku gosci, prosze pana. Nie
jestem w stanie zapamieta¢ wszystkich, a zwiaszcza ich nazwisk. Codziennie mamy ich ponad
setke, a zostajg tylko na jedng noc. Listy ustawiamy na widocznym miejscu, nie interesujac sSie
nazwiskami adresatow.

Czutem, ze za chwilg¢ wybuchnie i usmiechajac si¢ do niego ze skruchg, staratem si¢ go
uspokoic.

— Rozumiem. Prosze mi wybaczyé¢. Jest jednak faktem, ze telegram, o ktorym moéwig,
znajdowat sie w tym miejscu jeszcze kwadrans temu, a teraz go nie ma. Kto go zabrat, jesli nie ma
pani Faulks?

Hotelarz byt cztowiekiem myslacym logicznie i logika mojego rozumowania zrobita na nim
wrazenie. Wsadzit jezyk pod dolng warge napinajac w ten sposob skorg brody. Byt swiezo ogolony
i pachniat dobrym mydiem.

— Przypuszczam, prosze pana, ze pani, o ktorej mowa, zamierzata zatrzymac si¢ w naszym
hotetu. Ale wczoraj w ,,Learmonth" nie byto ani jednego wolnego miejsca. Przypuszczalnie poszia
gdzie indziej, a dzis rano przyszta odebrac¢ swoja korespondencje. To si¢ czesto zdarza.

Miatem ochote go ucatowa¢. Musiato by¢ tak, jak mowit!

— Siedziat pan przed chwilag w recepcji, moze wigc zauwazyt pan mioda kobiete o
kasztanowych wtosach?

— Moze zauwazyt pan, prosze¢ pana, ze w holu byto petno ludzi?

— A wczoraj? Jesli wczoraj przyszia tutaj, zeby zamoéwié pokoj, nie mogt pan jej nie
spostrzec!

Zastanowit sie wypychajac jezykiem lewy policzek.

— Nie przypominam sobie, zebym kogos takiego zauwazyt, proszg¢ pana. Ale nie siedze caty
dzien za okienkiem. Zapytam zone, gdy zejdzie.

— Dzigkuje panu.

Na niskim stoliku lezaty stosy folderow o Edynburgu. W jednym z nich znalaztem opis
najwazniejszych hoteli miasta. Zabratem go | wyszedtem.

Dopiero co przestato padac, a niesmiate poinocne stonce, blade i zamglone, odbijato sig¢
niewyraznie w btyszczacych jezdniach. Przez chwile czekatem, az nadjedzie jakas taksowka. Gdy
przekonatem sig, ze czekam na prézno, wsiadtem do autobusu, ktorego trasa wiodta do centrum.

Odwiedzitem wszystkie hotele, ktore figurowaty w folderze. Zabrato mi to co najmniej trzy
godziny, a rezultat byt zaden. Nigdzie nie widziano Marjorie Fculks, nigdzie tez o niej nie styszano.
Bytem smiertelnie znuzony i przybity tajemniczoscia sytuacji. Wszystko wygladato na monstrualny
kawat.



Kiedy przekraczatem prog hotelu ,Learmonth”, miatem nadzieje, iz uzyskam jakas
informacj¢. Okazato sie jednak, ze nikt mnie nie prosit, a zona wiasciciela hotelu, drobna kobieta o
czarnych wiosach i srogiej twarzy osoby mocno zajetej, zapewnila mnie, ze zadna kobieta
odpowiadajgca rysopisowi Marjorie nie zamoéwita poprzedniego dnia pokoju. Rowniez nazwisko
Faulks nic jej nie méwito.

ROZDZIAL VI

Co za koszmarny dzien!

Gubiac si¢ w domystach, wloktem si¢ wzdtuz nedznych wystaw sklepowych Princes Street,
na ktore spogladatem obojetnym okiem. Wszystko wydawato mi si¢ brzydkie i ponure: przechodnie
I budynki, przedmioty i pogoda. Deszcz padat falami. Zaczynat nagle i rownie nagle ustawat, przy
absolutnym braku jakiegokolwiek rozpogodzenial

Wydawato mi sig, ze stysze dochodzacy z pochmurnego nieba bulgot podobny do tego, jaki
wydobywa sie ze starych rur kanalizacyjnych. Nic nie byto w stanie oderwa¢ mnie od moich mysli,
nawet spacerujacy chodnikami wojskowi w szkockich strojach.

W ogrodach przy Princes Street, na dnie doliny oddzielajagcej nowe miasto od starego, w takt
ludowej muzyki tanczyty jakies pary. Wickszos¢ miata na sobie niemal identyczne, réznigce si¢
tylko barwarhi tartanu, stroje narodowe. Spacerowicze gromadzili si¢ w amfiteatrze, zeby si¢ im
przyglada¢. Na skraju estrady kobieta o zaokraglonych ksztattach i wygladzie podstarzatej harcerki
gtosem stanowczym i chropawym rzucata przez mikrofon jakies polecenia.

Po prawej i lewej stronie tego teatru rozciggaty sie dobrze utrzymane trawniki, ktorych
soczysta zielen przetamana byta klombami kwiatow. Po kazdym rozpogodzeniu ttumy rzucaty si¢
na trawe, na ktorej uprzednio roztozyty swoje ptaszcze. Zakochani, nie zwazajac na spacerujacych
po waskich astaltowych §ciezkach przechodniéw, sciskali sie bezwstydnie.

O 6smej wieczorem pogoda zaczeta by¢ prawie fadna. Zrobito sie nagle tak jasno, iz mozna
byto pomysle¢, ze jest trzecia po potudniu. Wstanitem do restauracji. Dostownie umieratem z atodu.
Zaktad miat dwie sale — na parterze i na pietrze — ale o tej porze czynne byto tylko pietro. Zajatem
miejsce przy matym stoliku obok szerokiego okna, z ktorego widziatem cata Princes Street.

W stoncu btyszczaty trawniki i ztocity sie blanki cytadeli. Dlaczego Marjorie nie siedziata
naprzeciwko mnie? Co mogto si¢ sta¢? Kto zabrat telegram z tablicy w hotelu ,,Learmonth™?

Szorstka, stara i brzydka kelnerka przyjeta zaméwienie. Miatem ochotg na swiezego tososia i
,,lamb with mint sauce".

Jedzenie byto bez smaku, a frytki, ktore towarzyszyty baraninie, byty dostownie surowe.
Zalatem wszystko ketchupem wmawiajac sobie, ze mimo wszystko jest to jadalne. Inni goscie
restcuracji siedzieli bez ruchu. Byli posgpni i niemi, a gdy zwracali si¢ do kelneréw, czuli sie w
obowigzku mowi¢ szeptem jak w kosciele. Ich obecnos¢ ciazyta mi. Wolatem patrze¢ na grozna
perspektywe Princes Street, na ciag budynkow, na szeroka jezdnig, po ktorej sunety pigtrowe
autobusy, na pochyte ogrody, na dnie ktorych wystrojone pary dolej tanczyly kadryle o
skomplikowanych figurach. Jedyna zabawna rzecz w tym ponurym krajobrazie to pasazerowie
autobusow, a przynajmniej ci, ktorzy siedzieli na ich pigtrach. Gdy przyjezdzat autobus, znajdowali
sie na tym samym poziomie co ja i swoim wyaladem przypominali niedzwiedzie w szklanych
klatkach z Juan-les-Pins.

Ruch na tej szerokiej arterii byt spory. Autobusy jechaty jeden za drugim, tak jakby dopiero
co opuscity zajezdnie. Nagle podskoczytem. W orzodzie ciemnoczerwonego autobusu zauwazytem
Marjorie. Podniostem sie tak gwattownie, ze wywrocitem na obrus butelke piwa. Machajac rekami,
przywartem do panoramicznej szyby. Niestety, od Marjorie dzielita mnie przestrzen i hatas Princes
Street. Siedzaca kobieta, mimo ze autobus zatrzymat si¢ przed czerwonym $wiattem, nie zauwazyta
mnie.

Miata na sobie czarny ptaszcz przeciwdeszczowy, btyszczacy jak skora morskiego Iwa, a
wiosy byty zwigzane aksamitng wstazka. Patrzylem na nig bezradnie, przezywajac prawdziwe



katusze.

Statem zaledwie dziesie¢ metrow od niej, ale nie byto sity, aby mnie zauwazyta. Autobus
ruszyt. Nie byto mowy, zebym zdazyt zaptaci¢ rachunek, zbiec na dot i dogoni¢ opasty pojazd. A
moze taksowke? Jeden rzut oka wyjasnit mi wszystko: na postoju nie byto zadnej. Pozostato mi
tylko zapamigta¢ numer autobusu. Byta to dwunastka.

Sledzitem go dalej wzrokiem. Z daleka wygladat, z powodu zaokraglonego dachu, jak
ogromny chrzaszcz. Kelnerka wycierata rozlane piwo; jej powolne i ocigzate ruchy przyjatem jak
niemg wymowke. Miala szare zaczerwienione oczy, a jej rzadkie rzesy trzepotaty, gdy na nig
patrzytem. W restauracji panowata gtgboka, wroga cisza. Poprositem o rachunek. Miatem na niego
czeka¢ dos¢ ditugo, co wyraznie ucieszyto kelnerke.

* * %

O tej porze wszystkie sklepy byty zamknigte zamierat ruch uliczny; Princes Street pograzata
sie w sennos¢ niedzielnego wieczoru. Byto jasno jak za dnia — stonce swiecito na bezchmurnym
niebie — ale miasto juz zasn¢to. Wielkie budynki z czarnego granitu wygladaty jak gigantyczne
mauzolea. Nikogo juz nie bylo w zielonym amfiteatrze, nie byto wida¢ zadnych turystow na
esplanadzie obok zamku, tak jakby nagle ogtoszono alarm i wszyscy pochowali si¢ w schronach.
Dreczyto mnie uczucie bliskiego niebezpieczenstwa, tym grozniejszego, ze nie bytem w stanie
okresli¢, jakiego moze ono by¢ rodzaju.

Zatrzymatem si¢ przy najblizszym przystanku autobusowym; prawie wszystkie linie miasta
krzyzowaty sie w tym newralgicznym punkcie. Przystangtem w miejscu, przy ktérym zatrzymywata
sie ,,dwunastka" i uzbroitem si¢ w cierpliwosc.

Po dziesieciu minutach zatrzymat si¢ przy mnie prawie pusty pojazd. Stangtem na platformie,
tuz obok konduktora. Oznajmit, ze wieczor jest ,lovely”, ale poniewaz nie miatem najmniejszej
ochoty na pogawedke, odpowiedziatem mu, ze nie rozumiem po angielsku.

Autobus posuwat si¢ szybko. Miasto sktadato si¢ z samych wzniesien i zjazdow. Jechatem po
szerokich i pustych arteriach, otwierajac szeroko oczy na granitowe $ciany, tudzac si¢, ze w
ktoryms oknie ujrze Marjorie. Zamiast radowac¢ si¢ z wiadomosci, ze przebywa ona w Edynburgu,
umieratem z niepokoju. W chwili, gdy ujrzatem jg na gérnym pokitadzie autobusu, myslatem tylko o
jednym: aby zwrocita na mnie uwagg. Ale teraz, odtwarzajac spokojnie tamta sceng, uderzato mnie
to, ze wygladata na przygnebiong. Widziatem ja tylko przez trzydziesci sekund, i to z dos¢ daleka,
wystarczyto jednak, zebym zarejestrowat w pamieci wyraz zatroskania. Czutem, ze ma do czynienia
Z czyms groznym . Z czyms$, co zmusito jag do zmiany wiasnych planéw. Gdzie mogta teraz
przebywac? Chciatem biec trasa dwunastki, wykrzykujac co dziesig¢ metrow jej imie. Im dalej
jechat ciezki pojazd, w ktorym siedziatem, tym wigkszy ogarniat mnie niepokoj.

Posuwalismy sie teraz przez ponure przedmiescie petne fabryk, zbiornikéw gazu i niskich
zabudowan. Sklepy stawaty si¢ coraz rzadsze. Jakies tory kolejowe przecinaty jezdnie, taczac
bramy z fabrycznymi dziedzincami...

Dwunastka zatrzymata sie. Sgdzitem, ze to kolejny przystanek, ale wszyscy wysiadali. Ostatni
pasazerowie wygladali skromnie, nosili czapki, ktére dawno wyszty z mody. Trzymali w reku
walizeczki, w ktorych nosili $niadanie. Zmeczenie przebijato si¢ szarymi plamami przez ich rudy
zarost.

—To juz petla, sir.
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ROZDZIAL IX

Idac trasa dwunastki, do centrum wrocitem pieszo. Od miejsca, w ktorym wsiadtem do
autobusu, do jego petli byto siedem przystankow Odwotywatem sie do jakiegos iluzorycznego
szostego zmystu, starajac si¢ zgadna¢, gdzie ona mogta wysigsc.

Odrzucitem odlotnie trzy przystanki, gdyz znajdowaty sie zbyt daleko na przedmiesciach. Od
miejsca, w ktorym domy zaczely wyglada¢ przyzwoicie, podjatem uwazng obserwacje kazdej
tasady majac nadzieje trafi¢ na jakis hotel, ktory mogtem pomingé w czasie porannej ,,rundy".
Znalaztem jeden, ale byt to raczej pensjonat niz hotel. Mimo to postanowitem zadzwonic.
Otworzyta mi starsza kobieta o btekitnych wiosach i lekliwej postawie. Miata okulary o grubych
szktach, ktore powodowaty, ze miatem wrazenie, iz patrzy na mnie wielka zaba. Oswiadczyta mi
zaraz, ze wszystko jest zajete. Zapytatem, czy mieszka u niej pani Marjorie Faulks, a ona zapewnita
mnie, ze nie.

Reszta drogi byla wyjatkowo nuzaca. Zatrzymywatem si¢ przy kazdym domu stojacym przy
trasie, a ponadto penetrowatem wszystkie sasiednie ulice. Byto to zajecie meczace i przygnebiajace,
poniewaz nie miatem juz zadnych ztudzen co do wynikéw poszukiwan. Nie sposob odnalez¢ mtoda
kobiete 0 dziesigtej w nocy na pustych ulicach Edynburga. Im bardziej ciemnosci opanowywaty
miasto, tym ciemniejsze, bardziej nieludzkie i odpychajace stawaty si¢ mijane kamienice. Mimo, ze
niebo byto jeszcze jasne, pality sie juz lampy uliczne. Po biegnacych w dot ulicach hulat wiatr z
Morza Poétnocnego; po kazdym jego podmuchu ttusty bruk pokrywat si¢ kropelkami wilgoci; nie
byt to prawdziwy deszcz, raczej pyt wodny z pobliskich fal.

Nie miatem juz czego oczekiwac¢ od tej kamiennej samotni. Mury, ktore wiezity Marjorie, nie
rozstapia si¢ dzis wieczorem.



Wiascicielka ,,Learmonth Hotel" siedziata w hotelu i czytala jakas powies¢ w sztywnej
oktadce. Dookota panowat spokoj. Kobziarz, podwinawszy rekawy, rozpakowywat skrzyni¢ Ginger
Wine, ustawione wokot niego butelki z czerwonymi gtowkami wygladaty jak kregle.

Poprositem o klucz. Nie pamigtatem numeru pokoju i gospodyni musiata zajrze¢ do ksiegi
gosci.

— Ktos pytat o pana! — oswiadczyta mi. Wyprostowatem sie¢ nagle.

— Pani Faulks?

— Nie, jakis mezczyzna.

Zatkato mnie.

— Jak wygladat?

— Nie wiem, bo dzwonit.

— To byt Francuz?

— Nie, prosze pana.

— Jak sie nazywat?

— Nie podat swego nazwiska, prosze pana.

— Zostawit jaka$ wiadomos¢ dla mnie?

— Zadnej.

— Czy zadzwoni jeszcze?

— Tego nie powiedziat.

Podata mi klucz. Miatem numer czternasty.

Nie mogtem odejs¢ od swej rozméwczyni. Ta nowa tajemnica wprawita mnie w ostupienie.

— Czy ten mezczyzna wymienit moje nazwisko?

Popatrzyta na mnie zdumiona.

— Oczywiscie, proszg pana.

— Chciat ze mna rozmawiac?

— Wihasciwie to chcial wiedzie¢, czy pan si¢ zatrzymat w naszym hotelu.

— O ktorej telefonowat?

— Po potudniu, ale nie jestem w stanie powiedzie¢ ktora to byta doktadnie, sir.

O co wigcej mogtem ja pytac? Od momentu przyjazdu miatem wrazenie, ze drazni¢ Szkotow.
Nie tak dawno ta starsza kobieta o biekitnych wiosach spojrzata na mnie poprzez swoje
monstrualne okulary wzrokiem petnym grzecznej nagany. A jeszcze przedtem, w restauracji,
kelnerka, ktora wycierata wylane przeze mnie piwo, dawata mi na swoj sposob do zrozumienia, ze
moje miejsce nie jest tutaj. A konduktor dwunastki, ktory troche pogardliwie rzucit w moja strone:
, 10 juz petla, sir". Na ogot wzbudzam dosc¢ szybko sympatie ludzi. Dlatego tez stanowito to dla
mnie co$ w rodzaju tajemnicy.

Kupitem jaka$s angielska gazete. Lezato ich kilka na kontuarze recepcji. Grozny tytut
informowat o strajku generalnym wszystkich transportowcéw Wielkiej Brytanii.

Zatem bytem uwieziony w Edynburgu na czas nieokreslony.

* k% %

Kiedy sie zbudzitem, stwierdzitem, ze pokoj jest zalany stoncem, i przez chwilg myslatem, ze
jestem w Juan-les-Pins. Wrazenie byto tak silne, ze zaczatem szuka¢ Denise po prawej stronie
tozka. Ale Denise spata o jakies dwa tysigce kilometrow stad.

Byta zaledwie siodma i dla Szkocji rozpoczynat si¢ cudowny letni dzien. Za gigantycznym
oknem, nad niemal czarnymi dachami jasniato srédziemnomorskie niebo, bez ani jednej chmurki.
Wyciagnatem z tego wniosek, ze teraz wszystko sie utozy, ze wyjasnia si¢ wszelkie tajemnice, ze
przed dwunastg bede mogt trzymaé¢ Marjorie w ramionach.

Z ulicy dobiegat nosowy dzwiek kobzy, oznajmiajacy, ze przyjechat nowy autokar peiny



turystow. Wzigtem prysznic i zamowitem dzbanek czarnej kawy. Nie miatem odwagi spotka¢ si¢ w
dining-roomie ze starymi, wyfiokowanymi ladies.

Po godzinie, odswiezony i wypoczety, pelny energii i nadziei, wsiadtem na Princes Street do
autobusu numer 12.

Tym razem byt w nim $cisk. Miasto wydawalo si¢ dzis weselsze. Nie bylo juz tego
nagromadzenia surowego i ponurego granitu, ktore przygnebiato mnie poprzedniego dnia, miatem
teraz do czynienia z malowniczym miastem stawiajacym czoto minionym stuleciom i patrzacym
ufnie w przeszitos¢. Zamiast zaja¢ miejsce na platformie autobusu, co powodowato, ze stawatem
tytem do kierunku jazdy, a ulice uciekaty przede mng, poszedtem na gorny pokiad, gdzie udato mi
sie znalez¢ miejsce akurat tam, gdzie wczoraj stata Marjorie. Chodniki widziane z gory stawaty sie
ciekawsze, a sam mogtem uczestniczy¢ w zyciu mijanych kamienic. Nadal wypatrywatem hotelu,
ktory mogt ujsé moim wieczornym poszukiwaniom: nie byto takiego wzdtuz catej trasy.

Przez wysokie okna widziatem mezczyzn rozebranych do pasa i kobiety w szlafrokach.
Migaty mi surowe wnetrza i wesote mieszkania w stylu rokoko, zatrzymywatem w pamigci
przelotne wizje, dzigki ktorym miasto stawato mi si¢ blizsze. Przed frontowymi drzwiami
umundurowani doreczyciele stawiali butelki mleka. Czerwone auta pocztowe, podobne do
strazackich wozoéw, jezdzity zygzakiem od jednego chodnika do drugiego, a na ich drzwiach
btyszczaty w stoncu ztote inicjaty krolowej Elzbiety I1. Podrézni zwracali si¢ do siebie tym samym
radosnym zdaniem: ,,Lovely day today".

Stonce uderzato do gtowy jak upajajace lekkie wino. Po kilku przystankach zwrocitem uwage
na szyldy: ,,.Bed and breakfast”. Nie zauwazytem ich poprzedniego dnia.

Byto to dla mnie objawienie: ludzie przybywajacy do Edynburga nie musza przeciez
mieszka¢ wytacznie w hotelach. Tak jak w niektérych regionach turystycznych Francji, rowniez
tutaj ludzie wynajmuja pokoje! Bed and breakfast! L.ozko i poranne $niadanie... Wysiadlem z
autobusu. Znajdowatem si¢ o trzy przystanki od Princes Street. Chcac dziata¢ racjonalnie,
powinienem byt wréci¢ do miejsca, z ktérego wyruszytem, aby sprawdzi¢ wszystkie ,,.Bed and
breakfast", ale bytem za bardzo zniecierpliwiony, aby logicznie zaczaé¢ poszukiwania.

Zadzwonitem do pierwszych napotkanych drzwi, nad ktérymi widniata tablica. Otworzyt mi
je jakis wysoki facet o konskiej twarzy.

— Przepraszam, czy nie zatrzymata si¢ u pana...

Z pietnascie razy zadawatem to samo pytanie. Nie byla to wiasciwa pora do tego rodzaju
odwiedzin, nawet ludzi, ktorzy wynajmowali pokoj po jakims zmartym krewnym czy po synu w
wojsku. Dawali mi to szorstko do zrozumienia zatrzaskujac drzwi:

— Nie ma u nas pani Faulks, prosze pana!

Postepujac dalej tak, stang si¢ niebawem osrodkiem zainteresowania catego Edynburga, ale
przyznaje, ze te uparte poszukiwania podniecaty mnie. Wdzieranie si¢ nad ranem do cudzych
mieszkan, moznos¢ rzucenia okiem na ciemne wylozone boazerig korytarze, w ktorych migotaty
miedziane naczynia na doniczKi i stare ryciny, wywotywaty we mnie uczucie niemal zadowolenia.
Wstuchiwatem si¢ w bulgoty dochodzace z tazienek i ptacz marudzacych nad ranem dzieci.
Niekiedy zjawiata sie w szparze drzwi ciekawska twarz nieuczesanej kobiety.

— Nie, prosze pana, pani Faulks nie mieszka u mnie!

Z jednego domu wyskoczyt zty buldozek, ktory gdyby nie to, ze gospodyni przytrzymata go
za obroze, bytby mnie rozszarpat. Przez caty czas, gdy z nig rozmawiatem, pies wsciekle ujadat.

Rozpoczatem swoje poszukiwania idac z powrotem, w kierunku Princes Street. Zaktadatem,
ze jesli Marjorie zatrzymata si¢ w jednym z tych ,,Bed and breakfast”, musiata to zrobi¢ w poblizu
centrum.

* * *

Poczatkowo liczytem domy, do drzwi ktorych dzwonitem, ale po pewnym czasie stracitem
rachube.
Ten, do ktorego teraz si¢ zblizatem, wygladat okazate i zachowat elementy swiadczace o tym,



ze nalezat kiedys do kogos zamoznego. Po obu stronach schodéw prowadzacych do drzwi,
szerszych od dotychczas odwiedzanych, wisiaty dwie btyszczace lampy z miedzi. Tablica oferujaca
pokoje byta prawie niewidoczna, bo miata zbyt mate wymiary. Zapewne gospodarz, a raczej
gospodyni wstydzita si¢, ze musi ucieka¢ sie¢ do tego sposobu powiekszania swoich dochodow.
Wyobrazitem sobie, ze chodzi o jaka$ zrujnowang dame, albo o godng szacunku wdowe, upierajaca
sie przy zachowaniu domu, ktérego utrzymanie byto zbyt kosztowne.

Zadzwonitem i prawie natychmiast ustyszatem nerwowsa bieganing za drzwiami, a nastepnie
gtuche uderzenie o nie. Kto$ niepewng rekg zaczat manipulowaé przy zamku i po chwili uchylito
si¢ ciezkie skrzydto z okuciami; naprzeciw mnie stat mity chtopiec o jasnych witosach i przygladat
mi sie z gory na dot z nieukrywang ciekawoscia.

Z gtebi domu rozlegt si¢ $piewny, zmanierowany gtos starszej kobiety:

— Dawidzie, popros zeby czekano. Zaraz przyjde.

Dawid przytaknat gtowa. Usmiechnatem si¢ do niego, ale on byt nadal powazny i czujny.

Spory hol podkreslajacy okazatos¢ domu byt caty pomalowany na biato, a posadzka przykryta
byta dywanami w jeszcze catkiem dobrym stanie. Nad holem gérowata galeria z drewniang
balustrada. Nagle na gorze otworzyty sie drzwi tazienki. Sadzitem, ze pojawi si¢ starsza pani, ktorej
gtos przed chwilg ustyszatem, ale staneta w nich Marjorie. Byta w biatym szlafroku, a gtowe miata
owinietg recznikiem. Gdy mnie spostrzegta, niemal podskoczyta i to tak, ze pomyslatem, iz zacznie
krzycze¢ z wrazenia. Prawie rownoczesnie wyszta z jakiegos pokoju no parterze gospodyni.

Byta miodsza, niz sadzitem. Pulchna, mocno umalowana, ubrana w zbyt jaskrawg suknie
kobieta patrzyta na mnie przez staromodne r¢czne binokle. Wszystko rozgrywato sig teraz rowlegle
i to na dwoch poziomach. Wiascicielka domu, lustrujgc mnie przez swoje szkia, skineta gtowa,
Marjorie zas stata przerazona, btagajac mimika, abym sie¢ do niej nie odezwat.

— Czym mogg stuzy¢, prosze pana?

— Czy ma pani wolny pokéj?

— Niestety, nie.

Widziatem, jak Marjorie wchodzita do swego pokoju i zdawato mi sig, ze stysze jakies gtosy.

— Zatem przepraszam panig, madame...

— Jest pan Francuzem!

— Tak.

— Jest mi niezmiernie przykro, ale mam juz komplet...

Woyjasnienie uzupetnita zyczliwym usmiechem, gteszczac wtosy matego chtopca. Po raz
pierwszy od chwili, w ktorej zjawitem sie w tym miescie, kto$ odnosit si¢ do mnie z sympatia.
Usmiechnatem si¢ do niej serdecznie. Przeciez Marjorie zatrzymata sie¢ u niej! Na pozegnanie
uktonitem si¢ ceremonialnie, co sprawito jej nieskrywang przyjemnosc.

Zaraz po wyjsciu przeszedtem na druga strone ulicy, aby lepiej przyjrze¢ si¢ fasadzie domu.
Za jednym z okien pierwszego pigtra zauwazytem drobna niespokojna twarz Marjorie. Wpatrywata
sie¢ we mnie nieruchomym wzrokiem. Wygladata jakby byta czyms zatamana lub przygnebiona. Co
sie mogto sta¢? Ktos, kto przebywat w gtebi pokoju musiat co$ do niej powiedzie¢, bo odwrocita
sie, by mu odpowiedziec.

Nie mogtem diuzej stercze¢ przed kamienicg, bo w koncu zwrocitbym czyjas uwage.
Oddalitem sie wolnym krokiem, szukajac bezskutecznie miejsca, z ktorego sam nie bedac
zauwazony mogtbym obserwowaé dom. Niestety, przy jlicy staty wytacznie domy bez bram.
Przeszedtem ze sto metrow nie znajdujac niczego. Doszedtem wreszcie do skrzyzowania, przy
ktorym ta spokojna dzielnica troche sie ozywita. Kupitem gazete u ulicznego sprzedawcy.
Zadrukowana ptachta stanowita raczej lichy parawan, ale i tak byto to lepsze niz nic.

Stanatem w cieniu, czekajac na nig. Mogtem stad widzie¢ dom Marjorie. Na pobliskiej wiezy
wybila dziewiata.

ROZDZIAL X



Po kwadransie sprzedawca gazet — staruszek ubrany w zbyt obszerng bluze marynarska —
zaczat mi si¢ przyglada¢ z nieukrywanym zdumieniem. Czilowiek, ktory czatuje, zachowuje sie
inaczej niz cztowiek, ktory czeka. Wyraznie go niepokoitem. Zauwazytem, ze po jakiej§s wymianie
zdan z klientem, ten rowniez zaczat mi si¢ przyglada¢ krytycznie. Opalony i ubrany w garnitur z
surowego jedwabiu bytem tak mocno widoczny jak mucha w kubku mleka. Jezeli miatem sta¢ tu
jeszcze diuzej, mogtem narazi¢ si¢ na nieprzyjemnosci.

Mingto pot godziny; i jeszcze drugie pot. Drzatem ze zdenerwowania. Stary sprzedawca nie
spuszczat ze mnie oka. Po przeczytaniu nazw ulic, przy ktérych statem, zblizytem sie do niego.

— Przepraszam pana bardzo — wyrzektem — czy nie zauwazyt pan francuskiego wozu, ktory
stat tu, zanim si¢ zjawitem? Moi rodacy umowili si¢ na rogu East London Street i Castle Row i
jakos ich nie widzg.

Sprzedawca gazet obdarzyt mnie zmartwionym, bezzebnym usmiechem.

— Nic nie zauwazytem, prosze¢ pana.

— Wyglada na to, ze wystrychneli mnie na dudka. Poczekam jeszcze chwile. Sg pierwszy raz
w Edynburgu i by¢ moze...

Nie dokonczytem. Chodnikiem po przeciwlegtej stronie ulicy szta jakas para; kobieta byta
Marjorie. Robita wszystko, by na mnie nie patrze¢. Mezczyzna, u boku ktorego kroczyta, byk
wysoki i chudy, mial na sobie ciemny garnitur i szeroki kapelusz z szarego filcu. Niost
fotograficzny aparat w skorzanym pokrowcu. Zatrzymali si¢ i nagle Marjorie przebiegta przez
jezdnie, zeby kupi¢ gazete. Patrzytem na nig ukradkiem i zauwazytem, jak upuscito na chodnik
zwinieta kartke papieru. Wracito do mezczyzny i oddalili si¢. Zakrytem kartke butem.

— Jakiej marki byt ten francuski woz?

Spojrzatem na staruszka, nie pojmujac, 0 co mu chodzi. Byt nieogolony i w jego rudym
zaroscie tkwity tu i 6wdzie siwe wiosy. Cuchnat. Kotnierz jego bluzy byt tak brudny, ze btyszczat
jak cerata.

— Prosze?

— Moéwig 0 wozie panskich znajomych.

— To citroen, zna pan te¢ marke?

— Oczywiscie, jest ich tu sporo.

Upuscitem gazete, zeby moc podniesé kulke papieru. Byta jeszcze ciepta od dtoni Marjorie.

Zrobitem kilka krokoéw i drzac, rozwinatem ja.

,,Drogi Jean-Marie. Dzieki, dzigki, dzieki.

Po stokro¢ dzigki za przybycie. Niestety, przyjechat ze mng maz. Wszystko panu wyttumacze.
Prosze przyjs¢ dzis wieczorem do ogrodow Princes Street i poczawszy od piatej czeka¢ w poblizu
kiosku muzycznego.

Kocham Pana.

Panska ,,Ma Jolie"

W uniesieniu przycisngtem po sztubacku kartke do swego serca.

Kocham Pana! Napisata to.

Oddalajaca sie para byta jeszcze widoczna przy koncu East London Street. Miatem ochote
podbiec do nich, chwyci¢ Marjorie za reke i porwac ja.

* k% %

Dla zabicia czasu uczynitem co$ raczej smiesznego dla cziowieka w mojej sytuacji:
zwiedzitem miasto w specjalnym autokarze, w ktoérym ttoczyli sie brytyjscy turysci. Kierowca,
solidny staruszek o btyszczacej twarzy w okularach w ziotej oprawie, objasnial mijane obiekty,
mowiac do zawieszonego na szyi mikrofonu. Zatrzymywat autokar przed oknami, w ktorych
mieszkali ludzie o nazwiskach wymienionych przez niego z patosem, a mnie dostownie nic nie
mowiacych.



Przy objasnieniach wymagajacych wiecej szczegotow odwracat si¢ do podroznych i spogladat
na nich okiem belfra prowadzacego wycieczke niesfornych uczniow. Wydawato si¢, ze w
odroznieniu od wigkszosci przewodnikow wie, 0 czym mowi i ze zalezy mu na tym, abysmy
wykazali wiecej zainteresowania. W ten oto sposob zwiedzitem gtoéwne budowle Edynburga:
zamek, patac Marii Stuart, katedre, parlament i wiele innych, zapewne godnych uwagi miejsc, ktore
smiertelnie mnie znuzyty.

Juz o czwartej bytem przy Princes Street. Przez zelazna furtke wszedtem do ogrodu i szybkim
krokiem udatem si¢ w kierunku trawnikow. W gtebi doliny dzielgcej miasto na dwie czesci panowat
przyjemny chtod. Zielone faliste trawniki pachniaty swieza i migkka trawa. Byty tak starannie
wypielegnowane, ze przypominaty, jesliby uzy¢ zwrotu z uczniowskiego wypracowania, zielone
dywany. Posrodku nich tkwity dobrze utrzymane, trudno bytoby na nich znalez¢ chocby jeden
zwiedniety ptatek, kwietniki, ktore tworzyty jakies geometryczne kompozycje. Alejki o brzegach
tak prostych, jakby przeszia po nich brzytwa, wity sie i krzyzowaty misternie po ogromnym parku.
Pi¢kna pogoda sciagneta znacznie wigcej ludzi niz poprzedniego dnia. Obszarpane dzieci pity wode
bijaca z fontann | ochlapywaty przechodniow. Na scenie teatru, na $wiezym powietrzu otyta
kobieta, ta sama co wczoraj, ustawiata mikrofon. Nadchodzity juz ubrane w szkockie stroje pory
tancerzy.

Mtode dziewczyny w biatych lub biekitnych sukienkach nosity na ramieniu ,,sashec” z
cienkiej welny we wzory klanu, do ktorego nalezaty. Czionkowie orkiestry, ubrani w wytarte
smokingi, rozmawiali o czyms stojac przy fortepianie. W poblizu budki, w ktorej umieszczono kase
teatru zauwazytem kamienng tawke. Siedziat na niej, popijajac herbate z papierowego kubka,
starszy mezczyzna w meloniku. Obok niego stat termos i torebka z herbatnikami. Nie wiadomo
czemu, przypominat klowna wykonujacego zatosny numer.

Miat fioletowy nos, opadajace czerwone powieki i drzace rece.

— Lovely day, prosze¢ pana.

— Lovely day — przytaknatem.

Dzien byt rzeczywiscie piekny i mogt radowac Szkotow. Niektorzy z nich nie ufali pogodzie |
spacerowali w przeciwdeszczowych ptaszczach lub z parasolkami.

Cztonkowie orkiestry zajeli miejsca za pulpitami i stroili instrumenty. Spikerka zapowiadata
cos przez mikrofon. Rozlegta si¢ jakas prosta melodia wykonana w sposob spontaniczny i z dobrym
wyczuciem rytmu. Rozpoczety si¢ tance. Przechodnie zajeli miejsca na trybunach.

Im blizej byto do spotkania, tym niespokojniej zaczatem rozgladac si¢ wokot siebie. Nigdzie
nie byto wida¢ Marjorie i ogarnety mnie obawy, czy w ostatniej chwili cos jej nie przeszkodzito.

Stato sie co$ podobnego do tego, co nastapito rano: zanim zauwazytem, ze nadchodzg, oboje
byli tuz obok mnie. Ciagnat ja, trzymajac pod r¢ke, ku wejsciu do teatru. Marjorie patrzyta na mnie
i W jej spojrzeniu mogtem odczyta¢ jakas mglista obietnice. Nie wiem, co zaalarmowato pana
Faulksa: odwrocit si¢ gwattownie w chwili, gdy przekraczat furtkg. Spojrzat natychmiast w moim
kierunku, przygladajac mi sie zimnymi jak szkto oczyma. Trwato to zaledwie utamek sekundy, ale
odniostem wrazenie, ze wie, kim jestem i co tu robig. Po chwili Faulksowie znikneli w ttumie.

Nie wiedziatem co czyni¢. Statem niespokojny i przestraszony jak sztubak pod drzwiami
zameznej kobiety. Nic w tym dziwnego skoro od kilku dni zachowywatem sie rzeczywiscie jak
zakochany miokos.

Starszy mezczyzna w meloniku nalat sobie kolejna filizanke herbaty i schrupat dwa suchary,
nucac przy tym melodig, ktorag wykonywata orkiestra.

— Lubi pan szkockie tance, Sir? — spytat podczas jednej z przerw.

— Szalenie.

— Tak, to wspaniaty folklor. Wojowniczy folklor!

— Lovely race — dodatem nie bez ironii.

Przytaknatem ironicznie.

— Tak, to prawda, Sir, lovely race! Czy mogg zaproponowac panu filizanke herbaty?

— Nie, dziekuje, nie lubie ziotek.

O maty wtos staruszek nie rzucit we mnie kubkiem, ale nie miatem czasu nacieszy¢ si¢ jego



gniewem, bo Marjorie wychodzita z teatru. Byta sama. Nie sztac w moim kierunku, ale data mi
znak, ze mam si¢ uda¢ za nig. Kroczyla szybko, z gtowa wcisnieta w ramiona, jak zbieg, ktory
pokonuje oswietlong przestrzen. Dotarta do pigknego trawnika na tytach sceny teatru. Po chwili
bytem przy niej. Czekata na mnie z opuszczonymi ramionami, oczy miata zamknigte, nie wykonata
zadnego gestu. Objatem ja i przytulitem do piersi. Westchnatem:

— Nareszcie. ..

Nie zaznatem dotychczas prawdziwego, tak silnego i tak petnego szczescia. Czutem, jak jej
serce bije z niezwykta gwattownoscia.

— Och, Jean-Marie — powiedziata otwierajac oczy — jest pan piekniejszy i silniejszy niz w
moich marzeniach.

Odsuneta si¢ ruchem bardziej czutym jeszcze od mojego objecia.

— On wie wszystko, Jean-Marie.

Mimo btogiego stanu, w ktorym tkwitem, wiadomos¢ ta troche mnie przerazita.

—To znaczy, co?

— Miat tu by¢ dopiero w tydzien po moim przybyciu, ale w ostatniej chwili postanowit zrobié¢
mi mita niespodzianke, oswiadczajac ze jedzie razem ze mna... — Mowita urywanym gtosem,
rozgladajac sie trwozliwie. — Musz¢ sie spieszyé, bo mysli, ze posztam do toalety. Gdyby
wiedziat... — Wrocita do przerwanego watku: — Przyjechalismy przedwczoraj. W Learmonth nie
byto miejsca, rozumie pan?

Nie tylko rozumiatem, ale zaczatem przewidywa¢ dalszy ciag.

— Poszlismy wigc do tego ,,Bed and breakfast”, o ktorym ktos mu powiedziat. Wczoraj, nie
informujac mnie o tym, poszedt do hotelu, kiedy bytam w tazience i znalazt telegram, ktory pan
adresowat do mnie.

— Dlaczego tak postgpit? Czy cos podejrzewat?

— Zazdrosni mezowie zawsze cos podejrzewaja. A poza tym mysle, ze po powrocie z Francji
nie bytam juz soba. Sadze, ze wiasnie dlatego chciat przyjechac.

— 1 co dalej?

— Na razie nic, ale musze wroci¢ do niego, Jean-Marie. To konieczne.

— A co z telegramem... Co pani powiedzial?

— Pokazat mi go i zapytat, co to oznacza.

— 1 co mu pani powiedziata?

— Prawde. Co mogtam innego? — wyjakata Marjorie, przyciskajac sie twarza do mnie.

— Jak zareagowat?

— Nevil nigdy nie reaguje! Nawet weze reaguja, kasajac! Ale on nie. On jest wezem, ktory nie
kasa. To straszne, Jean-Marie! Co si¢ ze mng stanie?

Objatem ja powoli i pocatowatem z catej duszy.

— Wyjedziemy stad, kochanie.

— On mnie nie pusci... Musz¢ wréci¢, musze koniecznie. Spotkajmy sie jutro na tym samym
trawniku i o tej samej porze.

Pocatowata mnie gwattownie w usta. Ostro ruszyta w strone teatru, ale po przebiegnieciu
dziesigciu metrow zawrdcita do mnie ze zmartwiona mina.

— Jest mi strasznie przykro, Jean-Marie, ale czy pan moze mi pozyczy¢ jednego penny? Nie
mogtabym wroéci¢ do teatru, bo tu nie ma biletow. Wrzuca si¢ monete, aby otworzy¢ furtke...
Zabrat wszystkie pieniagdze, ktore miatam w torebce. ..

Byta cata czerwona ze zmieszania, tak jakby prosita o jakas zawrotng sume.

Ucatowatem monete, zanim jej wreczyltem.

— Moze pani potrzeba kilka funtéw, Marjorie, na wypadek...

— Nie, dzigkuje! Gdyby je znalazt, wiedziatby o wszystkim!

Kiedy odeszta, potozytem si¢ na trawie i roztozytem ramiona jak na piasku w Juan-les-Pins.

| tak jak w Juan miatem gtowe petng stonca.



ROZDZIAL Xl

Nazajutrz wyniostem si¢ z hotelu ,,Learmonth”. Nie chodzito o to, ze przestraszylem si¢
Nevila Faulksa. Nie obawiatem si¢ go i chetnie datbym mu w zeby. Ale wydato mi sie, ze ze
wzgledu na bezpieczenstwo Marjorie rozsadniej bedzie, aby jej maz myslat, ze wréocitem do Francji.

Raz juz dzwonit do hotelu, aby przekona¢ si¢, czy jestem w Edynburgu, byto wigc
prawdopodobne, ze uczyni to powtornie. Gdy dowie si¢ 0 mojej rejteradzie, bedzie, by¢é moze
znacznie mniej podejrzliwy, co pozwoli nam, Marjorie i mnie, lepiej zorganizowaé nasza
prawdziwg ucieczke. Powzigtem stanowczg decyzje: porwe ja, doprowadze do rozwodu i 0zenig Si¢
z nig. Wobec sity naszej mitosci nie widziatem innego rozwigzania.

Wyjasnitem wiascicielowi ,,Learmontha”, ze spotkatem rodakow, ktorzy akurat jada
samochodem do Londynu i wobec niemoznosci okreslenia terminu zakonczenia strajku
pracownikoéw komunikacji korzystam z okazji.

Zalezato mi na tym, aby powtorzyt to samo Faulksowi. Niepokoitem si¢ jedynie reakcja
Marjorie, gdy maz zawiadomi ja 0 moim wyjezdzie. Obawialem si¢, ze to, co byto tylko
przezornoscig, moze potraktowa¢ jako tchorzostwo i ta obawa jeszcze bardziej powigkszata moja
niecierpliwos¢ oczekiwania na spotkanie z nig w Princes Garden.

Przeniostem sie do skromniejszego, ale za to potozonego blizej centrum niz Learmonth



hotelu. Zaktad prowadzony byt przez rodzenstwo o powaznym i godnym szacunku wygladzie. On
wygladat na ksiedza, a ono na... siostr¢ ksiedza. Jedyna stuzaca hotelu réwniez przypominata
gospodynie z plebanii.

Dzien spedzitem na czytaniu oprawionej w czerwong skore angielskiej Biblii, ktora
zajmowala poczesne miejsce na nocnym stoliku. Od czasu do czasu gtaskatem grzywe Puga,
szepczac mu, ze niebawem znow spotka si¢ ze swojg pania.

O piatej z bijacym sercem przechadzatem si¢ po trawniku. Czy Marjorie uda si¢ wyjs¢? Co
mogta wymysli¢, zeby uspi¢ czujng zazdros¢ meza?

* * %

Byto dziesi¢¢ po piatej, gdy zobaczytem, jak szybkim krokiem idzie kretg alejka. Ubrana w
jasnoniebieski kostium z cienkiego materiatu — byto tak pigknie jak poprzedniego dnia — wygladata
niczym mioda dziewczyna i promieniata wszystkimi swoimi piegami.

— Chodzmy trochg dalej — rzekta na powitanie.

Orkiestra wykonywata te same co wczoraj staro$wieckie melodie. Stycha¢ byto basowy gtos
ttustej spikerki, ktora wydawata polecenie tanczacym, oraz klaskania wykonawcow kadryla
uderzajacych dtonig o dton niemal z doskonatg zgodnoscia.

Wzigta mnie za rgke i poprowadzita troche dalej, w miejsce, w ktérym panowat wigkszy
spokdj. Znalezlismy sie na dnie wielkiej zielonej miski, w poblizu ogromnego klombu jeszcze nie
catkiem obsadzonego kwiatami przez ogrodnikéw magistratu.

— Batem si¢, Marjorie, ze nie zobacze pani.

— Obiecatam przeciez.

— A maz?

— Miat si¢ spotka¢ z kolega po tachu z Edynburga na jakims placu budowy; poniewaz nie
mogt mnie zabrac ze soba, zazadat, abym nie ruszata sie nawet na krok z pokoju.

— Czy telefonowat do ,,Learmonth™?

— Nie wiem, prawie si¢ nie odzywa.

Wyttumaczytem jej, dlaczego opuscitem hotel. Stuchajac mnie kiwata gtows.

— Dobrze pan zrobit, Jean-Marie. Jest catkiem mozliwe, ze znow zatelefonuje.

— Wyjedziemy stad, Marjorie.

Spojrzata na mnie tym swoim wzrokiem pilnej studentki starajacej si¢ zrozumie¢ i nagle
zalato si¢ tzami.

— Czy moéwi pan powaznie?

— Jak najpowazniej, kochanie. Nie zgadza si¢ pani?

— Och! Jean-Marie...

Jok na komendg usiedlismy obok siebie na trawie.

— Prawie si¢ nie znamy — zaoponowata.

— Oto6z to wihasnie: mamy cate zycie, aby si¢ pozna¢, kochanie.

Pocatowata mnie pierwsza. Odwzajemnitem sie jej tym samym. Nie obchodzito nas, gdzie sie
znajdujemy. Trawnik stat si¢ dla nas chmura, na ktorej ptynelismy pod biekitem letniego nieba, dwa
tysigce metrow ponari ziemia.

— Musiata pani cierpie¢ z tym mezczyzna, prawda?

— Tak — odparta — ale wolatabym o tym teraz nie mowié. Opowiem wszystko pozniej.

Jej cierpienia musiaty by¢ nie mniejsze od jej poczucia godnosci. Prawdziwe nieszczescia sa z
zasady nieme. Mowienie o nich swiadczy, ze ma sig¢ jeszcze pewne zapasy energii. A Marjorie byta
juz u kresu. Zjawitem sie w jej zyciu w chwili, gdy byta o krok od rezygnacji, gdy miata zostac
zywcem pochowana pod ciezka warstwa obojetnosci, tak jak to czesto si¢ zdarza w wielu
matzenstwach.

— Dokad pojedziemy? — zapytata niesmiato.

— Do Paryza, oczywiscie.

— Ale kiedy? Przeciez teraz nigdzie nie mozna jecha¢: ani pociagiem, ani samolotem. Nawet



statki sa unieruchomione. Strajk jest juz powszechny i mowi si¢, ze moze jeszcze potrwac.

— Wynajme¢ samochod.

Potrzasneta gtowa.

— Woczoraj Nevil chciat wynaja¢ woz w firmie Hertza: nie maja ani jednego wolnego!

Byta to powazna przeszkoda na drodze do realizacji naszego zamiaru. Gtadzac reke Marjorie
zaczatem sie¢ zastanawiac.

— Niech pani postucha...

— Jean-Marie — przerwata mi — mam do pana prosbe. Niech pan mi mowi ,,ty". W angielskim
ta formo nie istnieje, o dla mnie mowienie sobie per ,,ty" brzmi cudownie.

— Bedzie to tym fatwiejsze, ze juz dawno w myslach moéwitem ci ,,ty"...

Pocatowata mnie z jeszcze wigkszym zapatem niz poprzednio.

— Postuchaj kochanie, jak wiesz, komunikacja miejska jeszcze funkcjonuje. Wsigdziemy do
autobusu, ktory jedzie najdalej za miasto. Jestem pewien, ze z dola od Edynburga znajdziemy jakis
dyskretny zajazd, w ktorym bedziemy mogli przeczeka¢ ten przeklety strajk.

Oczyma wyobrazni widziatem juz ten zajazd: stary dom kryty szarym tupkiem, opleciony
bluszczem. Jadalnia z I$nigcymi boazeriami i monumentalnym kominkiem.

— Zgadzasz si¢?

Przerazitem sie¢ nagle na mysl, ze moze nie chcie¢ dojs¢ do konca naszej przygody, ale
skinieniem gtowy wyrazita zgode w sposob, ktory swiadczyt, o tym, ze ona réwniez jest
zdecydowana.

— Pojde zaraz do hotelu, aby zabra¢ swoje rzeczy, a ty w tym czasie kupisz sobie jakies
ubrania. Nie ma mowy, zeby$ wrocita na East London Street. Potem wyslesz do swego meza list, w
ktorym zawiadomisz go o tym, ze wyjezdzasz ze mng i ze zamierzasz wystapic¢ o rozwod... Zrobisz
to?

Nic nie odpowiedziata. Patrzyta na cos, co byto za mna.

Nieruchomos¢ jej spojrzenia zmusita mnie do odwrocenia sie. Zaledwie w potmetrowej
odlegtosci od siebie spostrzegtem nogawki spodni. Podniostem wzrok i zobaczytem bladg i zimng
twarz Nevila Faulksa.

ROZDZIAL Xl

Przypomniat mi si¢ wypadek samochodowy, ktory zdarzyt sie¢ na gorskiej szosie osiem lat
temu. Miatem wtedy renault 4 CV ze ,,wzmocnionym" silnikiem, dzieki ktoremu mogtem osiagnaé
do stu trzydziestu kilometréw na godzing, co zatykato innych kierowcéw. Byto nas czterech kumpli
majacych bzika na punkcie szybkosci i wiasnie z nimi jechatem, gdy nagle ztapatem gume.
Natychmiast stracitem panowanie nad wozem, ktory zatoczyt sie i poszybowat ku przepasci.

Nikt w samochodzie nie krzyczat. ByliSmy niemi z przerazenia, z zachwytu i fatalizmu. Wéz
napotkawszy na swej drodze jakis kamienny stup, wbit si¢ wen i nie ranigc nikogo gwattownie
wyhamowat. Prawdziwy cud!

To, co woéwcezas odczutem, graniczyto z rozczarowaniem. Bylem zawiedziony tym, ze
widziatem wiasng $mier¢ i pogodzitem sie z nig, az tu nagle jej uciektem.

Twarz Faulksa kojarzyta mi sie z wozem, nad ktorym nie panowatem. Trzymany przezen
rewolwer to byla ta przepas¢. A Marjorie i ja bylismy tymi bezsilnymi lecacymi w otchtan
pasazerami. Nie wydalismy zadnego dzwigku. Nasza chmurke nawiedzita $mier¢, a my moglismy
jedynie pasc jej ofiara.

Z oddali stycha¢ bylo wykonywana przez orkiestre jakas staroswiecka polke oraz niemal
wojskowe okrzyki kobiety przy mikrofonie zachecajacej swoich uczniow.

W poblizu jakies pary baraszkowaty na trawie. Wszystko dookota byto nieludzko obojetne.
Ten cztowiek zabije nas, nie zwracajac niczyjej uwagi. Przypomniat mi si¢ rysunek humorystyczny
przedstawiajacy wisielca w jakims przepetnionym parku. Nikt go nie zauwazat.

Nikt w Princess Garden nie zauwazat zazdrosnego me¢za z rewolwerem wycelowanym w zong



I jej towarzysza.

Nevil Faulks zgiat swoje diugie nogi i uklakt przy nas. Kierowat lufe swej broni na nas, i to w
sposob szatansko sprytny, gdyz lekkim ruchem przegubu moégt niemal réwnoczesnie strzela¢ do
mnie i do Marjorie. Cztowiek, ktory zamierza strzela¢ do was, z trudem moze uchodzi¢ za osobe
sympatyczna, ale on byt bardziej niz antypatyczny. W kazdym szczegoéle stanowit uosobienie
tojdoka. Patrzac na niego z bliska i z takg uwaga, jak ja to czynitem, mogtem zauwazy¢, jak
kanciaste byty jego rysy, jak wykrzywiona byta jego twarz.

Jego nos przypominat dziob drapieznego ptaka, a gteboko osadzone ciemne oczy, ledwo
widoczne w giebokich oczodotach, upodabniaty go do ztosliwej matpy. W sumie byt to typ
wyjatkowo odrazajacy i niebezpieczny.

— Szedlem za toba, Marjorie — wyszeptat. — Domyslitem sig, ze zamierzasz spotkac si¢ z tym
cztowiekiem. — Gtos jego byt niski i gtuchy, tak gteboki, ze myslatem, iz ochrypt. — Widzisz,
Morjorie, wydaje mi si¢, ze w zyciu nalezy by¢ realista i umie¢ przyznac¢ sie do kleski. Nie kochasz
mnie, nigdy mnie nie kochatas. Moge sie z tym pogodzi¢. Natomiast nie moge si¢ pogodzi¢ z
faktem, ze kochasz kogos innego. | dlatego musze ci¢ zabi¢. Nie, prosze nie komplikowac tej i tak
trudnej sytuacji. Mozesz si¢ pomodli¢. Osobiscie nie jestem w petni przekonany, ze Bog istnieje,
ale jest to hipoteza, ktorg w chwili, gdy cztowiek musi umrze¢, lepiej bra¢ pod uwage.

Zwracat si¢ jedynie do niej, ignorujac w sposob pogardliwy mojg obecnosé¢. Pilnowal mnie
jednak katem oka.

— Panie Faulks, czy nie uwaza pan, ze zanim uczyni pan rzecz nie do naprawienia,
moglibysmy porozmawiac? — powiedziatem skrzekliwym gtosem.

Nie mamy sobie nic do powiedzenia.

Sytuacja byta dos¢ niezwykta. Klegczelismy wszyscy w kotko na trawniku, jakbysmy byli na
pikniku. Niecate trzydziesci metrow stad grata jakas orkiestra, ludzie tanczyli, zakochani catowali
si¢. Do doliny naptywat dobrotliwy zgietk Princess Street. Przezywalismy jakis straszliwy, mrozacy
krew w zylach dramat. Ten nieubtagany, rozszalalty z zazdrosci cztowiek delektowot si¢ nasza
agonia, przeciagat sceng tak, jakby liczyt, ze umrzemy ze strachu, zanim do nas wystrzeli. Nie
miatem juz sity zwraca¢ si¢ do niego, wiedzac, ze jest to zbedne, a zarazem ponizajace. Marjorie
rowniez zamilkta. Patrzyta na mnie wielkimi przerazonymi oczami. Mogtoby si¢ wydawac, ze
wiasnie mnie o co$ btaga.

Dopiero po kilku sekundach zrozumiatem, na co liczyta w szalonej nadziei. Spodziewata sig,
ze co$ uczynie, wykonam jakis krok. Miata pretensje z powodu mojej biernosci. Kochana Marjorie.
To ona miata racje! Nie mozna przeciez dac¢ sie¢ zastrzeli¢ z opuszczona gtowa, jak bydto w rzezni.
Zrezygnowani ludzie zowsze przegrywaja na tym swiecie. Nie siedziatem na trawie, lecz na
pigtach. Jednym ruchem mogtem rzuci¢ si¢ do przodu i obali¢ Nevila Faulksa.

Woystrzeli, nie mogac jednak wycelowac.

Wopadlem w trons. Sam juz o niczym nie decydowatem, moje rece i nogi zostaty
podporzadkowane nie rozumowi, lecz wyobrazni. Rzucitem sie gwattownie do przodu i moja gtowa
uderzyta w cos$ twardego, co musiato by¢ gtowa Faulksa. Jeknat cicho. Dotart do mnie szelest
spodnicy. Gtowa bolata mnie tak strasznie, ze pomyslatem, iz jednak zdazyt strzeli¢. Ztote iskry,
ktore przestonity mi oczy, rozproszyty sie. Widziatem teraz doktadnie catg sceng. Faulks lezat na
wznak. Marjorie wpierata sie¢ kolanami w jego zgicte pod katem prostym prawe rami¢ i w miare
swoich sit usitowata unieruchomi¢ uzbrojona reke. Uniesiona przez utamek sekundy spodnica
pozwalata mi dostrzec jej uda i bielizng.

— Rewolwer! Predko, Jean-Marie, zabierz mu rewolwer! — wykrzykneta zdyszanym gtosem.

Nevil walczyt desperacko, aby wyszarpna¢ reke z uwiezi. Targat nig na wszystkie strony, ale
bezskutecznie.

Chciatem odgia¢ mu palce jeden po drugim i wyrwac¢ rewolwer, niestety, zaciskat je
natychmiast na nowo. Uderzytem go w reke z catej sity. Upuscit bron. Nie probowat jej podniesé,
ale za to nagle rzucit si¢ w bok i lewg reka ztapat Marjorie za szyjg.

— Jean-Marie — zaczeta btaga¢ niepewnym gtosem.

Skierowatem lufe w twarz Faulksa, nad ramieniem Marjorie. Teraz wszystko stato si¢ proste.



Wskazujacym palcem nacisnatem spust i rozlegt sie strzat. Z tak bliska huk nie wydawat si¢ zbyt
gtosny i przypominam sobie, ze zdziwito mnie to nieco. Nevil podskoczyt. Lewa reka opadta.
Zrobit ruch, jakby chciat stana¢ na réwne nogi, ale upadt twarza do ziemi. Z lufy, jak z tlacego si¢
papierosa, unosit sie lekki dym. Marjorie nachylita si¢ nad mezem i wsuneta dton pod jego twarz.
Gdy ja wyjeta, palce ociekaly krwig. Dilugo wycierata je o trawe, wstrzasnat nig dreszcz
obrzydzenia.

— Nie zyje — oswiadczyta bezbarwnym gtosem.

Zamordowatem cztowieka! Na trawnik padt cien szubienicy, przynajmniej taka obrzydliwa
wizje¢ miatem przez chwile.

Caly dramat rozegrat si¢ tuz nad ziemig. Marjorie podniosta sie rozgladajac si¢ uwaznie
dookota siebie. Panowat absolutny spokdj. Z powodu zgietku dochodzacego z pobliskiego teatru na
Swiezym powietrzu i miejsca, jakie zajmowalismy w giebi doliny nikt nic nie styszat, nikt nic nie
zauwazyt. Wydawalto si¢ to nieprawdopodobne, a jednak byta to prawda: przed chwila, w biaty
dzien i w obecnosci co najmniej tysigca ludzi, zabitem w publicznym parku cztowieka. | znowu
przypomniat mi si¢ ten humor rysunkowy z wisielcem w parku.

— Chodzmy stad, szybko — rozkazata Marjorie.

Nadal trzymatem rewolwer w dtoni. Marjorie potrzasneta nia, aby mi go wytraci¢. Wyraznie
wrécita do siebie i przejeta inicjatywe. Rzucita okiem na trawnik, jakby chciata sprawdzi¢, czy nie
zgubilismy czegos. Na trawie lezat tylko trup.

— Trzeba zawiadomi¢ policje! — wyjgkatem idac za nig. Nic nie odpowiedziata. Szlismy obok
siebie alejka prowadzaca w strong teatru. Czutem si¢ $miertelnie zmeczony, jak po ogromnym
wysitku. Kroczytem u jej boku jak slepiec i w uporczywym majaczeniu powtarzatem sobie:
,,Zabitem cztowieka! Zabitem cztowieka! Zabitem cztowieka "

ROZDZIAL Xl

Spogladatem na me¢zczyzne stojacego przy furtce. Niski, krepy, przypominat matpg. Z uszu
sterczaty mu peczki wtosoéw. Z klapy jego wytartej marynarki zwisata gruba niklowana dewizka od
zegarka.

— Prosze¢ mi da¢ dwa pensy — szepneta Marjorie.

Zaczatem grzeba¢ w kieszeniach. Potozytem dwa pensy na miedzianym blacie i mezczyzna
nacisnawszy na pedat otworzyt furtke. Marjorie wepchneta mnie. Powinienem byt ja przepuscic, ale
bytem jej postuszny i wszedtem pierwszy. W amfiteatrze byly zajete nie wszystkie miejsca,
wybralismy jednak pierwszy lepszy rzad i zajatem miejsce w poblizu starego Szkota w kitcie.
Musiat to by¢ ktos z lepszych sfer, o czym bardziej swiadczyt jego sposob bycia niz stroj. Ubrary
byt w dobrze skrojong marynarke, w biatag koszule z zabotem, na gtowie miat beret z wstazka.
Skorzany sporran z wyrzezbionym srebrnym zamkiem opierat si¢ o jego brzuch.

Whpatrywatem si¢ w plac u stop estrady, na ktorym tancerze podskakiwali w takt muzyki
niczym automaty. Staruszkowie z orkiestry grali tak, jakby mieli $wiadomos¢, ze rzepolg dla
automatow. Kobieta przy mikrofonie, ubrana w spédnice z arubego materiatu, w skarpety i zbyt
obszerna bluzke, gardtowo pokrzykujac nadal kierowata ruchem tancerzy.

— Powinnismy poéjsé na policje, Mariorie.

Mimo ze méowitem cicho, dobrze ustyszata. Nie patrzac na mnie, gdyz tak jak ja miata wzrok
utkwiony przed siebie, odpowiedziata:

— Nie. Bytoby to szalenstwo!

— Dziatatem przeciez w obronie wiasnej — odpartem tym samym jekliwym gtosem, cedzac
stowo katem ust.

— Policja nie uwierzy.

— Co wigc zrobimy?

— Nic. Po spektaklu prosze wroci¢ do hotelu, wieczorem zadzwonig. Jak on si¢ nazywa?

—,,Fort William's Hotel".



— Teraz prosze juz ze mng nie rozmawiac.

—Ale...

Wstato i opuscita rzad krokiem osoby szukajacej bardziej wygodnego miejsca. Patrzytem, jak
wspina sie po trybunach i niknie w ttumie widzoéw, ktorzy goraco oklaskiwali wyczyny tancerzy.

Nigdy w zyciu nie czutem si¢ tak opuszczony.

Straszliwa sytuacja, w ktorej si¢ znalaztem, wydata mi sie wrecz nieprawdopodobna.
Wszystko dookota wirowato. Miatem potwornego kaca, ale powoli uswiadamiatem sobie, ze
niedtugo zniknie, ze nie moze nie znikna¢.

Siedziatem w teatrze na $wiezym powietrzu u boku szkockiego dzentelmena w spodnicy,
stuchajac ztej muzyki i przygladajac si¢ podrygom idiotycznie wygladajacych par. A za teatrem
lezat trup cztowieka, ktorego zabitem. Przed chwilag zona tego cziowieka, siedzac obok mnie,
ogladato to samo przedstawienie. Moje palce czu¢ byto prochem. Wszystko krecito mi si¢ w
gtowie. Mysli uktadaty sie w karuzelg mniej lub bardziej wyraznych obrazow. Zobaczytem
podkurczone ciato Nevila na trawie. Pojawita si¢ twarz Marjorie, nabrzmiata w chwili, gdy chciat ja
udusi¢. W reku odczuwatem jeszcze potezny wstrzas wypalajacej broni. Gdy podnieslismy sig i
stwierdzilismy, ze nie byto zadnych $wiadkow dramatu, odczulismy ulge. A przeciez ten brak
swiadkow oznaczat nasza zgube.

Teraz policja bedzie miata tylko nasza wersj¢ wydarzen. Jesli gliny nam nie uwierza, jestesmy
zgubieni.

Nagle, zupelnie jak na meczu pitkarskim, gdy kto§ strzela gola, wszyscy powstali.
Podskoczytem. Wydawato mi sig, ze przyniesiono na estrade trupa Nevila Faulksa. Dopiero po
chwili zrozumiatem, ze to po prostu skonczyto sie przedstawienie i ludzie wychodzg. Na zewnatrz
rozejrzatem si¢ dookota. Bylem przekonany, ze na tym przekletym trawniku ujrze grupe
policjantéw i pielegniarzy, ale nie byto nikogo. Trupa Faulksa jeszcze nie odkryto.

* * *

Do hotelu wrécitem, nie spotkawszy Marjorie. Szukatem jej w ttumie widzéw wspinajacych
si¢ alejkami Princess Garden, ale bez rezultatu. Pomyslatem sobie, ze musiata wyjs¢ jeszcze przed
koncem programu.

Zanim wrocitem do ,,Fort William's Hotel" zatrzymatem si¢ chwilg na gorujacym nad doling
chodniku Princess Street. Przede mng rozciagat si¢ caty park. Tu i 6wdzie jakies pary siedziaty
jeszcze na trawniku. Dzieci graty w pitke. Starzy ludzie gawedzili siedzac na tawkach. Niestety,
jedynej czesci ogrodu, ktora mnie interesowata, nie mogtem ujrze¢, bo byta zastonigta estrada. A
tam lezato krwowiace cialo Nevila Faulksa... Czy nie powinnismy byli wtozy¢ mu do reki
rewolweru, aby upozorowaé¢ samobojstwo? A moze zabra¢ mu portfel, aby uprawdopodobnié¢
wersje zabojstwa w celach rabunkowych?

Nie, nie miato to zadnego sensu i rozumiatem teraz, dlaczego wigkszos$¢ zabojcow popetnia
tyle btedow.

Do hotelu miatem zaledwie dwa kroki. Z ulga wszedlem do pokoju, ale to uczucie
wzglednego bezpieczenstwo trwato krotko. Nie mogltem si¢ doczeka¢ telefonu od Marjorie.
Musielismy si¢ porozumie¢, bowiem nasz ratunek zalezat od zgodnosci naszych przysztych zeznan.
Bytem tylko elementem, potowa dramatu, bez jego drugiej potowy moja pozycja byta wyjatkowo
krucha. Widziatem przez okno, jak blednie stonce. O tej porze Lazurowe Wybrzeze zaczynato
szale¢. Hatas, swiatta, zapachy, kobiety, kasyno.

Kasyno!

Przypomniatem sobie stot, przy ktérym odnalaztem Marjorie. Teraz nie stawiatem juz na
czerwone lub czarne, lecz na pelny numer. Stawka byto wszystko, co posiadam, moja wolnos¢ |
zycie. Jezeli nie wyjdzie...

Ivanhoe! Dzielny bohater uwolnit dame swego serco od ztego tyrana. Tyle tylko, ze zamiast
gratulacji od dobrego krola Ryszarda nagroda mogt byé konopny sznur. Denise miata racje:
bohaterowie sg gtupcami.



Ktos zapukat do drzwi. Byta to hotelowa kelnerka.

— Telefon? — zapytatem.

— Nie, sir. Chciatam si¢ tylko dowiedzie¢, czy zje pan kolacje w pokoju, bo za chwilg
podajemy...

— Nie, dzigkuje, nie jestem gtodny.

— Do ustug, sir.

Czekatem, lezac na tozku, przeszto trzy godziny. Marjorie nadal si¢ nie odzywata. Przez
otwarte okno dochodzit do mnie najpierw dzwigk sztuccow, nastgpnie stukot kotek wozka
stuzacego do przewozenia brudnych naczyn. Potem nastata martwa cisza szkockiego wieczoru.

Od czasu do czasu zakltocat jg plusk wody ptynacej z kranu lub skrzyp zamykanych drzwi. A
potem niz nic. Na moim zegarku byto wpot do jedenastej. Nie mogac dtuzej wytrzymac¢ wyszedtem
z pokoju i znalaztem si¢ na schodach przykrytych wzorzystym dywanem.

W matym pokoiku sasiadujagcym z holem gospodarze hotelu i z dwiema starszymi paniami
ogladali telewizje. Drgajagce swiatto padajace z ekranu, uwypuklajac zmarszczki i bruzdy,
pogtebiajac cienie od oczami, ztowrogo oswietlalo obce mi twarze. Na ekranie jaki$ facet o
kreconych wtosach, podobny do Danny Kaya, opowiadat jakies bzdury, ktorych nie rozumiatem.
Co pewien czas ktorys z widzow wydawat z siebie smieszne gdakanie. Gospodarz o obliczu
smutnego ksigdza zauwazyt, ze stoje w drzwiach.

— Prosze usias¢, sir — zaproponowat.

— Nie, dziekuje. Wychodze odetchnag¢ swiezym powietrzem. Czy drzwi hotelu pozostaja
otwarte?

Wstal, wyraznie niezadowolony z tego, ze przeszkadzam w jego ulubionej rozrywce.

— Nie, sir. Czy wroci pan p6zno?

— Nie wiem. Zasypiam z trudem i przed snem dobry jest spacer...

— Dam panu klucz — postanowit z zalem. Podat mi klucz wiszacy na tablicy za recepcja.
Zamykatem drzwi za sobg i juz miatem zej$¢ po schodach ganku, gdy ustyszatem telefon. Wrocitem
jak szalony do przytulnego holu. Telefon nadal dzwonit, ale gospodarze nie kwapili si¢ z
odebraniem go. Miatem ochote rzuci¢ si¢ na wiszacy aparat, ale wiasnie wtedy wiasciciel ,,Fort
William's" si¢ zdecydowat. Odpowiadajac spogladat na mnie i zapewne dziwit si¢, ze stoj¢ przy
nim w wyczekujacej pozie, skoro przed chwilg wyszedtem z hotelu.

— To do pana, sir.

Dostownie wyrwatem mu stuchawke z reki.

— Mister Valaise?

Byt to meski gtos, niski i agresywny.

— Jestem przy aparacie.

— Misterss Marjorie prosita mnie, abym panu powtorzyt, ze bedzie na pana czekac za dziesigc
minut na rogu Princess Street i Frederik Street.

— Kim pan jest?

— Barman.

— To misterss Marjorie kazata. ..

Roztaczyt sig.

Odwiesitem stuchawke i stangtem w drzwiach pokoju telewizyjnego, by przez chwile
przyjrze¢ si¢ jakiemus mtodemu Hindusowi, zonglujacemu z szatanska wprawa kilkoma sztyletami.

Ja rowniez bytem teraz zonglerem. Tyle tylko, ze to, co miatem w rekach, byto bardziej
niebezpieczne.

W pewnej chwili artysta upuscit jeden ze swych sztyletow i wszyscy w salonie krzykneli.
Wyszedtem, zastanawiajac sig, czy niezrgcznos¢ Hindusa nie jest ztym znakiem dla mnie.

ROZDZIAL XIV

Mimo, ze byto zaledwie wpoét do dziesiatej, z teatru wychodzili widzowie.



W tym miescie zycie zamierato wczesnie. W krotkim czasie ttum widzow rozproszyt sie i
statem samotnie posrod domow jakiejs zamoznej i pustej dzielnicy, domoéow, ktore w Swietle
ksiezyca wygladaty jak cytadele. Frederik Street, to jedna z tych biegnacych w dot ulic
krzyzujacych si¢ z Princess Street. Gdy dotartem na miejsce, Marjorie jeszcze nie byto. Opartem si¢
0 zelazna zaluzje jakiegos sklepu czekatem. Noc byta tak jasna, jak niektore zimowe noce. Nie byto
stycha¢ zadnego dzwieku. Od czasu do czasu swiatto latarni wytapywato jakiego$ spieszacego sie
przechodnia, ktory po chwili niknagt w ciemnosciach. Hatasliwie dudniac przyjechat pusty autobus.
Prawdopodobnie ostatni.

Na mysl, ze za chwile spotkam Marjorie, poczutem si¢ lepiej i znowu zaczatem mie¢
nadzieje.

Razem, by¢ moze, znajdziemy jakies rozwigzanie. Potrzeba trzymania jej w ramionach byta
tak dominujaca, ze nawet nie przerazata mnie mysl o aresztowaniu. Kilka godzin z nig i reszta juz
si¢ nie liczyta! Ta chwila byla dla mnie wszystkim. Jutro wstanie dzien i zycie moze znéw
przyttoczy¢ nas swoim ztem, ale skoro te noc spegdze przy niej, nie bedzie to miato zadnego
znaczenia.

Na sasiedniej wiezy i innych dzwonnicach miasta zegary wybity jedenasta, a Marjorie nadal
nie byto. Przez pierwsze dwadziescia minut bylem tak pewien zobaczenia jej za chwilg, ze jej
nieobecno$¢ nie zaniepokoita mnie. | nagle sie zaczg¢to! Ogarngt mnie potworny strach tak
dotkliwie, ze odczutem fizyczny bél. Zelazna dion cisneta mnie za gardto. Zaczatem przechadzaé
sie na przemian po Princess Street i po Frederik Street; gdy na koncu jednej z tych ulic pojawiat sie
jakis cien lub zdawato mi sie, ze stysze kroki, zrywatem si¢ do biegu. Nikt jednak nie nadchodzit.
Wielki i glupawy ksiezyc Swiecit nad moja rozpacza. Marjorie nie przyjdzie. Musiano ja
zaaresztowa¢ w barze, z ktorego do mnie zatelefonowano. Zreszta jezeli sama do mnie nie
dzwonita, to jedynie dlatego, ze ktos jg $ledzit. Nie byto innego wyttlumaczenia. Nie mogto by¢
innego! Teraz siedziata przed jakimis glinami, ktorzy ja maglowali. Wyobrazitem ja sobie, jak kuli
sie, krucha i przestraszona, w urzedowym fotelu, wokoét ktorego kreca si¢ grozne typy, zmuszajac ja
do przyznania sie, ze zabita swego me¢za. Ta mysl byta nie do zniesienia i westchnatem z rozpaczy.
Ukochana twarz Marjorie, z jej piegami i cudownymi, petnymi wyrazu oczyma! Zapach Marjorie!
Smak jej ust! Jej ciepto...

— Cos nie w porzadku, sir?

Podskoczytem na widok stojacego nieruchomo przy mnie policjanta. W czarnym mundurze i
ptaskiej czapce wygladat jak grabarz. Jego wzrok przygwozdzit mnie.

— Czekam na kogos.

— Naulicy i o tej porze!?

O tej porze! Miatem ochote mu opowiedzie¢, jak wyglada Juan-les-Pins o tej porze! Paryz o
tej porze! Caty $wiat o tej porze! Byt cmentarnym strozem i nie wiedziat o tym.

Nie mogtem dtuzej tu sta¢. Czekatem juz godzing i nie miatem zadnych ztudzen.

— Powinien pon wréci¢ do domu, sir.

Brat mnie za jakiegos pijaka. W Edynburgu byto ich petno. W ciaggu dnia spotkatem sporo
facetow idacych z przymknigtymi oczami, ktorzy cos do siebie mruczeli i kroczyli jak gdyby w
transie.

— Lovety night, sir.

— Lovely night! — przytaknatem kierujac si¢ szybkim krokiem ku ,,Royal Bar".

* k% %

Noc byta rzeczywiscie piekna.

Pigkna noc dla przezycia najstraszliwszego z koszmarow.

Miatem ostatnig nadzieje. Ale nadal na rogu ulicy nikogo nie bylo. W swietle ksiezyca
Frederik Street picta si¢ w gore i wydawata si¢ urywac w niebie, po ktorym przetaczaty si¢ szare
ptynace znad morza chmury.

Ustyszatem nikty dzwiek: wywotat go kawatek gnanego przez wiatr papieru. Co sie¢ stato z



Marjorie? Czy zostota zatrzymana? A moze, powodowana strachem, opuscito miasto? Pozostato mi
tylko jedno: odwiedzi¢ ten ,,Bed and Breakfast", w ktorym sie zatrzymata. Ale pojs¢ tam o tej porze
I zapytac o nig bytoby prawdziwym szalenstwem.

ROZDZIAL XV

Jakis kot, ktory kolorem przypominat angielskie konfitury z pomaranczy, opierajac Si¢ 0
fasady, poruszat tak szybko tapkami, ze wygladal jak duza stonoga. Gdy mnie zauwazyt,
btyskawicznie zniknat w piwnicznym okienku. Jego nagte zniknigcie powigkszyto jeszcze moja
rozpacz. Przynajmniej przez kilka sekund ktos byt przy mnie.

Stangtem przed okazatym gankiem domu, w ktorym zatrzymali sie Faulksowie. Ksiezyc
oswietlal go w catosci, a bielejace schody napawaty mnie przerazeniem, tak jakby to byty stopnie
prowadzace na szafot.

Czarne podwoje byty bardziej odpychajace niz drzwi wigzienia. Wszedtem po schodach,
wmawiajac sobie, ze nigdy nie bede mial odwagi zadzwoni¢, a gdy zadzwonitem, bytem
przeswiadczony, ze gdyby przypadkiem otworzono, nie bede w stanie wymoéwic¢ ani stowa.
Srebrzysty dzwigk dzwonka musiat obudzi¢ cata ulicg. Podskoczytem tak, jakby ktos wymowit za
plecami moje nazwisko.

A jednak ani ulica, ani dom nie zareagowaty. Drgania dzwonka wbity si¢ w bezmiar nocy i po
chwili znow zapanowata ta sama gesta i jednolita cisza.

Doszedtem do wniosku, ze ta moja nocna wizyta jest jednak zbyt ryzykowna. Zaczatem si¢
wycofywa¢ niczym ztoczynca ztapany na goracym uczynku. Znajdowatem sie na ostatnim stopniu,
gdy w ciemnosciach rozlegt si¢ gtos:

— Pan sobie zyczy?

Dochodzit z pierwszego pigtra. Podniostem gtowe i stanatem jak skamieniaty. Gtos nie
pochodzit z okna Marjorie, lecz z innego, bardziej na lewo. Wydawato mi sie, ze dostrzegam jasna
plame czyjejs twarzy.

—Ja... Chodzi o to, ze mam wiadomos¢ dla pani Faulks!

A zatem stato si¢! Nie mogtem juz si¢ wycofaé. Jesli zatrzymano Marjorie, za chwile bede
dzielit jej los.

Musiata to by¢ wiascicielka tego ,,Bed and Breakfast”, bo wydawato mi si¢, ze poznaje jej
Zmanierowany sposob wyrazania sig.

— Wiadomosc¢ dla pani Faulks! A od kogo, jesli mozna wiedzie¢?

W ciemnosciach nie poznata we mnie cztowieka, ktory byt u niej rano (a raczej poprzedniego
ranka, gdyz dochodzita juz pierwsza). Mogtem skorzysta¢ z tej okazji i wziagé nogi za pas. Ale jakas
nieodparta sita przygwazdzata mnie do chodnika. Tg sitag byta mitos¢. Wyciaggnatem wnioski w
zawrotnym tempie. Ona jest tutaj. Gdyby Marjorie nie byto w domu, ta storo zamiast tyle gada¢
oznajmitaby mi to natychmiast. Wreszcie ja zobacze. Niech licho porwie szalenstwo przyjscia tutaj.

— Przychodze od jej meza! — wykrzyknatem i az si¢ przerazitem wiasng zuchwatoscia.

— Och, rozumiem. Zaraz zejde.

Po chwili w czarnej masie fasady pojawit si¢ jasnozotty prostokat, a na jego tle rozpoznatem
okragta sylwetke kobiety z ,,face-a-main". Sledzitem uwaznie okno Marjorie, majac nadzieje, ze
ujrze zaniepokojong twarz mojej ukochanej, ale na prozno. Musiatem zaczeka¢ jeszcze co najmniej
pie¢ minut, zanim ustyszatem szuranie domowych pantofli. Dopiero po zwolnieniu kilku zamkow
uchylity sie, nadal przytrzymywane tancuchem, drzwi. W szparze stang¢ta stara wiascicielka, ktora
miata na sobie ozdobiong koronkami nocna koszule i pamigtajacy czasy krolowej Wiktorii biekitny
szlafrok z satyny. Z wrazenia musiata zapomnie¢ zabra¢ z nocnego stolika swego lorgnon. Bez
gorsetu i réznych pasow, tak niezbednych dla ttustych kobiet, przypominata worek maki. Jej
niespokojne oczy szukaty mnie w ciemnosciach, w ktore instynktownie uskoczytem.

— Pani Faulks jest u siebie, prawda?

— Tak, ale $pi.



Nie posiadatem si¢ z radosci, wreszcie odnalaztem Marjorie. Dzielita nas zaledwie
kilkumetrowa przystrzen; dzielita nas tylko ta stara lady i trzydziestocentymetrowy tancuch.

— Musz¢ z nig natychmiast pomowic.

— Alez... poznaj¢ pana — wyrwato si¢ mojej rozmowczyni. — Byt pan tu dzis, zeby wynajac¢
pokaj.

— Rzeczywiscie... Ale teraz nie o to chodzi. Mam wiadomos¢ dla pani Faulks. Od jej meza.

— To pan go zna?

— Wiasnie on dat mi adres pani domu — o$wiadczytem bez zajgkniecia.

Bytem gotow ples¢ byle co. Musiatem zobaczy¢ si¢ natychmiast z Marjorie i tylko to sie w tej
chwili liczyto.

— Ale dlaczego rano...?

— Zwykte nieporozumienie. Gdy przyszedtem do pani rano, nie wiedziatem, ze jest w Szkocji.
Zupetnie nagle spotkatem go na Princess Street. Prosit mnie, zebym skontaktowat si¢ z jego zona.
To bardzo wazne.

Zdawato mi sig, ze stowa, ktore bez zadnego zastanowienia, tak szalenczo wypowiadatem,
mogty przemieni¢ si¢ w strzepki konopnego sznura, na ktorym niebawem zawisne. Ale nie miato to
juz zadnego znaczenia.

— Bardzo panig prosze, to naprawde¢ wazne. Bardzo wazne!

Moje btaganie wzruszyto ja. Niezrecznym ruchem odczepita tancuch i otworzyta drzwi.

— Prosze usiase, sir. Zaraz jg zawiadomig.

W holu staty naprzeciw siebie dwie kanapki wyscielane czerwonym aksamitem. Usiadtem na
jednej z nich i przygladatem sie, jak ta otyla, starsza kobieta, sapigc, wspina si¢ po stopniach.
Znikla za zakretem schodow, ale coraz glosniejsze sapanie pozwalalo mu sledzi¢ kierunek jej
wedrowki. Zapukata do jakichs drzwi, poczatkowo cicho, potem nieco mocniej. Ustyszatem huk
krwi w uszach. Czy Marjorie na pewno jest w swoim pokoju? Tak sadzita gospodyni, ale przeciez
dziewczynie udato si¢ juz wyjs¢ niepostrzezenie i zadzwoni¢ do mnie w nocy. Cos, czego nie
potrafitem sobie wytlumaczy¢, musiato stana¢ na przeszkodzie, skoro nie mogta przyby¢ na
spotkanie, ktore sama mi wyznaczyta.

— O co chodzi? — kto$ zapytat.

Gtos byt niski, przestraszony, zaspany, ale nie ulegato zadnej watpliwosci, ze nalezat do
Marjorie.

— Prosze mi wybaczy¢, droga pani Faulks, ale jest tutaj jakis pan, ktory ma pani cos do
przekazania od megza.

— Chwileczke.

Tuz nad moja gtowa ustyszatem lekkie stgpanie. Otworzyty sie drzwi i obie kobiety zaczety
do siebie cos szepta¢. Po chwili gospodyni wrocita, nadal ciezko oddychajac.

— Juz idzie — oswiadczyta. — Wydaje si¢ by¢ silnie zaniepokojona. Mam nadzieje, ze panu
Faulksowi nie stato sie nic ztego?

Owszem, panu Faulksowi przytrafito si¢ cos bardzo przykrego, ale nie miatem zamiaru o tym
mowic. Nie byta to wiasciwa pora, nie miatem co do tego najmniejszych watpliwosci.

Starsza kobieta zatrzymala sie, jakby czegos oczekiwata. Nie miata odwagi zadawac¢ mi pytan
i zapewne zastanawiata si¢ nad tym, co zrobi¢, aby by¢ przy naszej rozmowie, a jednoczesnie nie
uchodzi¢ za osobe zbyt natretna.

Marjorie staneta na schodach w bladorozowej nocnej koszuli z paskiem. Wtosy sptywaty po
jej ramionach. W s$wietle holu wydaty mi si¢ jasniejsze niz zazwyczaj. Przypominata Ofelie.
Trzymajac si¢ kurczowo porgczy patrzyta na mnie z niedowierzaniem.

— Po co pan tu przyszedt?! — wykrzykneta. — Juz mam pana dos¢! Prosze stad wyjs¢! Prosze
wyjs¢ natychmiast, bo zawotam policje! Co z Nevilem? Co pan zrobit Nevilowi?

Zdarza si¢ pono¢ lunatykom, ze budza si¢ nadzy na srodku Pol Elizejskich. To co musza
wowczas odczuwag, z cata pewnoscia jest niczym w poréownaniu z tym, co ja odczuwalem w tej
chwili. Marjorie, moja ukochana Marjorie, dla ktorej bez namystu przyjechatem z tak daleka, dla
ktorej zabitem cztowieka, ta Marjorie stata sie moim wrogiem. Przygladata mi sig¢ tak, jak to czynili



tutejsi ludzie, spojrzeniem ztowrogim i agresywnym.

Uczynitem krok w kierunku schodéw. Gruba gospodyni zrobita unik, tak jakby si¢
spodziewata, ze ja uderzg! Marjorie cofneta sie o dwa stopnie, starajac si¢ usilnie utrzymaé
odlegtos¢, ktora nas dzielita.

— Marjorie — rzektem btagalnym gtosem — zastanow sig, prosze cie, kochanie.

Zaczeta krzyczeé. Najbardziej zdumiewajace byto to, ze krzyk ten nie wydawat si¢ sztuczny.

— Niech pan si¢ wynosi! Pani Morthon! Niech pani go wyrzuci, na mitos¢ boska! Ten
czfowiek to wariat!

Staruszka piszczata ze strachu. Wszystko to byto wstretne.

— Marjorie! Co pani...

Zanim dokonczytem zdanie, juz jej nie bylo na schodach. Zatrzasneta za sobg drzwi.
Ustyszatem suchy trzask przekrecanego klucza.

Ogtupiaty, patrzytem na petna godnosci pania Morthon tak, jakby ona mogta mi wyjasnic¢
zachowanie Marjorie.

— Prosze mnie nie dotyka¢ — wyjakata, cofajac si¢ pod sciang.

Pokrgcitem glowa.

— To $mieszne — westchnatem, odchodzac.

W chwili, gdy znalaztem si¢ na zewnatrz, znowu zauwazytem rudego kota watesajacego si¢
po pustej ulicy. Ledwo mnie zobaczyt i juz wrécit do swojej kryjowki.

ROZDZIAL XVI
Szedtem Dbez celu, co oznaczalo — pamigtajac, ze cztowiek ma podswiadomos¢, ktora

wyklucza przypadki — ze wkrotce znalaztem sig, jak zwykle, na stanowigcej cos w rodzaju stosu
pacierzowego miasto Princess Street. ldac przed siebie, powtarzatem gtosno: ,,Ten cziowiek to



wariat! Ten cztowiek to wariat!". To zdanie, bardzej niz jakiekolwiek inne, zranito mnie dotkliwie.
Tymi stowami Marjorie wiasnie mnie obrzucita. Jak ttumaczy¢ t¢ okrutng wolte? Tchorzostwem?
Gdy stanatem przed nia, wyraznie si¢ mnie przestraszyta. Pomyslata sobie, ze zjawiajac si¢ u pani
Morthon, pubie ja. A moze jej strach miat inne zrédto? Moze bata si¢ mnie, bo by/em mordercg ?

Zatamata si¢ nagle i jej mitos¢ do mnie przeksztalcita si¢ w nienawis¢. Biedny lvanhoe!
Biedny, oszukany bohaterze!

Bylem zgubiony. Marjorie postanowita poswigci¢ mnie. Nie bylem teraz pewny, czy
potwierdzi ona moja wersj¢ wydarzen na trawniku. Dziewczyna, ktorg widziotem no schodach u
pani Morthon, aby uchroni¢ si¢ przed wigzieniem, byla gotowa na wszystko. Denise mnie
ostrzegata: ,,Dla tego typu kobiet, wszyscy mezczyzni sg bohaterami... przynajmniej na poczatku! ™

Wielka Brytania doswiadczata mnie okrutnie. Czutem si¢ juz teraz jej wigzniem. Ten
przeklety strajk pracownikow komunikacji uniemozliwial mi ucieczke. Ba! Gdybym mogt wsigsc
do samolotu i znalez¢ si¢ we Francji. Oznaczato to mozliwos¢ ukrycia si¢ w jakims paryskim
hoteliku czy w wiejskiej oberzy...

Przeszedtem przez jezdnie¢ i opartem si¢ 0 gorujaca nad doling balustradeg. Princess Garden
tongt w gestych ciemnosciach. Miatem wrazenie, ze tam, na dole, ptynie jakis btotnisty potok.
Gdyby mogt zmies¢ z powierzchni ziemi i zabraé ze soba ngdzne resztki Nevila Faulksa! Martwego
nienawidzitem tak samo silnie jak za zycia. Czy trup nadal lezy na trawniku? Zapewne juz nie.
Policja prowadzi $ledztwo i usituje odnolez¢ miejsce, w ktorym sie zatrzymat. W ciagu jednej nocy
nie bedzie w stanie obejs¢ wszystkich ,,Bed and breakfast™ Edynburga, o zatem dopiero nad ranem
pani Morthon przeczyta w gazecie o dramacie.

Stanatem przed alternatywa: umrze¢ albo pojs¢ do 16zka. Poszedtem spac.

* * *

Zbudzitem si¢ o $wicie. Znowu padato i deszcz smagat okna pokoju ze zdwojong zacigtoscig.
Bytem caty spocony i dusitem sig. Ponura rzeczywistos¢, ktora — cierpliwa jak smier¢ — nachylata
sie nad moim t6zkiem, zbita mnie z nég, zanim wysunatem si¢ z poscieli.

Wstatem z trudem i chwiejnym krokiem przeszedtem przez pokoéj. Bolaty mnie szczeki.
Zanurzytem gtowe w umywalce i przez krotkg chwile rozkoszowatem sie lodowatym uczuciem
duszenia si¢. Gdy bytem juz ubrany, spostrzegtem, ze zapomniatem si¢ ogoli¢. Byto dwadziescia po
szo6stej. Dzien z trudem wynurzat si¢ z otaczajacej szarej wilgoci. Postanowitem, ze ogole si¢
pozniej. Moj wyglad nie miat znaczenia. W tym miescie nie musiatem juz nikomu sie¢ podobac.

Stuzaca w Fort William's Hotel byla jedyna osoba, ktora wstata wczesniej ode mnie.
Nakrywata stoty w jadalni, przygotowujac je do $niadania. Caly parter pachniat krzepigcym
zapachem swiezo parzonej kawy. Zapytatem kelnerke, czy mogtbym otrzymac filizanke, po chwili
podata mi $niadanie przy stole w gtebi sali. Jedzac, przygladatem sig, jak nucac, pucowata boazerig
jadalni. W pewnej chwili podniosta si¢ i cata czerwona od zbyt dtugiego nachylania sig, spojrzata w
moim kierunku.

— Lovely day — powiedziatem do niej bezmysinie.

Wybuchneta smiechem. Wskazata na okno wychodzace na ngdzny ogrod okolony wysokim
murem.

— Lovely deszcz!

— Czy jest juz gazeta?

— Jeszcze nie. Dostajemy o siodme;.

Odstawitem filizanke i skierowatem si¢ ku drzwiom.

— Czy pan nie ma ptaszcza, sir?

— Nie.

— Ani parasola?

— Réwniez nie mam.

— Moze panu pozyczy¢?

Pod parasolem mozna ukry¢ twarz. Pomyslatem, ze mniej sie bede rzucat w oczy. Kelnerka



udata si¢ do schowka, gdzie trzymata miotty, i wyjeto z niego kilka, zapewne zapomnianych przez
gosci, parosoli.

— Prosz¢ wybierac.

Wzigtem pierwszy z brzegu. Jego raczka pokryta byta czarng skora.

— Dzigkuje. Zaraz zwroce.

— Nie spieszy sig, sir.

To dobrze, ze si¢ nie spieszyto, gdyz wszystko wskazywato na to, ze mogta go wiegcej nie
zobaczy¢. Przed drzwiami mogta juz czekaé policja, aby mnie zatrzymac.

Przed domem staty tylko dwa puste samochody. Szara i mokra ulica przypominata portowsa
ulice w sztormowy poranek. Wiat silny wiatr, ktéry powodowat, ze przechodnie chodzili zgieci
wpot. Na Princess Street najblizsza ksiggarnia byta jeszcze zamknigta, ale przy wejsciu byto juz
czynne stoisko z gazetami. Kupitem miejscowy dziennik. Na pierwszej stronie ttusty i szeroki tytut
informowot: ,,Strajki — nadal brak rozwiazan". Przebiegtem szybko wzrokiem pierwsza strone,
szukajac bardziej sensacyjnego tytutu: o morderstwie nie byto jednak ani stowa. Na innych stronach
rowniez nic nie byto. Aby nabra¢ pewnosci, kupitem inny tytut. Wydrukowano w nim identyczne
wiadomosci, niemal tymi samymi stowami i tym samym krojem czcionek tytutowych. A zatem w
chwili rozpoczecia druku gazet ciato nie zostato jeszcze odkryte. Wyrzucitem obie gazety do
metalowego kosza, przymocowanego do stupa ulicznej latarni.

Nadszedt wigc pierwszy dzien mordercy. Co powinienem czyni¢? Nie mogtem uciec, bo brak
srodkéw lokomocji przykuwat mnie do tego miasto. Nie mogtem udac¢ sie do Marjorie, skoro bytem
dla niej juz tylko morderca wzbudzajacym nienawis¢! Bezczynnos¢ meczyta mnie. Bytem
przyttoczony ciezarem otaczajacych mnie poczerniatych budowli, a kazdy przechodzien smagany
deszczem wydawal mi si¢ majacym mnie ujaé policjantem. Zaczatem mysle¢ o samobojstwie i z
trudem odrzucatem te watpliwa pokuse. Sg chwile, kiedy che¢¢ $mierci bywa tak samo silna jak cheé
zycia. Staje si¢ ona podobna do potrzeby snu, ktora ogtusza zmysty i umyst. Ale jak tu umrze¢?
Mozno by¢ zrozpaczonym a jednoczesnie wrazliwym na bol. Batem si¢ bélu, bo tak naprawdg, to
nigdy go nie doznatem. Zapewne to sprawa wyobrazni.

Przyszta mi nagle mysl do gtowy tak wspaniala, ze wywotata we mnie fale prawdziwej
radosci: trzeba pojs¢ na policje i wszystko im opowiedzie¢. Nie byto sensu dalej tazi¢ tak po tym
obcym miescie az jakis glina potozy mi reke na ramieniu. Tak: najlepiej bytoby oddac si¢ w rece
policji i opowiedzie¢ wszystko. Wszystko!

Nie powinno by¢ trudnosci z udowodnieniem, ze rewolwer nalezat do Nevila Faulksa!
Szkockie sady przysiegtych musza uznawaé¢ zasade obrony wiasnej. Ale — wiedziatem to —
potepiaja tez cudzotéstwo. To, co u nas stanowi zawsze okolicznosci tagodzace, a mianowicie
namietnosé, w Wielkiej Brytanii staje si¢ okolicznoscig obcigzajaca.

Przeszedtem przez gtéwne skrzyzowanie Princess Street i zblizytem sie do policjanta, ktory
regulowat ruch. Miat on na sobie nieprzemakalny ptaszcz z biatego materiatu, a na czapce
pokrowiec z plastyku.

— Czy mozna prosi¢ o adres komisariatu gtéwnego policji, sir?

Miescit sie w starej czesci Edynburga, po drugiej stronie doliny. Policjant byt na tyle
uprzejmy, ze podat mi numer autobusu, ktorym najlepiej tam mozna si¢ dosta¢. Ale nie miatem
ochoty zaraz tam jecha¢. Wolatem pochodzi¢ pod pozyczonym parasolem. Najwazniejsze byto, ze
wiedziatem, dokad pojs¢. A przed soba miatem tyle czasu, ile dusza zapragnie. Krople deszczu
uderzajace w napigty jedwab jak po blaszanym dachu.

Dot moich spodni byt caty mokry, a zbyt cienkie letnie pantofle przemoczone na wylot.
Miekkim krokiem szedtem alejka spadajaca tagodnie w strone teatru.

Nie mogtem oprze¢ sie checi rzucenia okiem na trawnik. To byto silniejsze ode mnie. Czyz
morderca nie wraca na miejsce zbrodni? Jakas niezdrowa ciekawos¢ kazata mi tam pojsé.
Okrazytem estrade i zaczatem i$¢ alejkg prowadzacg do kotliny, gdzie zamordowatem Faulksa.
Wszystko dookota nadal wydawato mi sie nierealne. Zastanawialem si¢ nad tym, ze nigdy nie
miatem parasola i czutem si¢ nieswojo trzymajac w dtoni skorzang raczke. Szedtem pochylony, co
spowodowato, ze mogtem widzie¢ co najwyzej na dwa metry. Wygladato to tak, jakbym chciat



przedtuzy¢ chwile odkrycia dramatycznego miejsca.

| tak istotnie bylo. Utrzymanie si¢ w stanie niepewnosci stanowito probe ucieczki od
rzeczywistosci. Tak jak odktadatem chwile oddania si¢ w rece policji, rowniez dochodzac do
miejsca dramatu, odsuwatem moment, w ktérym mogtem stwierdzi¢, czy ciato lezato nadal na
swoim miejscu czy nie.

Rozpoznatem miejsce, na ktorym powinien by¢ klomb w formie gwiazdy. Rozkopana ziemia
byta ttusta i gdzieniegdzie niemal bigkitnymi plamami odbijata $wiatto. Jeszcze kilka krokow.
Zatrzymatem sie. Podniostem parasol troche jak linoskoczek tapigcy rownowage. Trup, caty mokry
od deszczu lezat na ziemi, a obok niego mokry rewolwer. Nie mogtem si¢ oprze¢, zeby nie dotknaé
nogi Nevila Faulksa. Czyzbym liczyt na cud? Byta catkiem sztywna, jakby z drewna. Kula przeszta
przez czaszke na wylot i z tytu gtowy jakas ohydna czerwona maz zlepiata wtosy trupa.

Whitem parasol w trowe. Deszcz zamieniat si¢ w lepka i stong mzawke.

Jezeli modlitwa polega na oderwaniu wiasnego umystu od doczesnosci, to wydaje mi sig, ze
modlitem si¢ w skupieniu nad zwtokami Nevila Faulksa. Zazdroscitem mu. Przypomniatem sobie
nagle stowa modlitwy: ,,0d nagtej i niespodziewanej smierci zachowaj nas, Panie"!

A przeciez musiatem umrze¢. | to zapewne niebawem, gdyz nie wierzytem, zeby sie znalazt
sad na tyle wspaniatomysiny, by mnie rozgrzeszy¢ z tego morderstwa. Byto to mato
prawdopodobne. Wyobrazitem sobie, ze stoj¢ przed brytyjskim sadem z sedziami w perukach.
Przerazali mnie niczym istoty z innej planety.

Nie mogtem dopusci¢, aby mnie sadzili. Przeciez nie nalezatem do nich.

Dziwne byto to widowisko rozgrywajace si¢ na tym szerokim trawniku, na ktorym morderca
stat nad swojg ofiara. A nad nimi wznosit si¢ potezny zamek z wiezami i blankami, z niedorzecznie
wymierzonymi w strong nowego miasta armatami z brazu, ze zbrojownia i skarbcem, z kaplicami,
sposrod ktorych jedna obwieszona byta postrzepionymi flagami. Dzi§ wieczorem, a moze jutro,
policjanci odtworza w tym samym miejscu przebieg zbrodni, z tym tylko, ze miejsce zabitego
zostanie zajete przez zywego cztowieka, ktory po strzale podniesie sie, otrzepie i uda sie do jednego
z tych przytulnych i szczelnie zamknigtych doméw, do ktorych z trudem przebija sie swiatto
dzienne.

Z mitosci do Marjorie! To brzmiato jak tytul powiesci dla kucharek. Pastelowa, big¢kitna
oktadka z romantyczna, kragta czcionka! Z mitosci do Marjorie!

Czy byta to rzeczywiscie obrona wtasna? Staralem si¢ odtworzy¢é wszystkie swoje ruchy i
mysli z chwili, gdy rozgrywat si¢ dramat. Nevil trzymat zone za gardto; dusit jg. Ja miatem w reku
bron. Mogtem uratowac¢ Marjorie, nie zabijajac jej meza. Cios w kark bytby catkiem wystarczajacy,
aby go zmusi¢ do puszczenia ofiary. Ale ja w petni swiadomie skierowatem lufe rewolweru w jego
twarz. | strzelitem bez namystu. Byto to wiec zwyczajne morderstwo! | kazdy bedzie w stanie
udowodni¢, ze z premedytacja, nawet jesli owa premedytacja trwata zaledwie cztery czy piec
sekund.

Rozejrzatem si¢ dookota, tak samo jak wczoraj w Princess Garden panowat spokoéj. Daleko
stad, bardzo daleko, widziatem, jak dwaj ogrodnicy krzatali si¢ przy jakims klombie. Trzeci $cinat
trawe mata kosiarka, ktorej silnik wypelniat warkotem cata kotling. Przy kwietnym zegarze
spacerowata para zakochanych: zapewne jacys urzednicy, ktorzy przed pojsciem do pracy catowali
sie¢ w tym odludnym miejscu i zapewniali si¢ 0 dozgonnej mitosci.

Wyszedtem z parku.

— O jaka topatke chodzi, sir?

Sam nie wiedziatem i machnatem re¢ka, dajac do zrozumienia, ze zostawiam wybor
handlarzowi zelastwa, starszemu mezczyznie, z tysa gtowa i fioletowym nosem, na ktorym tkwity
staroswieckie binokle.

— Do czego ma stuzyg, sir?

Nie mogtem mu powiedzie¢, ze mam zakopac pod trawnikiem jakiegos pana.



— Jade na kemping — odpartem.

— Rozumiem.

Wyjat z przegrodki dwie sktadane topatki. Byty to solidne narzedzia z grubego zelaza, o
krotkich trzonach zakonczonych trojkatnym uchwytem. Obie topatki roznity si¢ tylko wymiarami.
Wybratem mniejsza, zapakowat mi ja fachowo w karbowana tekture.

Czutem, ze moj plan jest bez sensu, ale od poczatku tej calej historii systematycznie
wybieratem rozwiazania odbiegajace od tych, jakie dyktuje zdrowy rozsadek. Stojac nad zwtokami
Faulksa pomyslatem sobie, ze gdyby udato mi si¢ odwlec o czterdziesci osiem godzin odkrycie
trupa, mogtbym mimo strajku wroci¢ do Francji. Utozytem sobie fantastyczng trase: dojechaé
autostopem do wybrzezy Atlantyku, wynaja¢ 16dz rybacka i poptyna¢ do Irlandii. Tam wsig$¢ do
pociagu, ktory prawdopodobnie kursuje normalnie, bo nie ma chyba strajku, i dojecha¢ do Shannon,
wielkiego miedzynarodowego lotniska, na ktorym zatrzymywaty sie¢ samoloty wielkich
transoceanicznych linii. Na to trzeba bylo czterdziestu osmiu godzin. A moze i mniej...
Wystarczyto trzydziesci godzin. Zamiast mysle¢ o autostopie, mogtem kupi¢ motorower. Bytoby to
pewniejsze. Jak diugo trzeba jecha¢ do Glasgow?

Wychodzac ze sklepu z artykutami zelaznymi, stwierdzitem ze zdziwieniem, ze zrobita si¢
niemal pigkna pogoda. Przestato pada¢ i stonce torowato sobie droge migdzy lekkimi chmurami.
Ulice si¢ zapelnity.

Dochodzac do trupa, zamartem. Jakas mtoda mama zblizata si¢ do nas, gaworzac z trzy- lub
czteroletniag coreczka. Dziewczynka trzymata matke za reke i co pewien czas wybiegata na trawnik,
zeby zrywaé stokrotki. Kobieta miata na sobie szary ptaszcz z pagonami, a jej rude wiosy
btyszczaty pod plastykowym kapeluszem.

Za chwile zauwazy ciato. Nie moze go dostrzec. Uklaktem obok Nevila.

— Stary, lepiej wstan z tej mokrej trawy, bo sie nabawisz reumatyzmow — powiedziatem do
niego, $miejac sie.

Gtos moj przypominat zgrzyt zardzewiatych zawiasow. Kobieta z dzieckiem przeszia dalej,
przygladajac si¢ ciatu.

— Dlaczego ten pan $pi? — zaszczebiotata dziewczynka.

— Bo si¢ zmegczyt spacerem, Sally.

Szty slimaczym tempem. Obawiatem sig, ze kobieta zacznie mie¢ wgtpliwosci i powroci, aby
blizej si¢ przyjrze¢ mezczyznie zwroconemu twarza do mokrej trawy. Ale zbyt zajeta wiasnym
dzieckiem, zapomniata juz o wszystkim. Gdy znikty, natychmiast wzigtem sie do pracy. Nie byta
ona skomplikowana. D6t trzeba byto wykopa¢ w migkkiej ziemi klombu. D6t na tyle duzy, aby
mogto sie zmiesci¢ w nim ciato Nevila Faulksa. Pracowatem ukradkiem. Wilgotna gleba
przyklejata si¢ do topatki. Wykopatem row, uktadajac ziemie po jego obu stronach. Przerywatem
prac¢ co dwadziescia sekund, zeby sie rozejrze¢ dookota. Ogrod zaczynat si¢ zapetniaé
spacerowiczami.

Starsza para, trzymajac w reku sktadane krzesetka, szta w moim kierunku. Zatrzymali si¢ ja
kies dwadziescia metrow ode mnie i roztozyli przyniesiony sprzet. Niespodziewanie zabtysto
migdzy chmurami stonce i mokre trawniki zaczety Isni¢. Otworzytem parasol i zakrytem nim
rozstrzaskang gtowe Nevila. Mozna bylto sadzi¢, ze zasnat. Ciekawe, co teraz robita Marjorie?

Moze po prostu czekata na cos, albo wyczerpana nerwowo poszta na policje¢? To, co teraz
robitem, skazywato mnie nieodwotalnie, gdyz zakopywanie zwtok swiadczyto o moim fajdactwie.
Ktoz teraz uwierzy, ze zabitem tego cztowieka, bo mi grozit?

Starsza pani, ktora rozsiadta sie nie opodal przybyta w towarzystwie psa, obrzydliwego
kundelka o biatoczarnej siersci. Gdy juz siedzieli, megzczyzna spuscit go ze smyczy. Pies po kilku
okrazeniach, wykonywanych pozornie bez celu, rzucit sig¢, gtosno szczekajac, w naszym kierunku.
Miat wytupiaste oczy i byt to najbrzydszy kundel, jakiego mi si¢ kiedykolwiek przytrafito ogladac.
Jego pani wotata na niego coraz gtosniej, ale pies udawat, ze jej nie styszy. Bezskutecznie
odpychatem go noga.

Staruszek widzac, ze na nic zdadza si¢ krzyki, podniost si¢ i przydreptat do nas. Byt bezzebny
i miat wyglad emerytowanego kamerdynera. Nos i broda niemal sie¢ stykaly. Machat groznie



smycza, ale pies najwyrazniej nie przejmowat si¢ tym.
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— Pudding, do nogi! Dosy¢ tego!

Ztapal psa za obroze, zaczepit smycz i zaczat go ciggng¢. Obrzydliwe kundlisko, zapierajac
si¢ tylnymi tapkami, zatoczyto si¢ i pchneto parasol, odstaniajac Faulksa. Byta to dla mnie straszna
chwila. Staruszka uderzyta dziwna pozycja mojego towarzysza, a zwilaszcza jego absolutna
nieruchomos¢.

— Chory? — zapytat.

Nie wiem, jak mi si¢ udato usmiechna¢ sie i mrugngé okiem.

— Wypit za duzo whisky. Bawilismy sie cata noc i wolatem, zeby przed powrotem do zony
wypoczat. To straszna baba. A teraz $pi jak suset.

Staruszek usmiechnat si¢, pokazujac blade, bezzgbne dzigsta.

— Niech go pan lepiej przykryje, mokra trawa bywa zdradliwa.

Odszedt, ciggnac za sobg spokojnego juz teraz psa. Caty czas obawiatem sie, ze si¢ nachyli i
zauwazy obrzydliwa rane na karku Nevila. Balem sie, ze spojrzawszy w prawo, zwrdoci uwage na
whbitg w ziemie topate. A najbardziej obawiatem sig, ze zainteresuje sie bladoscig mojej twarzy. Na
szczescie byt to bardzo stary cztowiek, dla ktorego istniaty tylko zona i wstretny Pudding.

Dot byt juz wystarczajaco duzy. Ale jak przenies¢ do niego zwioki w taki sposob, aby nie
zwroci¢ uwagi staruszkow? Musiatem zaczekaé, az odejda. Siedziatem po turecku tuz obok
zabitego, zujac dla zabicia czasu i zachowania spokoju zdzbta trawy. Co pewien czas zmieniatem
noga potozenie Faulksa, aby moi sasiedzi mysleli, ze porusza si¢ przez sen. Tak mingty
nieskonczenie dtugie dwie godziny. Czutem, jak powoli trace zmysty. Stonce wydawato mi si¢
skaka¢ miedzy biatymi chmurami. Chowato si¢, wracato na krotko i znowu znikato. Trawnik jasniat
i ciemnial na przemian. Cien parasola dziwacznie tanczyt dookota tutowia Faulksa. Czutem, ze
dretwieje. Zapomniatem, gdzie sie znajduje i po co tu jestem. Chciato mi si¢ spa¢. Gdy juz oczy mi
si¢ sklejaty, silne uderzenie rzeczywistosci przywracato mnie do przytomnosci. Podskakiwatem
wtedy, jak cztowiek, ktory $ni, ze spada w nicosc.

— Cicho badz, Pudding!

Spojrzatem w strone staruszkoéw. Odchodzili. Pies znowu szczekat, ale tym razem z radosci.



Kobieta trzymata go na smyczy, a me¢zczyzna sktadat krzesetka. Trzymat je za oparcia z ptétna, co
wymagato mniej wysitku przy ich noszeniu.

Ich powolne ruchy, nosowy i monotonny sposob mowienia wydawaty mi si¢ bardziej
denerwujace niz minione chwile oczekiwania.

Woreszcie sobie poszli. W ostatniej chwili mezczyzna spojrzat w moim Kkierunku i skinat
glowa.

ROZDZIAL XVII

Dot nie byt zbyt gteboki, totez gdy przykrytem ciato Faulkso ziemig, maty wzgorek posrodku
klombu nie byt zbyt widoczny. Aby nie zwracat uwagi, wyréwnatem go najlepiej jak umiatem.
Obszedtem klomb dookota, zeby ze wszystkich stron przyjrze¢ si¢ wlasnemu dzietu. Wzgorek nie
powinnien wzbudzaé¢ podejrzen, wygladat bowiem, jokby zostat zrobiony celowo. Uspokoitem si¢
nieco, owinatem topatke w jej pierwotne opakowanie i zastanowitem sie, gdzie ja wyrzucicé.

Princess Garden, jako zbyt ryzykowne miejsce, odpadat. Tutaj nawet kapsel od butelki lezacy
na wystrzyzonej trawie wydawat si¢ czyms nieprzyzwoitym. Odkrycie przedmiotu nie uzywanego
tu przez ogrodnikéw mogto wzbudzi¢ ich podejrzenia i — kto wie? — doprowadzi¢ do natrafienia na
ukryty grob.

Opuscitem ten ohydny trawnik, trzymajac porasol pod jedna pacha, a topatke pod druga. W
miejscu, po ktorym ciggnatem ciato, trawa byta lekko zmieto, ale nojblizsza ulewa na ktora nie
trzeba bedzie dtugo czekaé, przywroci jej pierwotny, zdrowy wyglad. Moje pantofle i mankiety
spodni byty mocno zobtocone. Zanim znalaztem si¢ na Princess Street, doprowadzitem je jako tako
do porzadku. Miatem ochote si¢ wykapac i zmieni¢ ubranie.

Wracajac do ,,Fort William's Hotel”, myslatem o Marjorie — co mnie nawet zdziwito — bez
jakiegokolwiek smutku. Ponure zajecie, ktoremu przed chwilg si¢ poswiecitem, jakby wyleczyto
mnie z uczucia do niej. Juz w Juan-les-Pins, tuz po jej wyjezdzie, moja fascynacja nig wygasta oby
nagle, po otrzymaniu jej listu, powroci¢ ze zdwojona sita. Wygladato na to, ze bytem zauroczony,
bo z dola od niej przytomniatem.

Hotel tym si¢ roznit od sasiednich domow tej spokojnej ulicy, ze nad jego drzwiami wisiat
szyld o ztotych literach. To skromnos¢ uspokajata. Wchodzac, poczutem sie¢ zmeczony i
zastanawiatem sie, czy przed wyruszeniem w droge nie nalezatoby sie kilka godzin przespac.
Zmeczenie sprawiato, ze stawatem si¢ nieostrozny. Nie wolno byto podda¢ sie temu. Gdybym teraz
zaczat sie tamac, gotow bytbym czekac na koniec strajku, aby wyjechac.

Stuzaco myta posadzke holu. Spojrzata na mnie wzrokiem bez wyrazu.

— Oto pani parasol. Dzigkuje za przystugg, przydat mi si¢ bardzo.

Poniewaz dalej si¢ nie odrywata, trzymajac oburacz brudng scierke, zapytatem jeszcze:

— Gdzie mam go postawicé?

— Gdyby pan zechciat mi go podac, sir...

Odwrocitem sie w strong, skad padty te stowa i stanagtem jak wryty, zupetnie jakby ktos
uderzyt mnie w twarz. W drzwiach salonu stat mezczyzna sredniego wzrostu. Miat na sobie czarny
nieprzemakalny ptaszcz, a w reku trzymat filcowy kapelusz.

— Prosze¢ tedy — powiedziat, przepuszczajac mnie przed soba do matego pokoju, w ktorym
gtowne miejsce zajmowat telewizor.

Wszedtem.

— Inspektor Brett!

Skinatem gtowa, smetnie, tak jakbym wiedzie ze istnieje w ogole jakis inspektor Brett.

W pokoju siedziat wiasciciel hotelu. Widocznie dotrzymywal towarzystwa policjantowi,
udzielajac mu informacji na moj temat.

Pelne potepienia spojrzenie, jakim mi si¢ przygladat, byto komiczne. Staruszek wyraznie
okreslat, po czyjej stronie stoi.

— Czy nazywa si¢ pan Jean-Marie Valaise? (wymowiot Dzion Merry Velojse).



— Tak. Czy moge wiedzie¢, o co chodzi?

Najdziwniejsze byto to, ze inspektor rzeczywiscie zabrat mi parasol i zawiesit go sobie na
ramieniu.

— Jest mi niezmiernie przykro, ze si¢ panu naprzykrzom, mister Valoise, ale musze pana
prosi¢, zeby pan udat si¢ ze mna.

Znatem formute. | pomyslatem sobie, ze ,,wszystko wzieto w teb". Byto tak jak wtedy, gdy
zdawatem egzamin na wyzsza uczelnig. Wertowatem listg przyjetych i nie mogtem odnalez¢ swego
nazwiska, ktore winno by¢ na samym koncu, pod literg V. Wéwczas takze delektowatem sie mysla,
ze ,.klops". Klgska potrafi tez by¢ rozkoszna, upojna. Moze nie tak jak zwycigstwo, ale za to si¢ga
glebie;j. ..

— W zwiazku z czym, prosze¢ pona?

— Chciatbym pana prosi¢ o informacje na temat pewnej sprawy.

— Czy nie mozna tego zrobic¢ tutaj?

— Nie sadze, zeby to byto mozliwe.

W tym cztowieku tkwity spokoj i upor policjanta. Jego czoto byto wypukte, rozowe i tyse.
Nos jak wisnia i rownie czerwone kosci policzkowe. Jego tepe spojrzenie swiadczyto o uporze.

— A gdybym odmowit? — odpartem zirytowany.

Nie rozgniewat sie, ale wyjat z kieszeni jakis szary dokument.

— Mam nakaz, sir. Prosz¢ mi wybaczyé, jesli od razu nie pokazatem go panu.

— Skoro tak, ide z panem.

— Wydaje mi si¢ to rozsadne.

— Czy mogtbym sie przedtem ogoli¢?

Pomyslatem o zabtoconej i zawinigtej w tekturg topatce, ktora nadal trzymatem w reku.
Gdyby zgodzit sie na mojg propozycje, mogtbym jakos sie jej pozbyc, patowatem, ze nie
wyrzucitem jej wczesniej, choéby do jakiegos ulicznego kosza no smieci.

— Wolatbym, zebysmy szybko skonczyli, sir. By¢ moze nie potrwa to zbyt diugo.

Bylo to powiedziane grzecznie, ale stanowczo. Nie byto sensu nalegac.

— A zatem chodzmy.

Opuscilismy salon. Policjant, zdziwiony, przystanat nagle. Od razu zrouzmiatem, co go tak
zaskoczyto: na mokrej posadzce widniaty slady pozostawione przez moje zabtocone buty. Stuzaca
nadal tu byta, ale jeszcze niczego nie zauwazyta. Wzrok gliny wedrowat teraz od tych sladéw do
moich zabtoconych pantofli. Dwu- czy trzykrotnie pociagnat nosem, a nastepnie bez stowa
skierowat si¢ ku wejsciu wielkimi susami, aby nie chodzi¢ po mokrym. Zastanawiatem si¢
beznadziejnie, w jaki sposob pozby¢ sie tej cholernej topatki.



Moze zostawi¢ ja w holu? Ale wiasciciel odniesie jg zaraz inspektorowi Brettowi.

Statem na ulicy, u boku policjanta, nadal trzymajac pod pacha zle zwigzcng paczke, natomiast
on dzierzyt parasol. W tym kraju, w ktorym ludzie rodza si¢ z parasolem w r¢ku, wygladato to na
zwykty odruch. Widocznie inspektor zapomniat, ze parasol nie byt jego witasnoscia.

Potezny czarny jaguar z niebieskg latarka na dachu byt zaparkowany na sasiedniej ulicy. To
mnie zastanowito. Zrozumiatem, ze jesli Brett kazat zatrzymac si¢ nie w poblizu hotelu, to uczynit
to prawdopodobnie dlatego, ze nie chciat mnie sptoszy¢. Jesli tak byto, oznaczato, ze uwaza mnie
za winnego powaznego przestepstwa.

Policjant w mundurze czekat oparty o maske. Gdy nas zauwazyt, usiadt za Kierownica i
zatozyt pas bezpieczenstwa.

Brett otworzyt tylne drzwi. Wsiadajac, potknatem sie i wrzucitem kompromitujaca paczke
pod samochod. Usiadiem ze spokojng ming, pozwalajac sobie na ukton w strong kierowcy. Nie
odpowiedziat, czekat az Brett zajmie miejsce.

Inspektor westchnat z zadowoleniem i usiadt cigzko obok mnie. Na kolanach trzymat topatke.

ROZDZIAL XVIII

Budynek komendy policji miat co najmniej czterysta lat i na pewno byt zaliczany do
zabytkow historycznych miasta. Miat przepigckng fasade. Przed przekroczeniem jego progu
podziwiatem $redniowieczne okna i rzezbione gzymsy.

Whngetrze zupetnie nie odpowiadato temu, co zapowiadata $ciana frontowa. Z budynku
wyluskano wszystko, co przedstawiato jakgkolwiek wartos¢ historyczng i zbudowano jasne,
przestronne pomieszczenie biurowe, w ktorych przewazaty chromy i plastyk. Inspektor Brett
poprosit, zebym usiadt, a sam zdjat ptaszcz. Miat pod nim smutny brazowy garnitur, ktory byt
pomiety i wymagat odprasowania, zwlaszcza na klapach. Zawiesit czarny nieprzemakalny ptaszcz i
filcowy kapelusz no wieszaku, a nastepnie, po krotkiej chwili wahania, potozyt parasol i topatke na
swoim biurku, tok jakby juz traktowat te przedmioty jako dowody rzeczowe. Przez caty czas jazdy



obmacywat paczke. iakby chciat odgadna¢ co sie w niej znajduje. Wreszcie podarta si¢ tektura w
miejscu, w ktorym znajdowato sie ostrze i policjant pobrudzit sobie palce btotem.

Usiadt. No bibularzu lezata otwarta teczka. Zawierata tylko jedna kartke papieru, na ktorej
byto cos nagryzmolone. Brett, zanim zwrécit sie¢ do mnie, przerzucit notatki.

— Zna pan mrs Marjorie Faulks, sir?

— Oczywiscie.

— A Nevita Faulksa, jej meza?

— Nie miatem zaszczytu go poznac.

Uchwycitem nikty dzwigk podobny do chrobotu myszy. Dopiero wtedy zauwazytem, ze na
biurku znajduje si¢ maty mikrofon skierowany w moja strone. Brett witasnie uruchomit magnetofon.
Spostrzegt, ze patrze no mikrofon, i wowczas po raz pierwszy od naszego spotkania lekko sie¢
usmiechnat.

— Ach, tak. Musze pana uprzedzi¢, ze cokolwiek pan teraz powie, moze zosta¢ uzyte przeciw
panu. Nazywa si¢ pan Jean-Marie Valaise, prawda?

—Juz mnie pan o to pytat i datem twierdzaca odpowiedz.

— Mieszka pan w Paryzu?

— 26 rue des Plantes!

— Pana zawod?

— Sprzedawca maszyn do liczenia.

— Od jak dawna zna pan mrs Faulks?

Zamknatem oczy. Miatem wrazenie, ze Marjorie zajeta miejsce w moim zyciu od bardzo
dawna

— Poznatem ja w ubiegtym tygodniu w Juan-les-Pins.

— W jakich okolicznosciach?

— Pomylita samochody i wsiadta do mojego wozu.

— P&zniej, po tym zdarzeniu, spotkat ja pan panownie?

— W kasynie, catkiem przypadkowo.

— A potem?

— Zostowita torbg plazowa w moim wozie i przyszta do mojego hotelu, zeby ja odebrac.

— | co dalej?

— O co panu chodzi, inspektorze? Po co te pytania?

Z powodu mikrofonu miatem wrazenie, ze nie méwie do policjanta, lecz do ukrytych
stuchaczy. Odczuwatem w poblizu czyjas obecnos¢, tak jakby osaczyty mnie jakies niematerialne
istoty.

— Mrs Foulks ztozyta skarge przeciw panu, mister Vatoise,

—Co!?

— Twierdzi, ze od czasu waszego spotkania na Lazurowym Wybrzezu pan narzuca Si¢ jej w
natretny sposob. Zagraza pan spokojowi jej ogniska domowego. Miat pan nawet grozi¢ jej mezowi!

Odstonit mi si¢ obraz catkiem odmienionej Marjorie: perfidnej i wyrachowanej. Co za
dziwka! Chciata, abym sam odpowiadat za zabojstwo jej meza. Jej makiawelowski plan przyprawit
mnie o mdtosci; nie miatem juz nawet sity miec jej tego za zte. Pomyslatem o plazy w Juan, o
Denrse, 0 obiadach w restauracji na $wiezym powietrzu, pachnagcym wilgocig, 0 moim nagrzanym
stoncem pokoju na wprost garazu...

Rzucitem to wszystko dla jakiejs gtupiej mrzonki. Zgubitem si¢ sam bez powodu, w
przekonaniu, ze kocham t¢ na wpét zwariowang kobietg.

Milczatem dalej. Brett zaczat nalegac:

— Co ma pan do powiedzenia?

— To ktamstwo.

— Dlaczego wigc napisat pan ten list mitosny?

Wyjat z szuflady biurka tekst pisany na maszynie, wyjasniajac:

— To angielskie tlumaczenie panskiego listu. Oryginat znajduje si¢ obecnie w naszym
laboratorium.



Widag¢, ze od rana nie marnowali czasu. Podobnie zreszta jak ja!

— Prawda jest, ze zakochatem si¢ w mrs Faulks, ale odrzucam twierdzenie, jakobym narzucat
sie jej w natretny sposob, panie inspektorze.

— Czy pan zaprzecza rowniez temu, ze dzi§ w nocy, 0 godzinie pierwszej, przybyt pan do jej
mieszkania?

— Nie, ale...

— Oswiadczyt pan wtascicielce domu, ze Faulks prosit pana o przekazanie jakiejs wiadomosci
jego zonie, czy tak?

— Byt to podstep, aby méc si¢ z nig zobaczyé. ...

— Dlaczego chciat pan si¢ z nig widzie¢ o takiej porze?

Na to nie miatem odpowiedzi. A w ogole, czy warto byto dalej walczy¢, skoro czutem, ze ide
na dno jak kamien?!

— Wiedziat pan, iz mr Faulksa nie byto wtedy u mrs Morthon?

— Wcale nie!

— Musiat pan wiedzie¢, ze go nie ma, skoro utrzymywat pan, iz przychodzi od niego!

Przygladat mi sie¢ oczami bez wyrazu, jego krotkie, masywne rece, pokryte rudym
owtlosieniem, spoczywaty na teczce. Nie mial tego wyrazu kota polujacego na myszy, ktory
zazwyczaj przypisuje si¢ policjantom. Musiat to by¢ cztowiek sumienny, dziatajacy bez uniesien,
ktorego gtowna bronia byta logika.

Odchrzaknatem.

— Nie wiedziatem, ze mr Faulks towarzyszyt zonie w Edynburgu.

— Czyzby?

— Nic o tym nie wiedziatem!

— A jednak mrs Faulks twierdzi, ze podszedt pan do niej wtedy, gdy szta w towarzystwie
meza.

— Ktamie.

— Po co miataby ktamac?

— Tego nie wiem, ale wiem, ze ktamie.

— Dlaczego ztozyta skarge przeciw panu?

— Sam chciatbym to wiedzie¢.

— Nigdy nie widziat pan Faulksow razem?

— Nie.

— Nie umoéwit si¢ pan z mr Faulksem na rogu Frederik Street i Princess Street o jedenastej w
nocy?

To pytanie spadto na mnie niespodziewanie, ze oniemiatem z wrazenia. Dotad w perfidii
Marjorie tkwita jakas logika. Pojmowatem, o co jej chodzito: miatem uchodzi¢ za natretnego
maniaka. Myslata zapewne, ze donoszac na mnie policji, obcigza mnie, jednoczeinie kryjac siebie.
Ale, u diaska, po co to cate zamieszanie z tym spotkaniem wyznaczonym po zamordowaniu Nevila?
Nic z tego nie rozumiatem i zaczynato mnie to niepokoi¢ nie mniej niz niewypowiedziane wprost
oskarzenie.

— Nigdy si¢ nie umawiatem z mr Faulksem.

— A zatem, co pan robit dzi$ w nocy na rogu Frederik i Princess Street?

— Czekatem na mrs Faulks. To ona mi wyznaczyta spotkanie. Nie przyszta. Zaniepokojony,
postanowitem udac¢ si¢ do jej pensjonatu.

— O ktorej wyznaczyta panu to spotkanie?

— Zadzwonit do mnie w jej imieniu jakis barman. Byla za dwadziescia jedenasta!

— Wedtug stoéw jej gospodyni, tego wieczoru mrs Faulks ani raz nie wyszta ze swego pokoju.

— Niech pan postucha, inspektorze, mysle, ze mrs Faulks jest ladacznica, a mrs Morthon stara
wariatka.

— Wydaje mi sie, ze pan si¢ posuwa za daleko, mr Valaise. Mrs Morthon jest wdowg po
putkowniku Morthonie, ktory w szczegolny sposob wyroznit sie w czasie ostatniej wojny.

— Mozna by¢ wdowa po putkowniku i by¢ stuknieta! — zagrzmiatem, nie panujac juz nad soba.



— Mam juz tego dos¢, inspektorze! A zatem Marjorie Faulks twierdzi, ze si¢ jej naprzykrzatem?
Chce, zebym uchodzit za psychopate. A ja panu udowodnig, ze jest catkiem odwrotnie — zna pan
francuski?

— Bardzo stabo!

— Skoro macie ttumaczy, prosze im da¢ do przetozenia ten list napisany reka Marjorie.
Otrzymatem go cztery dni temu w Juan-les-Pins.

Z portfela wyjatem ptomienny list, ktory zadecydowat o mojej podrozy.

Pogratulowatem sobie, ze go zachowatem. Dzieki niemu bg¢de mogt nareszcie pokazaé
prawdziwe oblicze tej dziwki.

Policjant wziat list do reki. Nacisnat przycisk biurofonu.

— Niech Morrow wpadnie do mnie — powiedziat cicho.

W chwile pézniej do pokoju wszedt chudy dryblas, ktory potwornie zezowat. Brett wreczyt
mu list, proszac go o przettumaczenie. Nowo przybyly wiadat doskonale francuskim, bowiem
przedstawiony sobie tekst przetozyt btyskawicznie. Opierajac brode na dtoni, inspektor zamienit sie
w stuch. Trudno byto odgadna¢, co mysli jego spokojna twarz — wyrazata znuzenie i uprzejmosc
cztowieka, ktory zmuszony jest do wystuchania popisu syna przyjaciot, zasiadajacego do pianina.
Gdy ttumacz skonczyt, Brett odebrat list i wtozyt go do teczki.

— Zwrdcg go panu pozniej, mister Valaise. Czy zachowat pan koperte?

— Nie, wyrzucitem ja.

Pociagnat nosem, a nastepnie zwrocit sie do swego wspotpracownika:

— W porzadku, Morrow, nie jest mi pan juz potrzebny.

Znowu bylismy sami. Sami z tym mikrofonem ktory perfidnie rejestrowat nawet moje
westchnienia.

— Musz¢ pana prosi¢, zeby pan przeszedt do sgsiedniego pokoju i tam poczekat cierpliwie, sir.
Jezeli chce pan, aby przyniesiono panu cos do jedzenia, moi ludzie sa do pana dyspozyc;ji.

Znowu siegnat po biurofon, aby wyda¢ jakies polecenia. Zjawit sie policjant w mundurze.

— Tedy, sir.

Juz szedtem postusznie za nim, gdy rozlegt si¢ gtos Bretta:

— Przepraszam pana, mister Valaise, ale chcialem jeszcze pana o cos prosic...

Tektura, w ktoérej znajdowata sie topatka, byla rozdarta. Lezace na jego biurku narzedzie
nabierato groznego znaczenia.

— Czy mogtbym pana zapyta¢, w jakim celu spacerowat pan po miescie z ta zabtocong
topatka?

— Znalaztem ja.

Zabrzmiato to zatosnie i ogarneto mnie uczucie wstydu, ze ucieklem si¢ do tak nedznego
wykretu.

Ruchem gtowy Brett dat do zrozumienia policjantowi, ze mozna mnie zabrac.

* k% %

Sasiedni pokoj byt o wiele mniejszy od gabinetu inspektora. Staty w nim dwa stoty i kilka
krzeset z metalowych rur, takich jakie si¢ widzi w tanich restauracjach. Na jednym ze stotow staty
dwa aparaty telefoniczne i maszyna do pisania, na drugim zas lezato kilka czasopism technicznych,
poswieconych brytyjskiemu przemystowi samochodowemu. Policjant kazat mi usias¢ i zapytat, czy
napitbym sie lub zjadt cos. Odmowitem. Wowczas zasiadt do maszyny i przeprosiwszy mnie zabrat
si¢ do przepisywania w kilku egzemplarzach jakiegos tekstu gesto pokrywajacego lezace obok
luzne kartki. Mtody mezczyzna byt najwyrazniej zwolennikiem starannej pracy.

Zaczatem przegladac¢ pisma. Nie chciato mi si¢ czyta¢ po angielsku i ograniczatem si¢ do
obejrzenia zdje¢ samochodow. Pisma byly dos¢ stare, a samochody w nich przedstawione
wychodzity juz z mody.

Brett stanat w drzwiach. W re¢ku trzymat topatke i bez, stowa przemierzyt pokoj. Przechodzac
obok mnie, usmiechnat si¢. Dopiero stangwszy w przeciwlegtych drzwiach przystanat i zanim



wyszedt, rzucit w moja strong:
— Ach, mister Vataise, nie wiem, czy juz panu méowitem, ze od wieczora Nevil Faulks nie
powrocit do zony?

ROZDZIAL XIX

Od pierwszej chwili pobytu w Szkocji spedzatem czas na czekaniu. Edynburg stat si¢ dla
mnie ponurym czysécem, w ktorym czyhojac na dzwigk dzwonka lub czyjes przybycie
odpokutowatem wtasne grzechy. Godziny wlokty si¢ bez konca. Stale miatem nadzieje, ze zycie
powrdci do swego normalnego rytmu, ale nadal toczyto si¢ niemrawo i grzgztem w nim jak w
zbutwiatych moczarach. Nie wiem, ile czasu spedzitem, trzymajac w dtoniach te postrzepione
czasopisma, ktore tracity Anglia i ktore, tak jak ona, tchnety nudng powaga. Styszatem, jak Brett
wchodzit i wychodzit ze swego pokoju, a z korytarza docieralty do mnie czyje$ gtosy, brz¢czenia
dzwonkoéw. Z ulicy wpadat warkot silnikow i dochodzito cigzkie, dudnienie autobuséw. Straznik
nie otrzymat nakazu pilnowania mnie, gdyz czesto opuszczat pokoj, w ktorym przebywatem
zupetnie sam. W pewnej chwili udat si¢ do gabinetu Bretta i powrocit z tasma magnetofonowa w
dtoni. Zatozyt ja na aparat. Rozlegty si¢ stowa mojej rozmowy z inspektorem. Wiaczat i wytaczat
magnetofon zdanie po zdaniu. Przepisywat szybko na maszynie calg nasza rozmowe, wyraznie
interesujac si¢ jej sensem. Nie jestem nawet pewien, czy zdawat sobie sprawe z tego, ze ja bytem
jednym z uczestnikéw tego dialogu.

Przez pewien czas uderzat btyskawicznie w klawisze, potem zapalit papierosa, rownoczesnie,
czestujac mnie. Odmowitem. Nadal nie wiedziatem, czy jestem zatrzymanym czy $wiadkiem. Jak
zareagowatby, gdybym powstat z miejsca i oswiadczyt, ze wracam do hotelu? Aby si¢ przekonac,
jak w rzeczywistosci wyglada moja sytuacja, zapytatem gdzie sg toalety.

— Drzwi w glebi korytarza, sir — powiedziat i dalej walit w klawisze swojej underwood.
Zachwycony nie wiadomo czemu tg pozorng wolnoscia, wyszedtem na korytarz. Gdy znalaztem sie
w srodku korytarza, rozlegt si¢ jakis dzwonek i pojawit sie glina w mundurze. Nie patrzac na mnie
usiadt na taweczce obitej skorg. Okna w toalecie byty zakratowane. Wrociwszy do pokoju
sekretarza, zdumiatem si¢ na dzwigk wiasnego gtosu.

,,Niech pan postucha, inspektorze, mysle, ze mrs Faulks jest ladacznica, a mrs Morthon starg
wariatka..."

Policjant podniost gtowe z roztargnieniem. Nie interesowatem go. W chwilg potem odwiedzit
mnie jakis pan czyms zatroskany i ubrany w biaty kitel. W dtoni trzymat kartonowe pudetko bez
pokrywki, w drugim zas szeroki noz, jakich uzywaja szklarze.

— Pozwoli pan, sir?

Uklgkt przede mng i podniost mi noge. Podstawit pudetko pod moéj pantofel i zaczat skrobac
podeszwe szpachelka. Schnace juz btoto oblepiajace buty spadato do pudetka, wydajac przy tym
odgtos podobny do dudnienia ulewy. Ten mezczyzna w Kitlu wygladat jak sprzedawca obuwia.

— Uprzejmie dziekuje, sir.

Znowu czas zaczat ucieka¢ i bytem o krok od poproszenia o cos do zjedzenia, ale nie miatem
ochoty posila¢ sie w biurach policji. Oznaczatoby to poddanie sig.

Zaraz potem zashatem, z plecami przyklejonymi do oparcia krzesta i z gtowa dotykajaca
sciany.

Mtody policjant pisat dalej na moszynie. Ale moj gtos nadal ptynat z przerwami — z
magnetofonu. Byt to dziwny gtos, do ktérego przyznawatem sie z trudem, bo byt znieksztatcony
strachem.

* * *

— Mister Valaise, czy moge pana prosic?
Podskoczytem, tokie¢ zsunat si¢ z oparcia i 0 maty witos nie spadtem z krzesta. Nade mng stat



Brett. Z catg pewnoscia byt po obiedzie, twarz miat czerwona.

— Proszg przejs¢ do mojego gabinetu.

Nie wiem, dlaczego koniecznie chciatem wiedzie¢ ktéra godzina. W tym momencie byla to
dla mnie najwozniejsza rzecz na swiecie.

— Jest druga po potudniu, sir. — Pomyslat widocznie, ze w moim pytaniu kryta sie wymowka,
bo zaraz dodat: — Prosze mi wybaczy¢, ze musiat pan tak diugo czeka¢, ale sam pan rozumie:
nalezato sprawdzi¢ niektore szczegoty.

— Jakie szczegoty?

— Zaraz o tym pomoéwimy. Moze pan, potrzebuje czegos?

— Tak, szklanki wody.

— A moze wolatby pan szklankg piwa?

Co nalezato wywnioskowa¢ z tej nadmiernej troskliwosci? Moze jakos wszystko sie
uktadato?

— Wole wodg, inspektorze.

W jego gabinecie stata szafka. Dzielita si¢ na dwie czegsci. W pierwszej wieszano okrycia,
druga za$ kryta umywalke. Brett z waskiej potki zdjat szklanke, ktorg zanim napetnit po brzegi i
podat, starannie umyt. Woda, tak jak we wszystkich miastach, pachniata lekko chlorem. Pijac
przygladatem si¢ Brettowi, ktory trzymat w dtoni list Marjorie.

— Przeprowadzono analiz¢ grafotogiczna tego listu, mister Valaise. | z przykroscia musze
panu donies¢, ze nie zostat napisany przez mrs Faulks!

Patrzytem ha niego i zastanawiatem sig¢, czy nie jest to jakas putapka. Wypitem cata podana
mi wode. Ta nowa zagadka catkiem mnie przerastata.

— Co pan na to?

Musiatem sie¢ zastanowi¢. Nie rozwigzane zagadki nie istniejg. To ztudzenie, tak jak
przypadek. Wystarczy pomysle¢ i wszystko si¢ wyjasnia.

— Skad mieliscie probke jej pisma?

— Beze mo¢j, zdobylismy ja w najprostszy sposob: proszac, aby skreslita kilka wierszy na
kartce!

Kartka ta znajdowata si¢ w teczce i Brett ustuznie wyjat ja, i podat mi razem z listem.

— Prosze spojrze¢: byliSmy na tyle sumienni, ze prosilismy, aby napisata ten sam tekst.
Ttumacz twierdzi, ze ten, ktory mrs Faulks napisata przy nas, roi si¢ od biedow. Pisze zle, w
panskim jezyku, bardzo Zle. Zos co do liter, sam pan widzi, ze nie maja nic wspolnego z tymi z
pierwszego listu.

— Musiata zmieni¢ charakter pisma.

— Nie, monsieur.

Powiedziat ,,monsieur” po francusku z tak ohydnym akcentem, ze nie mogtem powstrzymac
usmiechu.

— Biegly jest stanowczy: kazdy list zostal napisany przez dwie rézne osoby, przy czym
autorem pierwszego jest najprawdopodobniej mezczyzna!

Odebrat mi papiery | wiozyt je z powrotem do teczki. Brett zachowywat sie teraz inaczej. Nie
byt to juz ostrozny i bezstronny policjant, z ktéorym miatem do czynienia rano, byt teraz
zdeterminowany, pewny siebie.

— Nadal nie ma zadnych wiesci o Nevilu Faulksie, mister Valoise.

— Co ja na to mogg poradzi¢?

— Czy pan wie, ze btoto spod pana pantofli jest takie same jak to, ktére byto na ostrzu topatki
przez pana... znalezionej! Wiasnie, gdzie ja pan... znalazl?

Powstrzymatem sie¢ od odpowiedzi.

— Czy przypadkiem nie w sklepie zelaznym na Charlotte Street? — Wstat z miejsca i zdjat z
wieszaka parasol. Byt to ten parasol, ktory pozyczyta mi stuzaca z Fort William's Hotel. —
Znaleziono §lady zaschnigtej krwi na wewnetrznej stronie materiatu — ciagnat dalej Brett. — Nasze
laboratorium wykona doktadniejsza analizg, ale juz obecnie chemicy sg przekonani, ze jest to krew
pochodzenia ludzkiego. — Potozyt parasol na swoim biurku, kierujagc w moja strone stalowy



szpikulec. — Czy moze mi pan pokaza¢ swoje dtonie, mister Valaise?

Wyciagnatem re¢ce bezradnie przed siebie. Gdy chodzitem do przedszkola, tega nauczycielka
0 srogim wygladzie robita kazdego ranka przeglad naszych dtoni. | tak jak wowczas, rowniez teraz
bytem peten obaw. Po raz pierwszy od dwudziestu pieciu lat! Brett postgpit identycznie jak
nauczycielka: Odwrocit mi rgce lekko przekrecajac przeguby.

— Nie ma pan zadnych zadrapan, sir. Skad wiec ta krew na tym przedmiocie? Krew jest
swieza, a parasol zanim go panu wypozyczono, stat kilka miesi¢cy w szafie.

Nie mogtem si¢ nadziwi¢ umiejetnosciom policjanta. Kroczyt naprzéd w prowadzonym przez
siebie sledztwie, przebijajac si¢ miarowo przez gaszcz chwastow, tak jak kosiarz po trawnikach
Princess Garden.

— Ma pan bardzo tadne dtonie, mister Valaise. Czyzby byty to dtonie mordercy?

Przygnebiony opuscitem rece wzdtuz ciata.

— Niestety tak! — westchnatem.

ROZDZIAL XX

Siedziatem w fotelu, na wprost Bretta. Magnetofon szumiat niemal bezgtosnie. Ale kiedy
zatrzymywatem si¢ w swoich zeznaniach, ten nikty szum doprowadzat mnie do szatu i zmuszat do
dalszego moéwienia. Zaczatem wszystko od samego poczatku, od chwili, gdy siedzac w restauracji
w Juan, zauwazylem kobiete, ktora wsiadta do mojego wozu. Opowiedziatlem mu o naszym
spotkaniu w kosynie, o torbie plazowej, ktorg odebrata z mojego hotelu. Opisatem mu, z jakim
zapatem napisatem swoj list. Opowiadatem mu o Denise i o kilku beztroskich dniach z nig
spedzonych.

— Nie znam Lazurowego Wybrzeza — stwierdzit Brett melancholijnie.

To oswiadczenie zblizyto mnie do niego. Ale inspektor znéw przybrat ming uwazna i nadeta.
Przypuszczam, ze magnetofon peszyt rowniez jego. Wypowiadat w jego strone jedynie zawodowe
uwagi.

Doszedtszy do sprawy listu od Marjorie, odruchowo ujgtem inspektora za ramie. Chciatem
koniecznie go przekonac.

— Ona go napisata, inspektorze! Przysiegam panu, ze to ona. Wasz biegty myli sie, chyba ze...
Tak, niech pan postucha, wydaje mi si¢, ze juz wiem: ona bata si¢ swego zazdrosnego me¢za. Czy
nie mogta prosic¢ jakiejs przyjaciotki aby przepisata ten list? Z czystej przezornosci.

Brett nic nie odpowiedziat. Gtadzit si¢ po rozowych wygolonych policzkach, na ktorych
mozna byto zauwazy¢ drobne fioletowe zytki swiadczace o trwajacym procesie trawienia.

— Nie wierzy mi pan?



— Prosze moéwi¢ dalej, mister Valaise.

Moéwitem wigc dalej: o telegramie, 0 moim przybyciu do Edynburga, o moim przerazeniu,
kiedy nie zastatem nikogo w ,,Learmonth Hotel”, moich poszukiwaniach, o ,,Bed and breakfast"
mrs Morthon, o czekaniu na rogu ulicy i...

— Wielki Boze, inspektorze! Udowodnie¢ panu, ze Marjorie zgadzata si¢ na spotkanie si¢ ze
mna!

Zaczatem gwattownie przewraca¢ kieszenie, az znalaztem to, czego szukatem: mata kulke
papieru. Wyprostowatem jg i prze ttumaczytem, tekst Brettowi.

,,Drogi Jean-Marie. Dzieki, dzigki, dzieki.

Po stokro¢ dzigki za przybycie. Niestety, maz przyjechat za mng. Wszystko panu wyttumacze.
Prosze przyjs¢ dzis wieczorem poczawszy od pigtej do ogrcdow Princess Street i stanag¢ w poblizu
kiosku muzycznego.

Kocham pana. Panska ,,Ma Jolie".

— Rzucita mi ten bilecik pod nogi, gdy szta z mezem trzymajac go pod reke.

Brett wziat go i znow otworzyt teczke z probkami pism.

—Tego nie napisata mrs Faulks! — oswiadczyt.

Odczutem znowu wewnetrzny niepokoj, ktory bolat niczym ataki nieubtaganej choroby.
Musiato z calg pewncscig dojs¢ do pomyiki przy poréwnywaniu pisma Marjorie z otrzymanymi
przeze mnie listami. Mimo usilnych staran i wszechstronnej analizy problemu nie mogtem znalez¢
innego rozwigzania.

Brett, jak zwykle spokojny i jak zawsze doktadny, poprosit:

— Prosze dalej, mister Valaise.

* * *



Gdy doszedtem do konca swej spowiedzi, inspektor wytaczyt magnetofon.

— Dzigkuje. Od tej chwili jest pan zatrzymany!

Przyszli po mnie straznicy. Szlismy przez nie konczacy si¢ korytarz. Prawdziwy labirynt,
ktory musiat prowadzi¢ do miejsca stracen!

* * *

Pomieszczenie, w ktorym mnie zamknigto, nie byto podobne do celi wigziennej; a
przynajmniej do mego wyobrazenia takiej celi. Byt to prawdziwy pckoéj, dos¢ skromny, z t6zkiem z
surowego drewna, z umywalka i szafka. Okno byto co prawda zakratowane, ale szyby nie byty
matowe. Wychodzito ono na waska, biegnaca w dot ulice, na koncu ktorej stat potezny ciemny
budynek. Jacys spokojni ludzie zajeci byli swoimi sprawami. Wida¢ byto antykwariat, na wystawie
ktorego krolowata wielka czerwona kobza. Z daleka instrument wygladat jak nadete zwierze o
cieniutkich nogach.

Straznik przyniost mi obiad na tacy: zupe rybng, kawatek cielgciny z niedogotowanymi
ziemniakami. Pewnie dlatego, ze bytem Francuzem, podano mi koszyk z buteczkami. Wszystkie te
potrawy miaty typowy dla szkockiej kuchni smok zimnego toju. Prawie nic nie zjadtem. Nie bytem
zreszta gtodny. Gdy juz skonczytem, zapukatem do drzwi, aby zabrano te resztki, ktérych sam
widok przyprawiat mnie o mdtosci. Ale nikt nie nadszedt. Potozytem si¢ na 16zku, aby spokojnie
mysle¢. Zamykojac oczy, miatem wrazenie, ze jeszcze jestem w Juan-les-Pins.

Oddatbym chetnie te chwile, ktore jeszcze mi pozostaty, aby znéw moc upaja¢ sie zapachami
i dzwigkami Lazurowego Wybrzeza...

Przyszli po tace. Byto ich dwoch. Czy nagle zaczeli sie obawiaé, ze mogibym zbiec? Nie
przysztoby mi to do gtowy. Sama mysl o budzeniu po wrogim Edynburgu przerazata mnie bardziej
niz siedzenie w wiezieniu. Tu przynajmniej nie musialem juz o niczym decydowaé. Z rekami
zatozonymi pod gtowa pozwalatem toczy¢ si¢ wydarzeniom. Niech inni dziataja! Niech inni stardja
sie cos z tego zrozumie¢, Ja sie poddawatem. Zrobitem gtupstwo i przygotowywatem si¢ do
zaptacenia rachunku. Tajemnica zycia, jego najwicksza tajemnica to pogodzenie si¢ z losem.
Cztowiek, ktory poddaje sie wiasnemu losowi, jest cztowiekiem szczesliwym! Obaj straznicy juz
wychodzili, gdy pojawit si¢ trzeci, aby mnie zaprowadzi¢ do gabinetu Bretta.

* k% %

Inspektor, kiedy wszedtem do jego pokoju, pykat czarng fajke. Podniostszy gtowe,
pospiesznie odtozyt ja do popielniczki, tak jakby nie wypadato pali¢ w obecnosci oskarzonego.

Przygtadat mi si¢ z dziwnym wyrazem twarzy.

— Odnalezliscie trupa? — zapytatem siadajac

Zaczynatem czué¢ sie swobodnie w tym gabinecie. Pionowe oparcie siedzenia i jego
niewygodne porecze juz mi nie przeszkadzaty. Podobat mi si¢ aromatyczny zapach jasnego tytoniu.
Fajka tlita sie, syczac cichutko.

— Prosze chwilg zaczeka¢. — Brett zatozyt ncwa tasme i uruchomit magnetofon, ktorego szum
znowu zaczat doprowadza¢ mnie do mdtosci. — Rzeczywiscie wykopalismy ciato Nevila Faulksa. —
Nie wiedzial, co dalej powiedzie¢, zapewne chcial mi zada¢ jakies delikatne pytanie i starat si¢
przemysle¢ je jak najdoktadniej. — Mister Vataise...

Bytem mu wdzigczny za jego kurtuazje. We Francji policjanci nie zwracaja Si¢ do mordercow
per ,,pan".

—Mister Valaise, w pana zeznaniu cos$ si¢ nie zgadza. Twierdzi pan, ze zabit pan Nevila
Faulksa kilka minut po siedemnastej, czy tak?

— Tak, i podtrzymuje, ze to jest absolutna prawda!

— Otoz nie!

— Przysiggam panu...



— Niech pan nie przysigga! — Byt wsciekty. Jego petna grzecznosci cierpliwosé uleciata
gdzies. — Fautks zostat zabity miedzy jedenasta a potnoca! Lekarz sagdowy nie ma najmniejszych
watpliwosci.

— Boze moj — wyszeptatem — agonia trwata szes¢ godzin! A mysmy mysleli, ze on nie zyje!

— Zgon nastgpit natychmiast, kula trafita go w mozg! Chce pan nam wmowi¢, ze dziatat pan
w obronie wiasnej, i wmiesza¢ mrs Faulks w t¢ zbrodnie, ale musz¢ panu powiedzie¢, mister
Valaise, ze obrat pan zty sposob obrony. Aby panska teza byta prawdopodobna, musiatby pan
zmieni¢ godzine popetnienia zbrodni. Niezbyt debrze do panskiego twierdzenia przystaje. Zle to sie
dla pana sktada, ale to, co wiemy, a mianowicie: ze o godzinie siodmej wieczorem Nevil Faulks byt
z z0na W restauracji na Aberdeen Street. Nastepnie, nadal w towarzystwie zony, wrocit do mrs
Morthon. Okoto dziesiatej zadzwonit pan do niego, telefon odebrata mrs Morthon, ktora przetaczyta
rozmowe do pokoju Faulkséw. Twierdzi ona kategorycznie, ze rozméwca mowit z francuskim
akcentem! W chwilg potem Nevi Faulks telefonowat do pana, aby powiedzie¢, ze zaraz wychodzi
na umowione z panem spotkanie.

Znalaztem si¢ nagle w czwartym wymiarze. Brett myslat, ze porusza si¢ po twardym gruncie,
a ja wiedziatem, ze posuwa si¢ po grzaskim terenie. Jedynie ja znatem teraz prawdg, ale wydawata
si¢ ona, na skutek niezwykle perfidnej machinacji, zupetnie nierzeczywista.

Wszyscy ktamali, by ratowa¢ Marjorie.

— To niemozliwe, inspektorze. Niemozliwe! Zabitem go o piatej.

Zacietos¢ ustapita litosci.

— Zaprzecza pan oczywistym faktom. By¢ moze, takie postgpowanie wywartoby jakis wplyw
na francuska tawe przysiegtych. Ale nie jest w stanie wzruszy¢ angielskich fawnikow, prosze o tym
pomysle¢, mister Valaise!

Splottem dtonie, az mi palce posiniaty. Pojmowatem teraz, co znaczy, ze ludzie walg gtowa o
$¢iang. Miatem ochote porozbija¢ wszystko dookota siebie, tarzac si¢ po ziemi.

— Inspektorze! Albo jestem niebezpiecznym wariatem, albo Marjorie Faulks skorzystato z
pomocy kilkcu wspolnikow, zeby by¢ wytaczong z kregu podejrzen!

Brett zbladt i zytki na jego tworzy przybraty biekitny kolor.

— Nie sadze, aby byt pan wariatem, mister Wrlaise, ale podejrzewam, iz chetnie chciatby pan
uchodzi¢ za takiego! Od piatej do szostej Nevil Faulks prowadzit rozmowy w powaznym
przedsigbiorstwie robot publicznych, w towarzystwie trzech godnych szacunku dzentelmendw.
Zanim zasiadt do stotu w restauracji na Aberdeen Street, wypit z zong aperitif w barze. Barman,
maitre d'hotel i kelnerka rozpoznali pot godziny temu jego zwtoki! To samo uczynita mrs Morthon!
Czy ma pan czelnos¢ twierdzié, ze wszyscy ci ludzie ktamig, zeby ratowaé¢ mrs Faulks?

Miatem wrazenie, ze biegne z zowigzonymi oczami krawedzia jokiegos dachu. A moze
rzeczywiscie bytem wariatem? Przeciez obted rowniez jest ztudzeniem.

Policjant uspokoit si¢. Wziat fajke, pyknat z niej ze dwa, trzy razy, po chwili odtozyt ja bez
zapalania.

— Dzi$ w nocy zatrzymat pana na rogu Frederik i Princess Street pewien policjant. Oswiadczyt
pan, ze czeka na kogos.

— Tak, chodzito o mrs Faulks.

Zasmiat si¢ krotko i obrazliwie. Jego smiech przypominat kasanie ztego psa.

— | widzac, ze nie nodchodzi, poszedt pan po prostu do niej! Czy nie sadzi pan, ze jest to mato
logiczne?

Nastapita przerwa. Tasmo magnetofonowa krecita sig, nic nie rejestrujac. Pomyslatem o
sekretarzu siedzacym w sasiednim pokoju. Bedzie mogt odetchnagé. A moze pomysli, ze
przestuchanie sie skonczyto.

— Byto to zabojstwo z premedytacja, mister Valarse.

— Niel

— Tak! Rewolwer, z ktorego Faulks zostat zabity, jest francuskiego pochodzenia!

— A wiec? — nalegot Brett.

— Widzi pan, monsieur Brett, gdy cztowiek przezywa takie chwile, to powinien moc sig



zbudzi¢ i powrdécic do rzeczywistosci.

— Tyle tylko ma mi pan do powiedzenia?

— Tylko tyle, inspekttorze. Zabitem Nevila Faulksa, ale zabitem go o piatej, w obecnosci i w
obronie jego zony.

Westchnat.

— A zatem te pot tuzina oséb, ktore pozniej go widziaty i z nim rozmawiaty, padto ofiarg
zbiorowej halucynacji?

— Moze wszystko im si¢ pomieszato.

— Sobowtor, prawda? A moze brat-blizniak? Mister Valaise, sadzitem, ze Francuzi, jako
pochodzacy z kraju Kartezjusza, sg racjonalistami.

— Foulksa zabitem o piatej, moze kilka minut p6zniej.

— | ciato pozostato no trawniku?

— Tak.

— Podejrzewam, mister Valaise, ze bedzie pan musiat wymysli¢ co innego. Wczoraj
wieczorem ogrodnicy Princess Garden, jak zowisze, strzygli trawniki. Wszystkie trawniki. Gdyby
natrafili na trupa, daliby nam notyrchmiost o tym zna¢!

ROZDZIAL XXI

W czasach studenckich kolego majacy chody w srodowisku filmowym zatatwit mi
statystowanie w pewnym filmie. Akcja sceny, w ktorej wystapitem, toczyta si¢... w sadzie.
Siedziatem wsrod publicznosci! Rezyser nakazat nam, abysmy wygladali na przejetych i patrzyli na
umieszczong nad kamera zaréwke. Wydawato mi si¢ wowczas, ze trudno oprzec sie checi patrzenia
w obiektyw i miatem uczucie, iz na ekranie uwidoczni sie moj caty wysitek, jaki poniostem, by
opanowac¢ te sktonnos¢. Po zakonczeniu filmu widziatem swoja twarz tylko przez utamek sekundy.
Zwracala nie wiecej uwagi niz pojedyncza cegta w ceglanym murze.

Kiedy nazajutrz stanatem przed sadem, przypomniat mi si¢ ten stary film. Miatem wrazenie,
ze Z wyjatkiem Bretta wszyscy bioracy udziat w scenie sg statystami i ze rozlegnie si¢ gtos, ktory w
odpowiednim momencie powie ,,stop™!

Uczestniczytem w tym dziwnym ceremoniale bedac catkiem oderwany od rzeczywistosci; tak
jakbym nie byt jego gtéwnym bohaterem, lecz jakims anonimowym, zagubionym w ttumie widzem,
ktory licznym stuchaczom objasniat, na czym polegaty okolicznosci dramatu.

Wezwano Marjorie. Gdy weszia na sale, myslatem ze zemdleje z wrazenia. Wydawata mi si¢
jeszcze pigkniejsza niz zazwyczaj. Podziwiatem jej skromna i taktowng postawe. Nie odgrywata
roli wdowy zalanej tzami, nie miata na sobie zatobnego stroju, byto umatowona jak zwykle. Mtoda
Angielka, ktorej godnos¢ wywotywata szacunek. Jedynie jej zaczerwienione policzki kazaty
przypuszczaé, ze ostatnio duzo ptakata. Umiata stawi¢ czoto przeciwnosciom losu. Odczytatem ze
wzruszonych obliczy zgromadzonych na sali, ze ta mata dziwka wywotuje podziw.

Bezbarwnym gtosem, bez uniesien i nienawisci wyjasniata, jak si¢ poznaliSmy we Francji i
jak natychmiast padta ofiarg mojego uwodzenia. Stuchajac jej, tak spokojnej i pewnej siebie,
tapatem si¢ na tym, ze sam mogtem zwatpi¢ w siebie. Marjorie wytrzymata moje spojrzenia, a w jej
spokojnych oczach byty tylko smutek i litos¢. Dawata do zrozumienia, ze jestem maniakiem,
szalencem. O swoim wyjezdzie do Szkocji powiedziata mi myslac, ze odczepie si¢ od niej. Teraz
oczywiscie gorzko zatuje tego, gdyz zabitem jej me¢za i ztamatem jej zycie! Jej zdziwienie, gdy
niespodziewanie ujrzata mnie w ,,.Bed and breakfast™ mrs Morthon, byto ogromne.

— Juz woéwczas — przyznawata ta niewinna duszyczka — miotam najgorsze przeczucie.
Zawiadomitam meza o zaistniatej sytuacji, zeby nie byt zaskoczony postepowaniem mister... hm...
bardzo przepraszam, ale nie przypominam sobie jego nazwiska.

Nastepnie wyjasnita swoim cichym, aczkolwiek wyraznym gtosem, ze w dniu zbrodni
szedtem za nig az do teatru no swiezym powietrzu. Usiadtem obok niej, zalewajac ja potokiem
ptomiennych wyznan. Zmuszona byta udiec. Stary Szkot w kilcie, ktory siedziat w tym samym



rzedzie co ja, potwierdzit jej stowa.

O dziesigtej wieczorem, twierdzito dalej Marjorie, zadzwonitem do jej meza. Pragnatem
zobaczy¢ sie z nim natychmiast. Poniewaz nie palit si¢ do nocnego spotkania, powiedziatem mu,
zeby sie zastanowit i zadzwonit do mojego hotelu. Nevil Faulks po namysle, ktory trwat pot
godziny, mimo nalegan jego zony, obawiajacej si¢ skutkow takiego spotkania, zatelefonowat.

Wszystko byto znakomicie skonstruowane. Stuchatem jej historii, wiedzac doskonate, ze jest
gruntownie fatszywa i zastanawiatem sie, jakim cudem Marjorie zdotata jg zbudowac¢. Nastepnie
zeznawata ubrana w czerwony ptaszcz z futrzanym kotnierzem mrs Morthon, ktéra potwierdzata
stowa swego goscia. Umalowota si¢ jak Indianin na $ciezce wojennej i wygladata jak ,,Wariatko z
Chaillot”. Po niej wystgpit inspektor Brett. W sposob oszczedny przedstawit wyniki sledztwa,
podpierajac je fragmentami przestuchania. Wreszcie koroner zapytat mnie, czy chcialbym cos
dorzuci¢.

Przedstawitem wiasna wersje faktow, podkreslajac, ze to czysta prawda i ze nie potrafi¢
powiedzie¢ nic innego niz prawdeg. Zrozumialem jednak, ze nikt mi nie wierzy. Moéwitem
spokojnie, starajac si¢ by¢ przekonywajacy, ale wszyscy patrzyii na mnlie z niewiarg i pogarda.
Lawa przysiegtych uznata mnie winnym morderstwo dokonanego z premedytacja na osobie Nevila
Faufksa i zawiadomita mnie, ze w najblizszym czasie stang przed sadem w Edynburgu.

Z premedytacjg. Oznaczato to kare $mierci. Moj proces ograniczy si¢ jedynie do uroczystego
potwierdzenia wydanego juz wyroku.

Wyszedtszy z sali udatem sie w towarzystwie straznikow do sgsiedniego pokoju, ktorego
sciany byty wytozone ciemna boazeria. Przy jednym z okien stat Brett. Palit mozotnie swoja czarna
fajke. Byt blady i niczym krolik poruszal swoim rézowym nosem. Odniostem wrazenie, ze czyha
wiasnie na mnie. Gdy przechodzitem obok niego, rzeczywiscie odwrocit sie w moja strone.
Zatrzymatem si¢ w miejscu jak kon, ktory stajaj debo. Moi stroznlicy przestraszyli si¢ i natychmiast
chwycili mnie za rece.

— Chciatbym panu co$ powiedzie¢, inspektorze.

W jego oczach pojawita si¢ iskierka zainteresowania i zblizyt si¢ do naszej grupy.

— Panie Brelt — rzektem — sadze, ze skonczyt pan swoja prace, btagam jednak, aby dalej
prowadzit pan sledztwo. Gotow jestem podpisa¢ oswiadczenie, w Kktorym przyznaje si¢ do
zamordowania z premedytacja Faulksa, jezeli to moze pana uspokoi¢, ale zanim przyjdzie mi za to
zaptaci¢, chce wiedzie¢, jak ta kobieta wszystko ukartowata, aby wmowié, ze zobitem miedzy
jedenasta a potnoca, skoro wiem, iz stato si¢ to o piatej! Jestem przekonany, ze jest pan policjantem,
dla ktorego prawda stanowi rzecz najwazniejsza, a zatem licze na pano, panie Brett!

Popatrzytismy na siebie przez chwile. Brett dalej palit fajke¢ w milczeniu. Nie potrafitem juz
panowa¢ nad swoim smutkiem. W moich oczach pojawity si¢ tzy, ktorych nie mogtem otrzec,
poniewaz straznicy nadal trzymali mnie za rece.

— Zabitem go o piatej, inspektorze. O piatej! Musli mi pan wierzy¢!

Placzacy mezczyzna stanowi zowsze przykry widok, tym bardziej dla dzentelmena
urodzonego na Wyspach Brytyjskich. Brett zmarszczyt swoj rozowy kroliczy nos i odwrocit si¢ bez
stowa.

* * *

Nie przebywatem juz w siedzibie policji, lecz w prawdziwym wiezieniu i moja celo spetniata
wszelkie warunki pomieszczenia przeznaczonego dla wigzniow.

Pies, gdy czuje, ze umiera, kuli si¢ w gtebi wiasnej budy i z them opartym o swe przednie
tapy czeka, az nadejdzie ostatni moment. Potozytem si¢ na brzuchu na waskim zelaznym tozku i
czekatem, az nadejdzie moja chwila. Ogarnat mnie dziwny spokoj. Marjorie i jej czary, angielscy
sedziowie i ich wyroki znalazty sile na drugjim planie. Stangtem twarza w tworz z wiasnym
sumieniem, czyli z wtasng zbrodnia. Nie miatem watpliwosci, ze dziatatem z premedytacja. Czutem
jeszcze w rgku dotyk rewolweru. Widziatem wykrecong twarz Faulksa. Zabitem z nienawisci. A
krzyk rozpaczy Marjorie nie miat wiasciwie zadnego wptywu na moje postepowanie.



Od pierwszej chwili swego istnienia bylem zabojca, jezeli bowiem wystarczaja trzy sekundy,
aby nim zosta¢, to oznacza, ze byto sie nim potencjalnie od momentu przyjscia na $wiat.
— A wigc niech mnie powiesza, bedzie wreszcie spokoj — westchnatem.

* * *

Spatem jeszcze gigcbokim snem, gdy rankiem nastepnego dnia wszedt straznik, aby mnie
obudzi¢. Powiedziat, co mnie nieco zdziwito, zebym si¢ porzadnie umyt. Ogolitem sie doktadnie i
zostatem zaprowadzony do gabinetu dyrektora. Czekali tam na mnie Brett i dwaj. jego ludzie.
Ucieszytem si¢ na ich widok.

— Czy zaszto cos nowego, inspektorze?

Byt jeszcze bardziej zasepiony niz zazwyczaj. Czoto przecinata mu fioletowa prega powstata
na skutek noszenia zbyt ciasnego kapelusza. Miat na sobie jasnoszary garnitur, co sktonito mnie do
spojrzenia przez okno — pogoda byta sliczna.

— Pojdzie pan z nami, bo musimy jeszcze co$ sprawdzi¢ — odpart udzielajac w ten sposob
odpowiedzi na moje pytanie.

Jeden z jego ludzi zblizyt si¢ do mnie z kajdankami w dtoni, ale Brett powstrzymat go ruchem
reki. Szybko wiozytem rece do Kieszeni.

Na dziedzincu wsiedlismy do wystuzonej czarnej taksowki. Jeden z inspektoréw usiadt za
kierownica. Brett usiadt obok mnie, zas$ jego drugi wspotpracownik obok kierowcy. Dopiero
wowczas zauwazytem, ze ten drugi ma pod marynarka biaty kitel.

— Dokad jedziemy?

— Sam pan zobaczy

Brett oddychat gtosniej niz zazwyczaj. Musiat ogoli¢ sie napredce, bo pod brodg byty
widoczne Kkepki zarostu. Samochod jechat szybko. Ulice byly jeszcze prawie puste.
Rozpoznawatem jakies skrzyzowania, jakies pomniki. Edynburg tak mi utkwit w pamigci, ze
miatem wrazenie, iz przebywatem w nim przez wiele lat. Jechalismy stromg ulicg wzdtuz pagorkow
Princess Garden. Pewnie chodzi o wizje lokalng, pomyslatem sobie. Perspektywa tego przygnebita
mnie, gdyz nie bylem w stanie wyobrazi¢ sobie uczestniczenie w parodii tak ohydnej sceny. Tym
bardziej ze zaktadata obecno$¢ Marjorie u boku policjantow.

Samochod jednak zamiast zatrzymaé sie przy parku, pomknat dalej. Przez jakis czas
jechalismy Princess Street, a nastgpnie, po objechaniu dobrze oznakowanego ronda, skrecilismy w
prawo. Ulica, w ktorg wijechalismy, byla szeroka, krotka i cicha, po obu jej stronach staty szare
domy. Kierowca zatrzymat si¢ przy czarnej kracie, miedzy dwoma podjazdami. Zachowanie sie
policjantow byto dla mnie zupelnie niezrozumiate. Siedzacy obok kierowcy w chwilg po
zahamowaniu wozu wysiadt i wszedt do najblizszego domu. Kierowca zapalit, natomiast Brett
pilnie przygladat si¢ zawijasom wzoru obicia przednich siedzen.

— | co teraz? — zapytatem btagalnym tonem.

Moj sasiad wzruszyt jedynie ramionami.

— Dlaczego pan nic nie mowi, inspektorze? Czy sadzi pan, ze mam nerwy ze stali?

— Nie mam panu nic do powiedzenia, mister Valaise!

W skupieniu patrzyt na brame domu, do ktorego wszedt jego wspotpracownik w biatym Kitlu.
Uczynitem to samo. Na tej czynnosci minat nam co najmniej kwadrans. Czy rzeczywiscie, w tym
przeklgtym miescie muszg zawsze na cos czekac? Czy majac powrdz na szyi bede musial rowniez
cierpliwie czeka¢, az zapadnia otworzy si¢ pod moimi stopami?

Wreszcie na progu domu zjawit si¢ z powrotem ten drugi glina. Nie byt jednak sam. Obok
niego stal mezczyzna. Wysoki facet o bladej twarzy i ciemnych wtosach. Na jego widok wszystko
dookota zaczeto wirowac. Mimo szeroko otwartych ust nie bytem w stanie wyrzec ani stowa.

Chciatem wyciagnac¢ reke, ale byta cigzka jakby odlano ja z otowiu.

— Czy cos panu dolega, mister Valaise? — zapytal Brett swoim spokojnym gtosem, w ktorym
kryta sie lekka ironkj.

— Ten mezczyzna! To on! —wykrztusitem ochryple.



— Jaki on?
— To przeciez Nevil Faulks !

ROZDZIAL XXII

To, co odczuwatem, byto zupeilnie niepojete. Nie bylem w stanie wyrazi¢ swego
niedowierzenia, swego przerazenia i swej nadziei. Batem sie, ze si¢ myle, i zastanawiatem sie, czy
nie stracitem zmystow. Ogarneta mnie che¢ przyjrzenia si¢ temu mezczyznie z bliska. Brett
zatrzymat mnie w chwili, gdy juz chciatem wyskoczy¢ z wozu.

— Prosze si¢ uspokoi¢. — W jego zazwyczaj szorstkim gtosie byto obce mi dotychczas ciepto.
— Spodziewatem si¢ takiej reakcji z pana strony — dodat.

Przez utamek sekundy znowu odtworzytem sceng zbrodni. Fauiks wyzywajacy i okrutny z
rewolwerem w reku. Nasza krotka walka i duszenie Marjorie. | ta kula, ktora trafita go wprost w
gtowe. Jego czaszka natychmiast przybrata ohydny, krwawy wyglad. Lezat na trawie, martwy! Padt
natychmiast. Byt tam tez nad ranem, mokry od deszczu, zesztywniaty, z zakrzepta krwig. Nie, ten
cztowiek, ktory teraz szedt ulica i od ktorego nie mogtem oderwaé wzroku, nie mogt by¢ Nevitem
Faulksem. To byt jego blizniak. Albo duch... Ate nie mogt by¢ tym mezczyzna, ktorego zabitem i
pochowatem w czarnej ziemi pod trawnikiem.

— Chodzmy za nim — btagatem — chcg mu sig przyjrze¢ z bliska.

— Zobaczy go pan pozniej, mister Valaise. Moéj zastepca prowadzi go do mojego gabinetu,
gdzie przyjrzy mu si¢ pan do woli. Zanim si¢ to stanie, bgedg musiat z nim porozmawiac. ..

— To nie jest Nevil Fauiks, prawda?

— Rzeczywiscie, to nie jest Nevil Fauiks.

— To jego brat?

— Tez me. Ten cztowiek nazywa si¢ William Brent.

— Podobienstwo jest obtedne.

— Wecale tak nie mysle.

— Przysiegam panu, ze tak!

— A ja panu przysiegam, ze nie. Obaj sa wysocy i szczupli, ale na tym konczy si¢ ich
podobienstwo. Brent, w odroznieniu od Faulksa, nie jest nawet brunetem.

Rzucitem jeszcze raz okiem na oddalajacych si¢ me¢zczyzn.

— Alez tak, niech pan spojrzy: ten me¢zczyzna ma ciemne wiosy!

— Bo sg farbowane!

Inspektor wyjat z wewnetrznej Kieszeni jakis plik papierow, ktore wypychaty mu marynarke.

Czego tam nie bylo — wycinki z gazet, okolniki pisane na maszynie, jakies listy i zdjecia.
Brett wziat do reki jedno z tych zdje¢ i pokazat mi je. Byla to twarz ascetycznego mezczyzny, 0
czarnych jak wegel brwiach i silnie wystajacej grdyce.

— Przedstawiam panu swietej pamigci Nevila Faulksa, mister Valaise.

Pokrgcitem glowa.

— Nie, inspektorze! Myli sie pan: nigdy nie spotkatem tego mezczyzny.

— Owszem, spotkat go pan. To byto wtedy, gdy czatujac na Marjorie Fauiks, widziat ja pan po
drugiej stronie ulicy idaca ze swym mezem. Powiedzial mi pan, ze wowczas przeszia przez jezdnie,
aby sie do pana zblizy¢. Ale pan patrzyt tylko na nia. Dla pana jej towarzysz byt wytacznie plama,
poza tym nie chciat pan, zeby pana dostrzegt. Nigdy cztowiek nie przyglada si¢ doktadnie ludziom,
przez ktorych sam nie chce by¢ zauwazony.

Ale po potudniu widziatem go w teatrze na sSwiezym powietrzu. Nasze spojrzenia
skrzyzowaty sig!

—To juz nie byt Nevil Fauiks, to, mister Valaise, byt juz ten drugi.

* * *



Zastukatl obraczka w szybe. Pierwszy raz zauwazytem, ze nosi obraczke. Nie przyszto mi
dotychczas do gtowy, ze Brett moze by¢ zonaty. Dla mnie byt tylko maching do pokonania mnie,
urzednikiem, ktory ma mnie jak najszybciej wysta¢ na szubieniceg! To ztote kotko kojarzyto mi sie z
jakim$ mieszkaniem, z kobieta, dzie¢mi, przedmiotami, zapachami... Mieszkat gdzies tutaj, w tym
szarym miescie. Moze przejezdzalismy przed jego domem?

Nasza taksowka ruszyta. Wyprzedzilismy zastepce Bretta i owego Brenta w chwili, gdy mieli
przejs¢ przez ulicg. Obaj mezczyzni rozmawiali i Brent nie zauwazyt mnie, gdy wzburzony
przygladatem mu sie przez tylng szybe samochodu.

— Dokad ida? — spytatem niepewnie.

Obawiatem sie, ze mezczyzna zniknie tym razem na zawsze, tak jak w starych basniach
znikaty czarownice. Na tej szkockiej ziemi, tak sprzyjajacej duchom, wszystkie czary byty
mozliwe.

— Ida na policje, ale Brent mysli, ze kieruja si¢ do szpitala.

— Jak to?

Moj zastepca podat sie za pielegniarza. Powiedziat mu, ze mrs Faulks zostata ranna w jakims
wypadku ulicznym i prosi go o przybycie.

— Po co to ktamstwo?

— Aby sie przekona¢, ze ten mezczyzna rzeczywiscie zna mrs Faulks. Teraz, skoro poszedt z
Lawrencem, wiemy juz, ze jg zna. Zadowolony jestem z tego drobnego fortelu. — Brett wyraznie si¢
cieszyt. Wyciaggnat nogi i splott dionie na brzuchu. Westchnat z zadowolenia. — Lovely day, nie
sadzi pan, mister VValaise? Przy okazji przypomniato mi si¢, ze mam list do pana.

Ciezko dyszac zaczat grzeba¢ w niemitosiernie wypchanych kieszeniach. Wyjat ztozony na
pot list. Wystano go z Francji. Poznatem eleganckie pismo Denise.

— Nadszedt wczoraj do Learmonth Hotel i pozwolitem go sobie otworzy¢. Jego zawartosé
moze by¢ panu niemita, mister Valaise, ale to prawdopodobnie on uratowat panu zycie.

Zaczatem czytac:

,,Kochany Gburze!

Czy Ivanhoe Pierwszy byt rogaczem? Tego nikt nie wie! Za to wiadomo, ze Ivanhoe Drugi
zostat nim! To sie stalo nazajutrz po Twoim wyjezdzie. Z kim? Z Narcyzem, rzecz jasna, z tym
slicznym blondynem z plazy. Skore ma jak jedwab i gra w siatkowke po mistrzowsku, ale w 16zku
mysli tylko o sobie. Jedyna przyjemnosé, jaka miatam z tym wspaniatym idiotg, nie byta natury
fizycznej, lecz moralnej. Wyobraz sobie, ze spytat o Ciebie (nie tyle z sympatii, ile z obawy, ze
zaraz wrécisz). Opowiedziatam mu o Twojej idylli z corka Albionu i wiesz, co ten cherubin
wykrzyknat? «Mam nadziejg, ze to nie byta ta dziewczyna, ktora zrobita mi numer z samochodemy.
Wozigtam go no spytki. Nie byto watpliwosci, chodzito o t¢ samg babg¢! Aby moc zaczepiad
mezczyzn bez narazenia na szwank wiasnej opinii, myli samochody! Trzeba byto na to wpas¢! Z
Narcyzem numer si¢ nie udal, bo nie byta w jego typie. W jego samochodzie réwniez zostawito
torbe plazows, ale spostrzegt to na czas, on ! Krotko mowiac, gdy bys sie okazat krolem frajerow,
to nie bytabym specjalnie zdziwiona.

Bedziesz pewnie uwazal, ze jestem ztosliwa? Chyba tak, ale wiedz, ze po cnocie
najwazniejsza rzecza u kobiety jest jej mitos¢ wiasna.

Cos mitego jednak na zakonczenie: brakuje mi Ciebie.

Twoja Denise™

Ztozytem list. Ogarnegto mnie uczucie goryczy i najgtgbszego ponizenia.

— Ten list stat si¢ punktem zwrotnym w moim s$ledztwie, mister Valaise. Czytajac go,
zrozumiatem nagle, ze pan nie ktamat i ze byt pan raczej ofiarg niz zabojca. A nic tak nie pobudza
do dziatania mozgownicy gliny, jak wiasnie tego rodzaju sytuacja.

Moje milczenie zmusito go do spojrzenia na mnie.

Musiatem mie¢ dziwng mine, bo przygladajac sie sungcym obok nas ogromnym autobusom,
zaczat pociaga¢ dziwnie nosem i skulit si¢ w samym kacie auta.



,,Gdybys sie okazat krolem frajerow, to nie bytabym specjalnie zdziwiona!".

Co byto lepsze? By¢ morderca czy frajerem? Dlaczego miatem uwazac za osobista kleske to,
ze przestatem grac rolg mordercy z premedytacja? Czy Brett nie pogardzat mna teraz bardziej, gdy
okazatem si¢ ofiarg, a nie winowajca? Krolowi frajerowi! Czy Ivanhoe | byt rogaczem?! Czutem
si¢, jakbym znalazt si¢ na dnie, w mrocznych oparach, przez ktoére przebija si¢ zatrwozone stado
zahukanych facetow w moim typie. Bylem oszukanym idealista, wysmianym bohaterem,
zdradzonym kochankiem!

Na dobrg sprawg, jedyny moment, w czasie ktorego wygladatem na bohatera, zaistniat
poprzedniego dnia, kiedy tawa przysiggtych uznata mnie winnym zabdjstwa z premedytacja.

— Jak pan do tego doszedt, monsieur Brett? Byt widocznie myslami daleko, bo odezwat sie do
mnie dopiero po chwili.

— Do czego, mister Valaise?

— Jak pan odkryt prawde?

— Przestudiowatem na nowo wszystkie materiaty sprawy: pana zeznania i zeznania swiadkow.

—1co?

— Zwrocitem wowczas uwage na pewien szczegot: mrs Faulks i mrs Morthon zapewniaty, ze
pan pierwszy zadzwonit do Nevila Faulksa. Udatem si¢ raz jeszcze do panskiego hotelu, gdzie
wiasciciel oswiadczyt mi stanowczo, ze pan do nikogo nie dzwonit. Ale nie byt pewien, czy pan
caty wieczor przebywat w swoim pokoju. Ogladat telewizje i pan mogt wyjsé miedzy dziewiatg a
wpot do jedenastej. Skupitem sie wiec nad drugim wezwaniem telefonicznym, nad rozmowg Nevila
z panem, w czasie ktorej potwierdzat przyjecie propozycji spotkania. W tym ,,.Bed and breakfast"
rozmowy z miastem odbywaja si¢ za posrednictwem wioscicielki, ktora taczy je z poszczegdlnymi
pokojami. Poniewaz ma staba pamig¢, zapisuje numery na specjalnej tablicy. | jest ich na niej
petno. Ale zaden z nich nie nalezaf do Fort William's Hotel. A przeciez wfasnie tam do pana
zatelefonowano!

Przygladatem mu sie z podziwem.

— Jest pan gling najwyzszego lotu, monsieur Brett.

— Dziekuje.

— | co pan dalej zrobit, jesli mozna spytac?

— Moi ludzie zaczeli sprawdzac wszystkie numery figurujace na tablicy. W koncu jeden z nich
okazat si¢ godny uwagi. Nalezat do pewnej umeblowanej kawalerki. Zostata wynajeta na dzien
przed przybyciem Faulksow do Edynburga przez niejakiego mr Brenta z Londynu. Chciatem sig¢
przekona¢, jak wyglada 6w osobnik. Zaczaitem si¢. Wreszcie nadszedt. ..

Brett nie mogt oprze¢ si¢ diuzej checi zapalenia: wyjat fajke z kieszeni i nabit ja. Zanim
dojechalismy do komendy policji, pociagnat z niej kilkakrotnie.

— | co dalej, inspektorze?

— Gdy Brent nadjechat i wysiadt z jasnego MG, czutem ze jestem na wiasciwym tropie.
Pozwolitem sobie wowczas na drobna niedelikatnos¢: gdy wszedt do siebie, mimo braku nakazu
rewizji, przeszukatem jego MG. Znalaztem tam cos$, co dato mi rozwiazanie zagadki. Pokaze to
panu pozniej, w moim gabinecie.

* * *

— Prosze wejs¢, mrs Faulks! Prosze mi wybaczy¢ to naglte wezwanie...

Weszta do gabinetu swoim lekkim krokiem. Tym razem ubrana byta na czarno i nie miata
makijazu. Jej piegi wygladaty, jak slady, ktore moga powsta¢ na skutek skropienia twarzy kwasem.
Gdy mnie spostrzegta, podniosta lekko brwi, ale zaraz odwrocita gtowe, podkreslajac w ten sposob,
iz odtad zamierza mnie ignorowac.

Brett zachowywat sie wobec niej wyjatkowo uprzejmie, niemal szarmancko.

— Prosze zaja¢ miejsce w tym fotelu. Mam nadzieje, ze nie miata pani zadnego pilnego
spotkania dzis rano?

— Miatam wraca¢ do Londynu!



— Przeciez strajk dalej trwa!

— Miatam jecha¢ karawanem — odparta sucho.

— Och, prosze mi wybaczy¢, mistress Faulks Zupetnie wylecioto mi to z gtowy! — Usiadt na
rogu biurka, na wprost fotela, w ktorym siedziata. Nachylit si¢ nad nig i wyszeptal: — A ja
myslatem, ze zamierza pani wréci¢ MG mister Brental

Twarz Marjorie przybrata odpychajaca, ziemistag barwe. Pod oczami pojawity si¢ dwa
szaro-niebieskie potkola; odniostem wrazenie, ze twarz jej si¢ wydtuzyta.

Rozlegt sie lekki szum: magnetofon Bretta zaczat pracowaé¢. Tym razem dzwigk ten zabrzmiat
dla mnie jak najstodsza muzyka.

— Nie wiem, o kim pan moéwi, inspektorze.

Brett wysunat jedna z szuflad biurka i wyjat z niej jakis przedmiot owinigty w biate ptétno.
Rozwinat je i ukazat si¢ rewolwer. Wydato mi sig, ze go poznaje.

— Mowi¢ o tym panu, do ktorego ta dziwna bron nalezy — nacisngt guzik wewnetrznego
telefonu. — Niech pan wpadnie tu na chwilg, Morrow, i prosz¢ wtozy¢ biaty kitel.

Mingeto kilka minut. Brett bujat noga i przez caty czas pociggal nosem. Marjorie oddychata
cigzko i przygladata si¢ rewolwerowi z przerazeniem w oczach. Ja zas mialem uczucie, ze
uczestnicza w niejasnym dla siebie obrzedzie, ktorego przebieg sledzitem nie bez trudnosci.

Wszedt Morrow, ten ttumacz z francuskiego, ktory potwornie zezowat. Mial na sobie zbyt
dtugi kitel, ktorego poty spadaty mu do kostek.

— Hello Morrow — zazartowat Brett, bedacy w figlarnym humorze — czy strzelano kiedys do
pana z bliska?

Przybysz zrobit przerazong mine.

— Kula w samo serce, moj drogi. Zaraz pan zobaczy!

Brett skierowot bron w pier§ Morrowa i zacisnat spust. Nastapit silny wybuch, az zadrzaty
przedmioty lezace na biurku. Pokoj przecigto smuga dymu. Patrzytem z przerazeniem no Kitel
Morrowa. Przez utamek sekundy zdawato mi si¢, ze Brett zastrzelit swego wspétpracownika, bo no
piersi zezowatego pojawita si¢ wielka plama krwi.

— Proch troche spalit kitel, sir! — zauwazyt flegmatycznie Morrow.

— Nie szkodzi, jest stuzbowy! — odpart Brett, a zwracajac si¢ do mnie, dodat: — Nie bedzie juz
mozna moéwié o szkockim skapstwie, prawda mister Valaise?

— To bron, ktorg postugiwatem si¢ tamtego dnia na trawniku, czy tak?

— Tak. Jej kule to kapsutki z hemoglobing. Efekt jest zdumiewajacy. Mrs Faulks zabrata pana
stamtad natychmiast, zeby pan nie zauwazyt oszustwa. Brent zaraz si¢ podniost i poszedt sie¢ umyg.
Musiat mie¢ ze soba to, co byto do tego potrzebne. Wieczorem wywabiono pana z hotelu, zeby pan
nie miat alibi. To Brent do pana dzwonit. Przekonany, ze snuje si¢ pan po pustych ulicach miasta,
udat si¢ na spotkanie z tym biednym Faulksem, ktory na niego czekat i zaprowadzit go az na
trawnik. Nie wiem jeszcze, pod jakim pretekstem udato mu si¢ zaciggna¢ go w to odludne miejsce.
Tym razem strzelit prawdziwg kulg w jego gtowe i pan, gdy wrocit nazajutrz do parku, na twarzy
Faulksa widziat prawdziwa krew.

,,Gdybys si¢ okazat krolem frajerow...".

Marjorie zaczeta pojmowaé, ze wszystko jest juz stracone i przybrata postawe nieludzko
obojetna. Przez okno przygladata sie swiatu, do Ktorego juz nie nalezata.

— Pana zachowanie przeszto ich najsmielsze nadzieje, mister Valaise! Zagrat pan wiecej niz
doskonale rolg, ktora panu wyznaczyli. Brent jest pani kochankiem, prawda mistress Faulks?

Nie odpowiedziata.

— Chciata pani pozby¢ sie megza. Zbrodnia zostata obmyslona misternie. Pomyst, zeby
skorzysta¢ z ustug niewinnego obcokrajowca, mato obeznanego z zyciem kraju, w ktorym miato
nastapi¢ morderstwo, byt wprost genialny!

W jego ustach, stowo ,niewinny" brzmiato niemal pejoratywnie. Chyba, ze jestem
przeczulony! Bo gdy si¢ jest krolem frajerow, ma si¢ tendencje do wynajdywania dwuznacznosci
niemal wszedzie.

Podszedt do drzwi prowadzacych na korytarz i zawotat gtosem triumfujacego cztowieka:



— Prosze¢ wejs¢, mister Brent.

Zanim Brent wszedt do gabinetu, zblizytem sie d6 Marjorie i patrzac na nig patajagcym
wzrokiem, wziatem ja pod brode.

— A gdybym nie strzelit? — wymamrotatem. — Powiedz, Marjorie, co by byto, gdybym nie
strzelit? Wszystko wzigtoby w teb, prawda?

Usmiechnela sie enigmatycznie.

— Gdyby pan nie strzelit, Jean-Marie, to ja bym to uczynita. Bytoby to samo, prawda? Jest pan
w koncu dzentelmenem!

Musiatem zaczerwieni¢ sie. Wybakatem niesmiato ,,dzigkuje”, bo to co powiedziata,
poprawito moje samopoczucie.

Brent wszedt do gabinetu. Nie miat juz zadnych ztudzen i gdy nas spostrzegt, kiwnat gtowa
niemal pokornie.

— Prosze usias$¢, mister Brent Pan jest autorem listu mitosnego wystanego do mister Valaise,
prawda?

Tylko glina mogt jako pierwsze zadaé tak drugorzgdne pytanie cztowiekowi oskarzonemu o
morderstwo.

Brent przytaknat sucho.

— Musz¢ pana, ostrzec, ze cokolwiek pan teraz powie...

— Wiem, inspektorze.

— Pan rowniez napisat te karteczke, ktorg mrs Faulks upuscita na chodnik?

— Oczywiscie.

—Jak to sie stato, ze mrs Faulks miala ja juz w tym momencie?

— Miala jg zostawi¢ w recepcji Learmonth Hotel, ale gdy spostrzegta pana Valaise, wolata mu
ja odda¢ w ten sposob!

— A gdybym przy tej okazji lepiej si¢ przyjrzat jej mezowi? — zaoponowatem.

Brent spojrzat na mnie.

— Marjorie oswiadczylaby panu pozniej, ze nie byt to jej maz, lecz jakis przyjaciel...

Marjorie! Wymowit to imie w niezwykty sposob. Wyczuwalto sie, ze ten mezczyzna ja kocha
I bedzie ja kocha¢ jak szalony do samego konca.

Troche mu zazdroscitem.

— Co pan powiedziat Faulksowi, zeby go namoéwic, aby wyszedt o tak poznej porze?

— Od Marjorie wiedziatem, czym sie zajmuje. Zadzwonitem, powotujac sie na klienta, ktory
nazajutrz miat odptyna¢ wczesnym rankiem. Mowitem o sprawie, ktora wynikneta w ostatniej
chwili... On juz lezat i 0 maty wtos by si¢ nie zgodzit.

— Ja go przekonatam, aby wstat i udat si¢ na to spotkanie. Wowczas zadzwonit do Willy'ego
aby mu powiedzie¢, ze przyjdzie.

Dochodzilismy teraz do morderstwa, do tego prawdziwego. Nagle odczutem skrepowanie.
Nie chciatem by¢ obecny przy tej rozmowie.

— Czy moge opusci¢ pokoj, inspektorze? Nic tu po mnie!

Brett spojrzat na mnie zdziwionym wzrokiem, ale sadze, ze mnie zrozumiat.

— Czy mogtbym obejrze¢ zwioki Nevila Faulksa? — spytatem jeszcze.

Prosba ta mogta wydawac si¢ niestosowna, ale byta uzasadniona.

— W tej chwili jest to niemozliwe — odpowiedziat Brett — ale moge panu powiedzie¢, ze Brent
i Faulks mieli na sobie identyczne garnitury. Nic dziwnego, ze nazajutrz na trawniku nie zauwazyt
pan nic, co zwrocitoby pana uwage, szczegoélnie jesli wezmie sie pod uwage okolicznosci, w jakich
tam pan przebywat.

— Moge wyjs¢?

— Z tego pokoju owszem, ale nie z budynku. Nadal na panu ciazy oskarzenie, ktorego nie
jestem wiadny uchyli¢, mister Valaise. Chodzi o ukrycie zwiok.

ROZDZIAL XXIII



Oskarzenie zostato uchylone nazajutrz przez tawg przysiegtych.

Gdy do tak piekielnej machinacji wciagnigty zostat akurat krol frajerow, mozna by¢ dla niego
tylko bezgranicznie wspaniatomysinym.

Moje uniewinnienie zbiegto si¢ z koncem strajku i Brett uczynit wszystko, zebym mogt
dosta¢ miejsce w samolocie. Jednym stowem, dwa dni pozniej znalaztem sie w Juan-les-Pins. Byta
dziesiata rano i Denise byta juz na plazy.

Lezata sama pod naszym parasolem. W ciagu tych Kilku dni opalita si¢ na murzyna.

Rozpoznata moj cien, zanim sam stanatem przed jej obliczem. Podniosta gwattownie gtowe.

— Kogo ja widze. lvanhoe powrdécit! — westchneta.

Rzucitem si¢ na goracy piasek obok niej. Rozgladatem si¢ wokoto szukajac siatkarzy, ale
nawet siatka nie byta naciagnieta.

— Szukasz Narcyza.

— Tak.

— Jeszcze nie przyszedt, ale mozesz by¢ spokojny: ja sktamatam, nic nie byto migdzy nami.

— Tak mowisz, bo...

— Mowig to, co jest prawda. Piszac ten list do ciebie, bytam po prostu wsciekta. Jezeli
poswigca si¢ zycie jakiemus draniowi, to od czasu do czasu wolno chyba mie¢ napad wsciektosci,
prawda?

— Ale to, co pisatas o Marjorie i samo...

— Bujda. Ale przyznasz, ze pomyst nie byt taki zty, skoro wrocites. Bez niego jeszcze bys tam
byt.




— Trafitas w sedno — bez tego pomystu bytbym jeszcze tam! — Wybuchngtem $miechem jak
szalony. Denise, chcac sie msci¢, uratowata mi zycie!

— Dlaczego sie¢ tak smiejesz?

— Bo jestem szczesliwy!

— Powiedz mi...

— Co kochanie?

— Gdyby, no, gdyby miedzy mng a Narcyzem wszystko byto prawda, co bys wowczas zrobit?

— Nie mam pojecia.

— Zabitbys go?

— Byé moze...

— Nie bytbys do tego zdolny.

Nie chciato mi si¢ juz smia¢. Doczotgatem si¢ do parasola az gtowa znalazia si¢ w cieniu.
Dopiero nieco pozniej odpowiedziatem chrapliwym gtosem:

— A jednak tak!



